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OZET
Yuksek Lisans Tezi
Azerbaycan Hukuku ve Uluslararasi Mal Satimina Iliskin Viyana Sozlesmesi

Kapsaminda Alicinin ve Saticinin Yiikiimliiliikleri

Sama RZAGULUZADE

Dokuz Eylul Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitusu
Ozel Hukuk Ana Bilim Dah
Ozel Hukuk Program

Calismamizin konusunu Milletleraras1 Mal Satimina Iliskin Sézlesmeler
Hakkinda Birlesmis Milletler Antlasmasi ve Azerbaycan Cumhuriyeti Medeni
Kanuna gore, saticimin yiikiimliiliikleri ve saticinin soézlesmeye aykiri mal
teslimi durumunda ahcimin sahip oldugu hukuki imkanlarin karsihkh olarak
incelenmesi olusturmaktadir.

CISG 1980 senesinde Viyana Konferansinda kabul edilmis, 1988 yilinda
ise yiiriirliige girmis olsa da, Azerbaycan Cumhuriyeti'nde bu Antlasma 1
Haziran 2017 tarihinde yiiriirliige girmistir. Boylece, Anayasamizin 148.
maddesine gore bu Konvansiyon Azerbaycan Cumhuriyeti mevzuatinin
ayrilmaz bir parc¢asidir.

Cahsmamizin amaci ise i¢ hukukumuzun ayrilmaz bir parcasi olan
Viyana Sozlesmesi ile Azerbaycan Cumhuriyeti Medeni Kanunun hdkamleri
kapsaminda saticimin yiikiimliiliikklerinin karsilastirmah olarak incelenmesidir.
Saticimin yiikiimliiliikleri ile ilgili CISG ve Azerbaycan Medeni Kanunun ilgili
hiikiimleri ele almarak bu diizenlemeler arasindaki benzerlikler ve
farkhhklarin ortaya konmasi amaclanmaktadir. Calismamizda ilk olarak,
Sozlesmenin tarihsel gelisiminden, uygulama alanindan, Azerbaycan hukuk
sisteminde bu Sozlesmenin hukuki yeri ve uygulanmasi icin gerekli kosullardan
bahsedilmistir.

Daha sonra ise ikinci boliimde saticimin yiikiimliiliikleri olan mallarin ve

belgelerin teslim edilmesi, saticimin mallar iizerinde olan miilkiyetini ahliciya



devretmesi, mallarin iigiincii Kisilerin haklarindan ari olarak teslim etme
yiikiimliiliigii ele ahimmistir. Son olarak ise calismamizda saticinin sézlesmeye
uygun olmayan mallan teslim etmesi halinde ahcimin sahip oldugu hukuki

imkanlar incelenmistir.

Anahtar Kelimeler: Milletlerarast Mal Satimina Iliskin Sozlesmeler Hakkinda
Birlesmis Milletler Antlasmasi, CISG, Satici, Satim sozlesmesi, Saticinin

Yukumlulukleri, Yakamlalik.
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ABSTRACT
Master Thesis
Obligations of the Seller and Buyer under Azerbaijan Law and the Vienna
Convention on the International Sale of Goods
Sama RZAGULUZADE

Dokuz Eylul University
Graduate School of Social Sciences
Department of Private Law

Private Law Program

The subject of our thesis is the comparative analysis of the obligations of
the seller and the legal possibilities of the buyer in case of delivery of goods
contrary to the contract, under the United Nations Convention on Contracts for
the International Sale of Goods and the Civil Code of the Republic of
Azerbaijan.

Although the CISG was adopted at the Vienna Conference in 1980 and
entered into force in 1988, the Republic of Azerbaijan became a party to this
Treaty on June 1, 2017. Thus, according to Article 148 of our Constitution, this
Convention is an integral part of the legislation of the Republic of Azerbaijan.

The aim of our study is to compare the seller's obligations under the
provisions of the Vienna Convention and the Civil Code of the Republic of
Azerbaijan, which is an integral part of our domestic law. It is aimed to reveal
the similarities and differences between these regulations by considering the
relevant provisions of the CISG and Azerbaijani Civil Code regarding the
obligations of the seller. First of all, in our study, the historical development of
the Convention, its scope of application, the legal place of this Convention in the
Azerbaijani legal system and the necessary conditions for its implementation
are mentioned.

Then, in the second part, the obligations of the seller to deliver the goods
and documents, to transfer the ownership of the seller on the goods to the buyer,

to deliver the goods free of the rights of third parties are discussed. Finally, in

Vil



our study, the legal possibilities of the buyer in case the seller delivers the goods

that do not comply with the contract are examined.

Keywords: United Nations Convention on Contracts for the International Sale
of Goods, CISG, Contract of Sale, Seller’s Obligations, Obligation.
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GIRIS

Uluslararas1 ekonomik iligkilerin temeli olan uluslararasi ticaret iliskilerinin
diizenlenmesi i¢in uluslararasi sdzlesmeler her zaman gerekli olmustur. Bunun esas
sebebi, her bir lilkenin mevzuati satis sozlesmesini ayni degil, farkli sekillerde
diizenlemekte olmasidir ki, bu da devletlerin i¢ mevzuatlarinin satig sézlesmesini
diizenleyen normlarinin 6nemli 6lgiide farkli olmasi ile ilgilidir. Boyle bir durumun
mevcudiyeti ise iilkeler arasinda uluslararasi ticari iligkilerin gelisimini olumsuz
etkilemekteydi. Bu nedenle, sorunu ¢oziime ulastirmak i¢in, bu konuyla ilgili maddi
hukuk normlarint kendinde barindiran uluslararas: nitelikte anlagmalar yapmak, yani
uluslararas1 mal satis sézlesmelerini diizenlemek icin yeknesak maddi hukuk
normlar1 belirlemek gerekiyordu. Boylelikle, bu tip uluslararas1 anlagmalarin asil
amac1 devletlerin i¢ mevzuatinin aksine satim sézlesmesini ayni sekilde diizenleyen
kurallar belirlemektir.

Genis bir ticaret hukuku alaninda dis ticari iliskileri uluslararasi diizeyde
gelistirmeye ve diizenlemeye yonelmis en basarili girigsimlerden biri olan Uluslararasi
Mal Satis Sozlesmelerine iliskin Birlesmis Milletler Sozlesmesi (CISG), 1980
yilinda uzun siiren ¢abalar sonucu kabul edilmistir. Uluslararasi ticaretin gelismesine
katkida bulunmak ve bunun yani sira uluslararast mal alim satimimi tek tip
diizenleyen kurallar1 saglamak i¢in bu anlasmanin rolii ¢cok biiyiiktiir. Boylelikle,
kendi kendini yiiriiten bu anlasmanin amaci, uluslararast satis soézlesmeleri
taraflarmin yetkili hukuku belirleme yoniinde olan tartismalarini azaltmak ve onlarin
hak ve yiikiimliiliiklerini diizenleyen tarafsiz bir maddi hukuk kurallar1 olusturmaktir.

CISG'in hem ulusal hem de uluslararas1 alanda boyle biiyiikk bir basariya
ulagmasmin asil sebeplerinden biri de bagimsiz bir hukuki dil barindirmasimin yani
sira, common law ve civil law hukuk sistemlerinin her ikisinden de esinlenerek iki
sisteminin uzlagmasi olan ortak bir metin olusturmasidir.

Viyana Sozlesmesi Azerbaycan Cumhuriyeti'nde ise 2017 yilinda yiiriirliige
girmig ve bu tarihten sonra milletleraras1 satim sdzlesmelerine dogrudan uygulama
alant bulmustur. Acgiklamak gerekirse, Azerbaycan Cumhuriyeti'nde goriilen bir
davada, hakimin ©nlne gelen uluslararast bir satim sozlesmesinde belirlenen

saticinin  belgeleri teslim etme ylikiimliliigiinii ihlal etmesi durumunda, bu



1

uyusmazligi ¢dzmek i¢in ilk olarak satim sozlesmesinin Viyana Antlagma’sinin
uygulama alanina dahil olup olmadigini belirlenmelidir. Boyle ki, eger satim
sozlesmesinin CISG'in uygulama alanmna girdigini tespit ederlerse, Anayasanin 148.
maddesi geregi Viyana Sozlesmesinin hiikiimlerinin uyusmazliga uygulanmasimi
zorunludur. ! Bunun yam sira, Viyana Sozlesmesinde hi¢ diizenlenmemis veya
uygulama alani disinda birakilan konularda yetkili hukuk olarak Azerbaycan
Cumbhuriyeti mevzuati belirlenmigse, yine Azerbaycan Cumhuriyeti Medeni Kanunu
uygulanacaktir.

Belirtmek gerekiyor ki, bu Konvansiyon uluslararasi satim sdzlesmelerinde
sOzlesmenin kurulmasi ve soOzlesme taraflarin yiikiimliliikleri konusunu ele
almaktadir. Boylece, 101 maddeden ibaret olan CISG, genel olarak bu alanlar
diizenlemektedir: s6zlesmenin akdi, saticinin ytlikiimliiliikleri ve bu yiikiimliiliiklerin
ithlal edilmesi durumunda alicmin sahip oldugu hukuki imkanlar, alicinin
yiikiimliiliikleri ve bu yiikiimliiliikklerin ihlali halinde saticinin sahip oldugu hukuki
imkanlar.

Calismamiz iki boliimden olusmakta olup, esas konusu ise saticinin
yiktimliiliklerinin Azerbaycan Cumhuriyeti mevzuati ve Viyana So6zlesmesi
kapsaminda karsilikli olarak incelenmesidir.

Birinci boliimde Viyana Sozlesmesi'nin tarihi gelisimi, sézlesme hakkinda
genel bilgiler ve uygulama alani ile ilgili bilgiler yer almaktadir. Bunun yani sira, bu
bolimde Viyana Sozlesmesinin  Azerbaycan Cumbhuriyetinde dogrudan
uygulanmasi ve ihtilaf normu temelinde uygulanmasindan bahsetmekteyiz.

Tezimizin ana konusu olan saticinin yiikiimliiliikleri ise ikinci boliimde
incelenmektedir. Bildigimiz gibi, Viyana S6zlesmesi nde yiikiimliiliik, alict ve satic1
gibi kavramlar tanimlanmamistir. Bu sebeple tezimizin bu boliimiinde ilk olarak,
yiikkiimliilik kavrami ve onun tiirleri, alict ve satici1 kavramlar1 aciklanmaya
calisilmigtir. Daha sonra saticinin esas yiikiimliiligli olan mallar1 teslim etme,
teslim yeri, teslim zamani, teslim taraflari, belgeleri teslim yiikiimliiligii Azerbaycan
Cumhuriyeti mevzuati1 ve Viyana Konvansiyonu hiikiimleri kapsaminda kargilikli

olarak incelenmistir. Saticinin diger bir esas yiikiimliiliigii olan sdzlesmeye uygun

Azerbaycan Cumhuriyeti Anayasast 148. maddesine gore uluslarasi anlagmalar Azerbaycan
Cumbhuriyeti mevzuatinin ayrilmaz bir pargasi olup, anayasa ve referandum ile kabul edilmis
hiikiimler diginda tiim durumlarda uluslaras1 anlagmalar 6ncelikli olarak uygulanmalidir.



malin gonderilmesi ve saticinin bu yiikiimliiliiklerini ihlal etmesi durumunda alicinin

sahip oldugu hukuki imkanlar da ¢calismamizda ele alinmaktadir.



BIiRINCI BOLUM
MILLETLERARASI MAL SATIMINA ILISKIN SOZLESMELER
HAKKINDA BIiRLESMIiS MiLLETLER ANLASMASI VE AZERBAYCAN
CUMHURIYETI MEVZUATININ ORTAK DUZENLEMESI

1.1. VIYANA SATIM SOZLESMESI'NIN TARIHSEL GELIiSiMi

Diinya devletlerinin bagimsizlig1 sonucu uluslararasi ticaret giderek daha da
yaygimlagmaya basladi ve bu da beraberinde taraflar arasinda bazi anlasilmazliklar ve
sorunlar ortaya c¢ikarmaya basladi. Devletlerin boyle ortaya cikabilecek sorunlari
sonuca ulastirmak i¢in tercihlerini koordine edebilme yollarindan biri de siiphesiz ki,
uluslararas1 kurum ve sozlesmelerin olusturulmasidir. Dolaysiyla, uluslararasi
ticaretin 6nemi ve hacmi goz Oniine alindiginda, yirminci yiizyilin son ¢eyreginde
ticareti uluslararas1 diizeyde diizenleyecek tek tip sozlesme olusturulmasi artik
zorunluluk haline gelmisti?.

Tek tip boyle bir sozlesmenin ortaya ¢ikmasi konusunda ilk ¢alismalar, 1929
yilinda Ernst Rabel'in “evrensel bir satim hukuku” yaratma konusunda Roma da
yeni kurulmus olan UNIDROIT e® teklif gotiirmesi ile baslamstir®.

1930 larda UNIDROIT, uluslararasi satis sozlesmelerini yonetmek icin tek tip
bir yasa taslagi hazirladi ve bunu ¢esitli hikumetler arasinda yorum yapmalari igin
dagitti. Boylelikle, calisma grubu 1934 senesinde “Roma Projesi” olarak adlandirilan
ilk kanun taslagmi hazirlads®.

IT Diinya Savasi'nin baslamasi, tiniforma yasasi tizerinde daha fazla ¢calismay1
durdursa da, taslak hazirlama savastan sonra yeniden basladl. ® Ek olarak,

UNIDROIT in y0netim organi, uluslararasi satis sozlesmelerinin olusumunu

Vural, B., Formation of Contract According to the CISG, Ankara Bar Review, 2013, s. 127.
International Institiite For The Unification of Private Law (Ozel Hukukun Birlestirilmesi Hakkinda
Uluslararasi Enstitii)

Akt, Selanik, A.A., Bayram, O., Degirmenci Talay, I, Viyana Satim Antlagsmasi'min (CISG)
Tarihsel Gelisimi ve Uygulama Alani, s. 1356; Huber, P., Mullis, A., The CISG: A New Textbook
for Students and Practitioners, Minchen, European Law Publishers, 2007, s. 2.

Erdem, H.E., Milletleraras: Ticaret Hukuku, On iki Levha Yayincilik, Istanbul, 2017, s. 146.
Erdem, H.E., Viyana Satim Antlagsmasi'na Genel Bakis ve Maddi Uygulama Alani, S. Sipka, A.C.,
Yildirim (Ed.). Yeni Tiirk Bor¢lar Kanunu ve CISG'e Gore Satig Sozlesmeleri (Sales Contracts Under
the New Turkish of Obligations and CISG), (117-156), Istanbul, On iki Levha Yaymncilik, 2012, s
120-121; Huber, Mullis, s. 2-3.
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diizenleyen tek tip bir yasa taslagi hazirladi. UNIDROIT tarafindan hazirlanan
taslaklar sonunda 1964°te Lahey'de dlzenlenen bir diplomatik konferansta kabul
edilen iki sdzlesmenin temelini olusturdu: ’ Uluslararast1 Mal Satisma {liskin
Tekdiizen Kanun ve Uluslararas1 Mal Satisma Iliskin Sozlesmelerin Kurulmasima
Iliskin Tekdiizen Kanun. Bunlar 1972°de vyiiriirlige girdi, ancak genel olarak cok
genis kabul edildikleri ve sanayilesmis uluslarin lehine olduklar1 diisiiniildiigii i¢in
tek tip yasa olarak sinirli bir basar1 elde ettiler. Sonug olarak, yalnizca dokuz iilke
tarafindan onayland1.®

Bu sozlesmelerin yaygin bir sekilde onaylanmamasi, ® yasal, sosyal veya
ekonomik gecmisleri ne olursa olsun tiim iilkelere uygulanabilecek tek tip bir satis
yasas1 olusturmak i¢in daha fazla ¢aba gosterilmesi gerektigini gosterdi.

Uluslararas1 satis hukukunun birlestirilmesi ¢abasi, 1966 da Birlesmis
Milletler Genel Kurulu nun Birlesmis Milletler Uluslararasi Ticaret Komisyonu nu
("UNCITRAL") kurmasiyla devam etti. UNCITRAL ‘in amaci, farkli yasal, sosyal
ve ekonomik sistemlere sahip Ulkeleri tatmin edecek bir metin olusturmakti.

Bu hedefi gergeklestirmek i¢cin UNCITRAL, calisma grubundan ULIS ve
ULF 'nin etkinligine iliskin bir dizi {lilke tarafindan yapilan bir cok yorumun dikkate
almmasim talep etti. Bunun yani sira, UNCITRAL, ¢aligma grubunu yorumlarda dile
getirilen konular1 incelemeye ve ULIS ile ULF nin nerede ve nasil revize edilmesi
gerektigini belirlemeye yonlendirdi."**

UNCITRAL, UNCITRAL Hyeligini temsil eden delegelerden olusan bir
caligma grubu kurarak birlestirme ¢abalarina basladi. UNCITRAL, ¢alisma grubunu
ULF ve ULISi gozden gecirmesi veya alternatif olarak yeni bir metin taslagi
yapmasi i¢in yonlendirdi. Caligma grubu, ULF ve ULIS in revizyonlarma dayali

olarak yeni bir metin taslag1 hazirlamay: segti.*?

Tiryakioglu, B., Tasimr Mallara iliskin Milletlerarasi Unsurlu Satim Akitlerine Uygulanacak
Hukuk, Ankara, Yetkin Basim Ve Yayimcilik, 1996, s. 98.
Moccia, C., The United Nations Convention On Contracts For The International Sale Of Goods
And The "Battle Of The Forms", Fordham International Law Journal, Volume 13, Issue 4, 1989, s.
651.
Atamer, M.Y., Uluslararasi Satim Sézlesmelerine iliskin Birlesmis Milletler Antlasmasi (CISG)
Uyarinca Saticimn Yiikiimliiliikleri ve Sozlesmeye Aykirihgin Sonuclari, Beta Yaym Evi, Istanbul
2005, s. 22; Huber, Mullis, s. 3.

The United Nations Commission on International Trade Law

Moccia, s. 653.

Moccia, s. 654.



Yukarida da belirtildigi gibi, uluslararas: ticaretin oniindeki yasal engellerin
kaldirilmasma katkida bulunmak ve uluslararasi ticaretin gelismesini tesvik etmeye
amaglanan?® sézlesme icin ise ¢alisma 1968'de basladi. CISG in amaci, ¢ok sayida,
alisilmadik ve bazen erisilemeyen yabanci yasalarin neden oldugu belirsizligi ve
maliyetleri azaltmak amactyla, uluslararasi mal ticareti i¢in tek ve yeknesak bir yasa
olusturmakti. Tarafsiz, uluslararasi kabul gérmiis bir secenek sunmay1 amagliyordu.

Baylelikle, CISG, 1970 lerin basinda iki ana uluslararas1 satis s6zlesmesinin,
Uluslararas1 Satis Sozlesmelerinin  Olusturulmasma Iliskin  Tekdiizen Kanunu
S6zlesmenin halefi olusturmay1 taahhiit eden Birlesmis Milletler Uluslararasi Ticaret
Hukuku Komisyonu nun (UNCITRAL) bir projesidir.

CISG, eski Calisma Grubu tarafindan 3 asamada gelistirildi ve UNCITRAL
Sekreterliginin CISG'e en yakin Resmi Yorum olmaya devam eden bir yorum
hazirladig1 Uluslararast Mal Satis Sdzlesmelerine Iliskin 1978 Taslak Sozlesmesi ile
sonugland1. 4

Haziran 1978°de UNCITRAL, ULF ve ULIS'in revizyonlarim1 Uluslararasi
Mal Satisma Iliskin S6zlesmeler Taslagi'nda ("1978 Taslak Metin") birlestirdi. 1978
Taslak Metni temelde iki bdlimden olusmustur. Ik boliim, sézlesme olusumuna,
ikincisi ise sozlesme taraflarinin hak ve yilikiimliiliiklerine ayrildi.

1980°de Viyana Diplomatik Konferansi 1978 taslagimi ve Sekreterligin
yorumunu tartisti.

Cesitli degisikliklerden sonra Birlesmis Milletler'in alt1 resmi dilinde nihai
hale getirilmis CISG metni, Viyana'da dlzenlenen Uluslararasi Mal Satis
Sézlesmelerine 1liskin Birlesmis Milletler Konferansi'nda 1980 yilinda Genel
Kurulda oy birligiyle kabul edildi. ** CISG'i benimseyen BM Diplomatik

Konferansina 62 iilke katildi'®.

13 Dimetteo, L.A., international Sales Law A Global Changes, 2014, s. 8.

14 Atamer, Saticmm Yuktumlilikleri, s. 23.

15 Zeytin, Z., Milletleraras1 Mal Satim Soézlesmeleri Hukuku - CISG, Ankara, Seckin Yaymncilik,
2015, s. 34; Apaydm, E., Satim Hukuku Ozelinde Uluslararasi Sozlesme Hukukunun
Birlestirilmesi Calismalarimin Kronolojisi (The Chronicles of Unifaction of International Contract
Law, Particularly Sales Law, Yasar Universitesi E-Dergisi, 8(6zel say1), 2013, 201-274, s. 205.

6 Honnold, J, Uniform Law For International Sales Under The 1980 United Nations Convention,
1987, s. 2.



1 Ocak 1988'de Sozlesme, o swrada Sozlesme'yi onaylayan veya katilan
devletler igin yiiriirliige girdi.!’ Daha sonra, Sozlesmeye taraf olanlarin sayis1 dnemli
Olgtide artmistir. CISG diinya ticaretinin ligte ikisinden fazlasini kapsamaktadir.

Boylelikle, uluslararasit mal satim sézlesmelerine uygulanmak igin tek tip hale
getirilen hukuk kurallar1 yillar boyu devam eden ¢alismanin sonucu olup, ¢ogalan
taraf iilkelerin sayesinde onemi artnustir.®

Artan sayida iilkenin katilimi, farkl iilkelerin belirli ticaret operasyonlarmin
yasal diizenlemelerindeki farkliliklarin en aza indirilecegi ve boylece uluslararasi
ekonomik isbirliginin gelismesinin Oniindeki engellerin kaldirilacagi bir duruma
ulasiimasinda 6nemli bir garantidir®.

Cogu yorumcu, CISG taslagmin olaganiistii oldugu konusunda hemfikirdir ve
pek cok devletin Sézlesmeci Devlet haline gelmesi tekdiizeligin 6l¢iilmesinde biiyiik
rol oynamaktadir. Ote yandan, CISG'in nasil yorumlandigi, uygulandigi arastirma
sorularm1 yanitlamanin hayati bir par¢asidir. Cogu hukuk¢u CISG'in devlet yargi
kurumlar1 ve hatta tahkim mahkemeleri tarafindan giderek daha fazla uygulandigma,
diinya capinda yaygin olarak kullanildigin1 kabul etmektedir. Franco Ferrari gibi
yazarlar, CISG'in tamamen giivenilir olmadigina inanip, CISG'in tiim uluslararasi
islemleri ve uluslararasi ticareti diizenlemedigini savunmus ve CISG'in fazla
globallesmemesinin ¢agrisinda bulunmustur.?® Franco Ferrari'ninki gibi goriisler,
CISG'in kabuliinii ve yaygin kullanimini azaltmada basarisiz oldu. Claire M.
Germain'in goriisiine gore ise, CISGin tiim uluslararasi satis islemlerini kapsamli bir
sekilde kapsamadig i¢in, arastirmacilarin gegerli herhangi bir yabanci satis kanunu

ve kanun se¢imi kurallar1 hakkinda biraz bilgi sahibi olmalar1 gerektigini belirtti.?

17 Toker, A.G., 11 Nisan 1980 Tarihli Uluslararas1 Tasimir Mal Satimina iliskin Birlesmis Milletler
Sozlesmesi'nin (Viyana Sozlesmesi) Uygulama Alani, Ankara, Seckin Yaymncilik, 2005, s. 27;
Atamer, Saticinin Yiiktmliliikleri, s. 24; Erdem, H.E., Milletlerarast Mal Satim Soézlesmeleri
Hakkinda Birlesmis Milletler Sozlesmesi (Viyana Satim Sozlesmesi), Banka ve Ticaret Hukuku
Dergisi, 16 (3), 1992, 35-105, s. 40.

18 Tiryakioglu, B., 11 Nisan 1980 tarihli Milletleraras1 Mal Satimlarina iliskin Birlesmis Milletler
Sozlesmesinin Milletlerarasi Ozel Hukuk Kurallan ile Tliskisi, AUHFD, Cilt 3, s. 192.

19 Komapos, A.C., BeHckasi KOHBEHIHSI 0 JI0r0OBOPaX MeXKIYyHAPOAHON KYILIH-IPOJAKH TOBAPOB,
1994, s. 2.

20 Ferrari, F., The CISG and its impact on national legal systems, Walter de Gruyter, 2008, s. 112-115.

2L Claire, M.G., CISG Translation Issues: Reducing Legal Babelism, SSRN Electronic Journal, 2011
(2012), s. 11.



1.2. VIYANA ANLASMASI'NIN ULUSLARARASI HUKUKI NiTELiGi

Viyana Sozlesmesi'nin dnemi, yalnizca bugiin bir¢ok devletin buna katilmisg
olmasi1 gergegiyle degil, ayn1 zamanda en yaygm sodzlesme tiirii olan satisi
diizenleyen maddi yasal normlarin uluslararasi bir birlesimi olmasi gergegiyle de
belirlenir. Bu anlagma, yiizyillardir farkli iilkelerden taraflarin iligkilerine aracilik
ediyor. Geleneksel olarak, ekonomik iligkilerin medeni hukuk diizenlemesi
sisteminde merkezi bir yer isgal etmistir. Ayni1 zamanda, belirli bir devletin
sosyoekonomik gelisiminin 6zelliklerini yansitan belirli 6zelliklere sahiptir.?? Ulusal
yasal diizenleme ile dig ticaret islemlerinin uluslararasi dogasi arasindaki bu nesnel
celiskinin  ¢oziimii, ticari islemlerin yasal diizenlemesinin uluslararasi
birlestirilmesiyle basarili bir sekilde kolaylastirilmistir.

Bu S6zlesme, benzer anlasmalardan farkli olarak, devletlerin kendilerinin ve
organlarmin faaliyetlerini degil, dogrudan dogruya iiye devletlerin topraklarinda
faaliyet gosteren gergek ve tiizel kisilerin faaliyetlerini diizenlemektedir.

Ayrica, bu Soézlesmenin aymt edici niteliklerinden biri, So6zlesmenin
hazirlandigi dilin birgoklar1 i¢in basit ve anlasilir olmasidir.

Bunun yani sira, madde 7(1)'in lafzi, CISG hiikiimlerini yorumlarken,
yargiglarin bir hilkkmiin veya bir terimin, onun uygulamasiyla ¢elisebilecek yerel bir
tanimina basvurmaktan kaginmalar1 gerektigini ima eder.??

Ornegin, kondensatli ham petrol satisina iliskin bir davada, hakem heyetinin
malm sézlesmeye uygunlugunu degerlendirdigi bir davada, ‘ticarete elverislilik® ve
‘ortalama kalite® gibi yerli kavramlarin kullanilmasi, bu kavramlarin varlhigi gerekce
gosterilerek reddedilmistir. Bu durum CISG'i hazirlayanlarin amagladigimdan farkli
bir sonuca varacakti. Bunun yerine uygunlugun anlami, CISG'in genel ilkelerine
uygun olan "makul kalite® kriterine gére yorumlanmistir. Bu nedenle karar vericiler,
bu gibi durumlar CISG'in ortaya ¢ikis amacini ve ‘uluslararasi karakterinden'
herhangi bir sapmanin mesruiyetini zedeleyecegini akilda tutmalidir.

Sozlesmenin genis c¢apta kabul gdrmesinin nedenlerinden biri digeri ise

esnekligidir. Sozlesmeyi hazirlayanlar, S6zlesmeye bu tiir bir esneklik kazandirmak

22 Babayev O,T., Scope Of Application Of Convention On Contracts For The International Sale Of
Goods, IOpunnueckne Hayku, Baki, 2017, s. 70.
23 Babayev, s. 71.



24

25

icin gesitli araglar, 6zellikle basit terminoloji kullandilar ve uluslararasi ticarette iyi
niyet ilkesinin evrensel olarak gozetilmesini saglamaya ¢caligmistirlar.

Sozlesmenin temelini  olusturan genel ilkelerin, Sozlesme tarafindan
belirlenen standartlar dizisindeki bosluklar1 doldurmak i¢in kullanilmas1 ve iizerinde
anlagsmaya varilan kullanimlarin ve yerlesik uygulamalarin baglayici niteligini kabul
edilmistir. Sozlesmeyi hazirlayanlar, belirli bir hukuk gelenegine 6zgii olan ve
genellikle bir dizi iyi bilinen igtihat ve ilgili literatiir tarafindan desteklenen ancak
diger hukuk sistemlerinde wuygulanmasi zor olan hukuki kavramlarin
kullanilmasindan ka¢immak i¢in 6zen géstermistir. Metin {izerinde ¢alismaya yonelik
bu yaklasim, yasal geleneklerine bakilmaksizin miimkiin oldugu kadar ¢ok devletin
maddi hukukunu Soézlesme araciligiyla uyumlu hale getirme arzusundan

kaynaklanmaktadir.

1.3. VIYANA SATIM SOZLESMESI'NIN UYGULAMA ALANI

Viyana Sozlesmesinden bahsederken deginilmesi gereken 6nemli konulardan
biri de S6zlesme 'nin uygulama alanidir. Kisaca uygulama alaniin hangi maddelerde
yer aldigindan ve neleri kapsadigindan bahsedelim. ilk olarak, Viyana Sézlesmesinin
yer bakimindan uygulama alanmi 1. maddede diizenlenmistir. 1/1. m.de belirtildigi
iizere, CISG'in uluslararasi satim sozlesmelerine uygulanabilmesi i¢in ilk sart
sOzlesme taraflarinin is yerlerinin farklh iilkelerde olmasidir. Belirtmek gerekir ki,
sOzlesmenin kuruldugu zaman is yerinin farkli iilkede olmasi1 sartina bakilacak,
sonradan yapilan is yeri degisikligi ise dnem tasimayacaktir?,

1. Maddeden bahsetmisken belirtmek gerekir ki, devletler bu maddeye
cekince koyabilirler. Nitekim, Amerika Birlesik Devletleri, S6zlesmeyi imzalarken,
Soézlesmenin 1. maddesinin b paragrafinin kendi topraklarinda uygulanmayacagina

dair bir ¢ekince koymustur.?> Buna karsilik Almanya, S6zlesme nin 1. maddesinin bu

Karaca, H.A., CISG'in Milletleraras1 Uygulama Alani, irade Serbestisi ve Bazi Yorum
Meseleleri, Arastirma Makalesi, Public and Private International Law Bulletin, 39(1), Istanbul
Universitesi Yayin Evi, 2019, s. 194.

Babayev, s. 71.



fikrasini uygulamayacagini agiklayan tilkeler hakkinda S6zlesme nin 1. maddesinin b
fikrasini uygulamayacagini beyan etmistir. 2

M. 1/3 de ise CISG in uygulanmasi i¢in taraflarin vatandashgmnin veya tacir
olup olmamalarinin 6nemli olmadig1 belirtilmistir. Bunun yani sira, sézlesmenin
ticari veya adi olmasmnin da 6nemi yoktur.?’ Bunun sebebi ise taraflarin veya
taraflardan birinin ¢ifte vatandashiga sahip olmasi durumunda veya sirket gibi tiizel
kisilerin tabiyetinin belirlenmesi zamani ortaya c¢ikabilecek sorunlar1 ortadan
kaldirmaktir.?®

Konu bakimimdan uygulama alani ise 2. m. de yer almistir ve bu maddede
Sozlesmenin hangi mal satim sOzlesmelerini kapsadigi, hangi sozlesmeleri
kapsamadigi konusuna deginilmistir. CISG m. 2’e gore:

“Bu Antlasma asagidaki satimlara uygulanmaz:

(a) Kisisel veya ailevi ihtiyag veya ev ihtiyaci icin mal alimmasi;
megerki satici, sozlesmenin akdi sirasinda veya oncesinde, mallarin
boyle bir kullanim igin alindiklarini bilmesin ve bilmesi gerekmesin,

(b) A¢ik artirma yoluyla yapilan satimlar;

(c) Cebri icra veya diger kanun geregi yapilan satimlar,

(d) Menkul krymet, kambiyo senedi ve para;

(€) Gemi, tekne, hava yastikli tagit veya hava tasiti satumi;

(f) Elektrik satimi.”

Konu bakimindan uygulama alanma deginen diger bir madde ise 3. maddedir.

Bdyle ki, bu maddeye gore is sozlesmesi ve eser sozlesmesi CISG in uygulama
alaninm disinda birakilmistir. Ciinkii, bu sozlesmeler satim sdzlesmesine benzer
Ozellikleri tasimasina ragmen, mal temini ve ig giicli ile ilgili satim sézlesmesi
sayllmamaktadir.?®

Boylelikle, S6zlesme ' nin uygulanacagi satim sdzlesmesinin taraflar1 gergek
ve tiizel kisiler olabilir. Ancak bu sdzlesme kapsaminda malin hangi amagla satin
alindiginin da dikkate alinmasi gerekmektedir. Madde 2(a), saticinin sézlesmenin
akdinden Once veya akdedilmesi sirasinda herhangi bir zamanda bilmedigi ve

bilmemesi gerekmedigi siirece, Sozlesmenin kisisel, ailevi veya ev i¢i kullanim i¢in

% Babayev, s. 71.

27 Eksi, N., Milletlerarasi Ticaret Hukuku, Istanbul, Beta Basim A.S., 2015, s. 64.

28 Schwenzer, 1., ve Aksoy Caglayan P., (Ed.), Milletleraras1 Mal Satimina iliskin Sézlesmeler
Hakkinda Birlesmis Milletler Antlasmas1 (Viyana Satim Sozlesmesi) Serhi, On iki Levha
Yayincilik, Istanbul, 2015, s. 184.

2 Develioglu, H.M., CISG nin Sozlesmelerin Konusu ve Niteligi Bakimindan Uygulama Alam,
GUHFD, 2013/1, s. 59.
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satin alman mallarm satigina uygulanmayacagim belirtmektedir. ° Ama, satici
mallarin boyle bir kullanim i¢in satin alindigini biliyorduysa, satim sozlesmesi
CISG'in uygulama alanina girmeyecektir. Ancak, mallar ticari amacla satin alinirsa,
So6zlesme uygulanacaktir.

Ictihada gore, Sozlesme anlaminda "mal", ister kati, ister kullamlmis veya
yeni, cansiz veya canli olsun, teslim aninda "tasmir ve somut" olan nesnelerdir3!.
Fikri miilkiyet haklar1 gibi maddi olmayan mallar, S6zlesme'de "mal" kavraminin
kapsam1 diginda kabul edilir. Asagida, S6zlesme nin kapsamini ve mekanizmasini
anlamak i¢in gerekli olan S6zlesme nin ilk maddeleri daha detayl ele alinacaktir.

Son olarak, zaman bakimindan Viyana Sozlesmesinin uygulama alani 100.

m.de diizenlenmistir ve asagida ayri1 baslik altinda detayli incelenmektedir.

1.3.1. Yer Bakimindan Uygulama Alam

Bu S6zlesmenin dogru bir sekilde uygulanmasi i¢in ilk adim, belirli bir satim
s6zlesmesinin olmas1®? ve bu anlasmanin Sézlesmenin yetki alanina girip girmedigini
belirlemektir. Bu nedenle, 1. Maddeye gore, Sozlesme, is yerleri farkli Devletlerde
bulunan taraflar arasindaki mal satigina iliskin s6zlesmelere uygulanir:

a) “bu Devletler Akit Devlet oldugunda; veya
b) uluslararast 6zel hukuk kurallarma gore bir Akit Devletin hukuku
uygulandiginda.”

Bahsettigimiz gibi, taraflarin is yerlerinin farkli devletlerde olmasi CISG
hiikiimlerinin uygulanabilmesi i¢in yeterli sayllmamaktadir. Bu sartin saglanmasinin
yani sira her iki tarafin da is yerinin bulundugu devletin CISG e taraf olmas1 veya
forum tilkesinin kanunlar ihtilafi kurallarinin CISG e taraf bir iilkenin hukukuna atif

yapmasi gerekir.®®

30 Atamer, M.Y., Birlesmis Milletler Satm Hukukunun Uluslararas1 Uygulama Alam, iBD, Say1 69,
1995, s. 558; Atamer, Saticinin Yiikiimliiliikleri, s. 50; Toker, s. 54.

%1 Babayev, s. 72.

%2 Kaya, C., CISG (Milletlerarast Mal Satimina iliskin So6zlesmeler Hakkinda Birlesmis Milletler
Antlagsmasi) Geregince Ahcimin Satim Bedelini Odeme Borcu, Istanbul, On Iki Levha Yaymcilik,
s. 25; Kanigli, E., CISG uyarinca ahcimin yiikiimliiliikleri ve sozlesmeye aykiriik halinde
saticiin haklar, Istanbul, On ki Levha Yaymncilik, 2012, s. 6.

33 Tiryakioglu, 11 Nisan 1980 Tarihli Milletleraras1 Mal Satimlarmna Iliskin Birlesmis Milletler
Sozlesmesi ve Sézlesmenin Milletlerarast Ozel Hukuk Kurallari ile Tliskisi, s. 195; Kaya, s. 30.
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Yukaridaki hiikiimlerden, ayni tilkede bulunan farkl {ilkelerde ikamet eden
iki sirketin bir satig sozlesmesi yapmasi durumunda Soézlesme normlarinin
uygulanmadigi aciktir. S6zlesmeyi akdeden iki sirketten en az birinin bu S6zlesmeye
iiye bir devletin topraklarinda yer almasi ve kanunlar ihtilafi kurallarinin bir tiyenin
hukukunu uygulamasi halinde S6zlesme kurallarinin uygulanacagini da belirtmekte
fayda vardir. Buna bir 6rnekle bakalim. Azerbaycan bu S6zlesmeye taraftir.

Azerbaycan Cumhuriyeti nde yerlesik bir sirket ile S6zlesme ye liye olmayan
bir Glkede yerlesik bir sirket arasinda bir satis sozlesmesi akdedilir. Azerbaycan
Cumhuriyeti Milletleraras1 Ozel Hukuk Kanununun 25.1.1%* maddesine gore, satis
sozlesmelerine saticinin hukuku uygulanir. Dolaysiyla, sirket-satict Azerbaycan
Cumhuriyeti topraklarinda yerlesik bir sirket ise Sozlesme bu satis sézlesmesine
uygulanacaktir. Bunun nedeni, satis sézlesmelerinin tabi oldugu kanunlar ihtilafi
kuralina gore, satici tarafinin maddi kuralinin uygulanmasi gerektigidir.

S6zlesmenin taraflarindan her ikisinin de Sozlesme'ye taraf devletlerde is
yerlerinin bulunmasi, ancak yargilamanmn Sozlesme'ye taraf olmayan bir devlet
mahkemesinde goriilmesi durumunda, ikincisi ancak asagidaki durumlarda
uygulanabilir: bu devletin kanunlar ihtilafi kurallarina gére S6zlesme'ye taraf devlet
hukuku uygulanir. Bu durumda uluslararas1 hukuk olmadigi i¢in ulusal ihtilaf
hukukuna bagvurmaktan kac¢milamaz.

Toparlamak  gerekirse, CISG'in uluslararas1 satim  sodzlesmelerine
uygulanmasi i¢in iki durum bulunmaktadir. ilk olarak taraflarin is yerlerinin farkl
akit Ulkelerde olmasidir. Bu durumda CISG uluslararasi satim sozlesmelerine
dogrudan uygulanmaktadir. Diger durum ise taraflardan hi¢ birinin akit iilkede
bulunmadigi i¢in forum iilkesinin kanunlar ihtilafi kurallarmin yetkili kildig: tilke
hukukunun So6zlesmeye taraf olmasidir. Sozlesme bu durumda  direkt

uygulanamadigi i¢in, bu dolayli uygulanma olarak niteliklendirilmistir.

1.3.1.1. Dogrudan Uygulama

Asagida daha detayli anlatilacak olan Azerbaycan Cumbhuriyyeti nin

milletleraras1 sozlesmeleri akit etmesinin temel sebeplerinden biri de, yabancilik

34 https://www.e-ganun.az/
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unsuru iceren sdzlesmelere uygulanacak olan maddi hukuk kurallarini belirlemesidir.
Boyle sozlesmelerden biri olan CISG de mal alim satimi ile ilgili konular1
diizenleyen tek tip sozlesme olarak, uygulanacak maddi hukuk kurallarmni
belirlemekte ve kanunlar ihtilafi kurallarinin uygulanmasini azaltmaktadir. Diger bir
deyimle ise bu normlar devletlerin yiiriirliikte olan i¢ hukukun yerini almaktadir®®.

Boylelikle, bu tip sdzlesmelerin biiyiikk ¢cogunlugunda anlagsmanin dogrudan
uygulamasint saglayan hiikiim bulunmaktadir. CISG'in dogrudan uygulanmasini
saglayan 1/1.a maddesinde belirtildigi tlizere mahkeme dogrudan uygulama
kosullarinin varhigim1 resen inceledikten sonra, kanunlar ihtilafi kurallarina
basvurmahdir.®® Kocasakal'a gore, “yer bakimindan uygulama alanimin dogrudan ve
otonom olarak ikiye ayriimasinin temel sebebi akit iilke kanunlar ihtilafi kurallarina
basvurmaya gerek kalmadan CISG'in uygulaniyor olmasidir”.>’

Bu s6zlesmenin dogrudan uygulanmasi ise taraflarin is yerlerinin farkli akit
devletlerde bulunmasi ve akit {ilke mahkemesi tarafindan uyusmazligin goériilmesi
halinde miimkiin olacaktir. Goriildiigii iizere taraflarin is yerlerinin farkli akit
devletlerde bulunmasi temel sebep olarak belirtilmistir. Bu durum sozlesmenin
uluslararas1 niteligi ile ilgilidir ve boylece, sozlesmeye CISG hiikiimleri
uygulanacaktir.3®

Deginilmesi gereken 6nemli konulardan biri de, is yeri kavraminin tanimidir.
Zira, CISG’in bu gibi sozlesmelere uygulanabilirligini tespit etmek i¢in bu tanimi
bilmek miithimdir. Viyana S6zlesmesinde sikica bahsedilen is yeri kavraminin tanimi
yapilmasa da, doktrinde bununla ilgili pek ¢ok tanim yer almaktadir. Doktrine
baktigimizda bununla ilgili yazarlar tarafindan pek cok tanim olsa da, genel olarak
tanimlar arasinda tartigmalara ve fikir ayriliklarma yol acan biiyiik farklar
bulunmamaktadir. Erdeme goOre is yeri “ticari islemler i¢in siirekli ve diizenli bir

yerdir ve ‘ad-hoc” iliskiler igin gegici olarak bulunulan yerleri kapsamaz” olarak

% Viscasillas, P.P., Applicable Law, the CISG, and the Future Convention on International
Commercial Contracts, Article 15, Villanova Law Review, Vol 58, 2013, s. 739.

% Karaca, s. 197.

37 Ozdemir Kocasakal, H., Viyana Konvansiyonu'nun Milletlerarasi Ozel Hukuk Bakimindan
Uygulama Alam, Galatasaray Universitesi Hukuk Fakiiltesi Dergisi, Milletlerarast Mal Satimina
Iliskin Birlesmis Milletler Anlasmasi'nin (CISG) Tiirk Borglar Kanunu Cergevesinde
Degerlendirilmesi Sempozyumu Ozel Sayisi, 12(1), 2013, s. 25.

% Toker, s. 18.
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ifade edilmektedir.®® Diger bir yazara gore ise is yeri “uluslararasi fuar veya otel gibi
gecici olarak kalinan yerler disinda kalan sube, acente gibi tacir yardimcilarini
iceren, siirekli ve sabit ticari kurulus yeri”dir.*® Toker ise isyerini “merkez gibi kat1
kurallara tabi olmayan siirekli ve diizenli is yapilan yer” olarak tanimlamaktadir.*!

Sonug olarak, bu tanimlar1 toparlamak gerekirse, is yeri, taraflarin sabit ve
devamli olarak is iliskilerini siirdiirdiigii yerdir.*?> Bunun yan sira doktrinde nerelerin
1 yeri olarak nitelendirilemeyecegi de belirtilmistir. Boyle ki, s6zlesmenin yapildigi,
imzalandig1 veya sozlesme i¢in hazirlik calismalarimin yapildig: yerler is yeri olarak
tanimlanmamaktadir. Onu da, belirtmek gerekir ki, dnceden belirli siire i¢in kiralanan
ve baz1 amaglara ulagmak i¢in kullanilan gegici yerler de is yeri sayllmamaktadir.

Uygulamada bazen taraflarin farkl iilkelerde birden fazla is yerlerin oldugu
goriilmektedir. Bu zaman hangi is yerinin esas i§ yeri olmasi konusuna Viyana
Sozlesmesinin 10. m'de deginilmistir. Boyle ki, 10(a). maddeye gore, tarafin esas is
yeri, sozlesmenin kurulmasinin herhangi bir aninda taraflarin bildigi veya bilinmesi
acikca miimkiin olan yer veya sézlesmenin ifasi ile en siki irtibat icinde olunan yer
sayilir. Belirtmek gerekir ki, bu iki durumunda mevcut oldugu zaman ise hangisinin
esas alinacagi Sozlesmede belirlenmemistir. Siki irtibat ise sdzlesmenin kurulmasi
anina kadar olan zamam kapsamaktadir, s6zlesmenin kurulmasindan sonraki
degisiklikler ise bu durumu etkilememektedir.

10. Maddeye deginmisken onun b bendine gore taraflardan birinin is yerinin
olmamasi durumu ile de karsilasmak miimkiindiir. Bu durumda tarafin mutat
meskeninin onun is yeri olarak esas alinacagi belirtilmistir.

Is yerinden bahsetmisken son olarak onu da belirtmek gerekir ki, CISG'in
uygulanabilmesi i¢in sdzlesmenin kuruldugu yer veya ifa yerine degil de, yalniz is

yerlerinin farkli iilkede olmasi sartina dikkat edilmektedir®?,

3% Erdem, H.E., Milletleraras1 Mal Satim Sézlesmeleri Hakkinda Birlesmis Milletler Sozlesmesi
(Viyana Satim Sézlesmesi), Batider, 1992, C. XVI, Say1 3, s. 43.

40 Carolina, S., A Study of the Interplay between the Conventions Governing International
Contracts of Sale, Thesis, 1999, Queen Mary and Westfield College, London, s. 23.

4 Toker, s. 37.

42 Borisova, B., Geographic sphere of application of the United Nations Convention on Contracts
for the International Sale of Goods, Pace Law School Institute of International Commercial Law,
2003, s. 7.

43 Erdem, Viyana Satim Sézlesmesi, s. 44.
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Sonug olarak, Sozlesme'nin 1.1(a) maddesinde belirtilen sart gerceklestigi
halde Viyana Sozlesme'si ilave hi¢ bir duruma ihtiya¢ duymadan dogrudan

uygulanacaktir.

1.3.1.2. Dolayh Uygulama

Yukarida bahsettigimiz dogrudan uygulama sartlar1 saglanmadigi hallerde,
Viyana Sozlesmesinin uygulanabilmesinin diger bir yolu dolayli uygulamadir. Boyle
ki, forum iilkesinin kanunlar ihtilafi kurallarinin Viyana S6zlesmesini akit etmis bir
ilke hukukunu yetkili kilmast durumunda Soézlesme, yine uygulama alani
bulabilecektir. ** CISG'in 1.1(b) maddesi So6zlesmenin uygulama alanmi
genislendirmek acisidan ¢ok 6nemli bir hikiimdur®.

Dogrudan ve dolayli uygulamanin her ikisinde de ortak sart aralarinda satim
sOzlesmesi yapmis taraflarin is yerlerinin farkl {ilkelerde olmasidir. Bunun yani sira,
aralarindaki temel fark, dolayli uygulama zamam taraflarin is yerlerinin bulundugu
iilkelerin Viyana Sozlesmesini akit etmemesidir.

Boylelikle, belirtmek gerekir ki, forum {ilkesinin kanunlar ihtilafi kurallarina
basvurarak Viyana Soézlesmesi'ni uyguladigr i¢cin bu dolayli uygulama olarak
adlandirilmastir.

Caliskanin da belirtigi gibi, 1.1(b) maddeni inceledigimizde goriiyoruz ki,
uyusmazliklara dolayli uygulama yolu ile CISG'in uygulanabilmesi igin,
Sézlesme'yi akit etmis bir devletin mahkemesinin oniine gelmesi gerekmektedir?®.
Aksi takdirde Sozlesmeyi akit etmemis bir devlet mahkemesi 1.1(b) maddesine
dayanarak CISG'i uygulamak taahhiidii altinda degildir.*’ Boylelikle, sdzlesmeye
taraf olmayan devlet mahkemesi kanunlar ihtilafi kurallarmin akit devlet hukukunu

yetkili kilmas1 durumunda CISG'1 6zel hiikiimler olarak uygulayacaktir.

44 Erdem, Uygulama Alan, s. 11; Tiryakioglu, Uygulama Alan, s. 108; Atamer, Uygulama Alan, s. 560.

45 Toker, s. 35.

46 Caliskan, Y., Uluslararasi1 Sattm Hukukunda Kanunlar fhtilafi Meseleleri, Beta, 2014, s. 142.

47 Karaca, s. 199.
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Bunun yani sira, onu da belirtmek gerekir ki, CISG Danigma Kurulu 'nun 15
No'lu Goriis'unde Viyana So6zlesmesinin 1.1(b) maddesiyle uygulanmasi zamani
maddenin giris kismmin da dikkate alinmasi1 gerektigi meselesine deginilmistir.*3

Goriildiigiic  tizere, mal alim satim sozlesmelerine CISG dogrudan
uygulanamadig1 zamanlarda taraflar, CISGin uygulanmasini saglamak i¢in ona taraf
olan bir Ulkenin hukukunun uygulanmasini saglayan kanunlar ihtilafi kurallarina
sahip bir iilkede dava agarak uygulanmasini saglayabilirler.*®

Son olarak, onu da belirtmek gerekir ki, yukarida bahsettigimiz gibi, m.
1.1(b) CISG’in uygulama alanmi daha da genislendirmistir ve bu da, S6zlesmenin
bazen taraflarin isteklerine uygun olmadig1 halde de uygulanmasma olanak
verebilmektedir * . Bildigimiz iizere, dogrudan uygulama zamani taraflarin is
yerlerinin sézlesmeni akit etmis iilkelerde yerlesmesi neticesinde CISG uygulama
alan1 bulabilecektir. CISG'in uygulanmasmin karsisini almak icin ise taraflar 6.
m. ye basvurabilirler. Dolayli uygulanmanin engellenmesi i¢in ise taraflar asagida

inceleyecegimiz 95. m. ile ¢ekince koyabilme hakkina sahiptirler.

1.3.1.2.1. 95. Madde Cekincesi

Malum oldugu iizere, 2023 yili itibari ile CISG'i akit etmis devletlerin sayisi
95'dir®. Belirtmek gerekir ki, akit devletlerin sayismm bu sekilde artmis olmasi
CISG in mal alim satim s6zlesmelerine 1.1(a) maddesiyle yani dogrudan uygulama
yoluyla uygulanmasina olanak saglamistir. Akit devletlerin sayisinin artmasiyla
birlikte, CISG'in 1.1(b) maddesiyle dolayli uygulanmasi giderek azalmaktadir.
Boylelikle, akit iilke mahkemesinde goriilen dava, taraflarin da akit devletlerde
bulunmasi zamani m.1.1(b) e gerek kalmadan CISG’i dogrudan uygulanacaktir.

Ticaret hukuku alaninda yeknesaklastirilmis hiikiimleri kendisinde barindiran
CISG her ne kadar taraflara ve devletlere olusabilecek sorunlarin ¢éziimlenmesi igin

kolayliklar saglasa da, bazen taraflar veya devletler CISG in bazi maddelerinin

48 Karaca, s. 199.

49 Kocasakal Ozdemir, H., Viyana Konvansiyonu'nun Milletlerarasi Ozel Hukuk Bakimindan
Uygulama Alam, 2013/ GUHFD Milletlerarast Mal Satimina iliskin Birlesmis Milletler
Antlagmasi'nmn Tiirk Borglar Kanunu Cercevesinde Degerlendirilmesi Sempozyumu Ozel Saysi 19,
2013, s. 26.

%0 Viscasillas, s. 747.

51 https://cisg-online.org/home
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uygulanmasimi istemeyebilirler. Bu zaman iilkeleri miimkiin oldugu kadar tatmin
etme, taraf devletler arasinda ortaya ¢ikabilecek ¢ikar ¢atigmalarint bagdastirma ve
boylelikle de daha fazla katilim saglamak icin devletlere ¢ekince koymak hakki
verilmigtir °> . Konumuz olan yer bakimindan uygulama ile ilgili cekinceler
S6zlesme™nin "Son Hiikiimler" baslikli son bélimiinde yer almistir.>

Biz bu kisimda m. 1.1(b)’e iliskin oldugundan 95. madde g¢ekincesinden
kisaca bahsedecegiz. M. 95°e gdre tim devletlerin CISG in dolayli uygulanmasi ile
ilgili olan 1.1(b) maddesine cekince koyabilmesi belirlenmistir.>* Boylelikle, bu
madde ile g¢ekince koyan devletler artik S6zlesme 'nin 1.1(b) maddesi ile bagh
olmadiklarm1 beyan etmis sayilacaktirlar. Ama, devletlerin m. 95 ile c¢ekince
koymast Viyana Sozlesme sinin 1.1(a) maddesiyle uygulanmasinin miimkiin
olmayacagi anlamma gelmemektedir. Satim s6zlesmesinin taraflarinin is yerlerinin
bulundugu devletler CISG'i akit ettikleri durumlarda Viyana So6zlesmesi yine
uygulama alani bulacaktir.

Doktrinde bu madde ile ilgili yorumlar1 inceledigimizde tabiri caizse CISG'in
en ¢ok fikir ayrihigi ve goris farkliligi olan maddesi olarak m. 95°i belirtebiliriz. Bu
goriisleri lic baslik altinda toplayarak kisaca bahsetmek gerekirse, ilk goriis ¢ekinceyi
dar yorumlamaktadir®. Boyleki bu goriisii savunanlara gore, eger bir devlet m. 95 ile
cekince koyuyorsa ve akit ilke mahkemesinde gorilen davada akit Glkenin kanunlar
ihtilafi kurali kendi hukukuna atif yapiyorsa Viyana Sozlesme'si degil, o Ulkenin
kendi hukuk kurallar1 uygulanmahdir®®. Belirtmek gerekir ki, bu goriis Viyana
Sozlesme sinin miizakere siirecindeki bazi devletlerin Onerilerine dayanmaktadir.

Boyle ki, sozlesmenin 1.1(b) maddesinin CISG in metninden ¢ikarilmast ile ilgili

Viyana Sozlesme'sinin goriismeleri zamam devletler &neride bulunmusturlar °' .

52 Erdem, Viyana Satim Sozlesmesi, s. 47.

%3 Yukarida bahsettigimiz Viyana Sézlesmesi'nin yer bakimmdan uygulanmasina iliskin ¢ekinceler 92-
95. maddelerde yer almaktadir. Kisaca belirtmek gerekirse, S6zlesmenin ikinci veya tigiincii boliimii
ile ilgili konulabilecek c¢ekince m. 92°de, federal {ilkelere iliskin ¢ekince m. 93°de, bolgesel
birlesimlere iliskin cekince m. 94 de ve S6zlesme'nin m. 1.1(b) bendine iliskin ¢ekince ise m. 95°de
yer almaktadir.

5 Atamer, Saticinin Yiikiimliiliikleri, s. 52; Tiryakioglu, Milletleraras1 Mal Satimlarina Iligkin Birlesmis
Milletler Sézlesmesi ve Sozlesmenin Milletlerarast Ozel Hukuk Kurllar1 ile Tliskisi, s. 199; Toker, s.
64-65; Atamer, Uygulama Alani, s. 560.

% Karaca, s. 201.

% Tiryakioglu, Uygulama Alan, s. 111.

57 Tiryakioglu, Uygulama Alan, s. 111.
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Lakin bu oOneriler kabul edilmemis, iilkeleri memnun etmek adina bu maddeye
cekince koyma hakk1 verilmistir.

Diger goriis ise birinci goristen farkli olarak m. 95°i daha genis
yorumlamaktadir. Bu goriise gore, dava goriilen mahkemenin kanunlar ihtilafi
kurallar1 1.1(b) maddesine ¢ekince koymus akit iilke hukukuna atif yapiyorsa, bu
zaman cekince koydugu icin Viyana Sozlesmesi yerine akit devletin i¢ hukuku
uygulanmalidir. Bu durumda davanin goriildiigii mahkemenin S6zlesmeyi akit edip
etmemesinin hi¢ bir dnemi bulunmamaktadir. Ozetlemek gerekirse, CISG burada
milletleraras1 hukuk olarak degil de, atif yapilan devletin i¢ hukukun parcasi olarak
uygulandigini savunulmaktadir. Ama belirtmek gerekir ki, CISG burada bahsedildigi
gibi atif yapilan devlet hukukun bir pargasi olarak degil de, Sozlesmenin tarafi olan
devlet mahkemesinin yine Sozlesmeye taraf {ilke hukukuna atif yapildigi icin
uygulanmaktadir.

Son olarak, tigiincii goriis ise dar ve genis yorumlayan goriislerin uzlasmasi
mahiyetindedir. Bu goriise gore ise “m. 95 ¢ekincesinin sadece ¢ekince koymus
devlet mahkemelerinde gorilen davalarda uygulanacak hukukun bir akit devlet
hukuku olmas1 halinde CISG yerine o devletin i¢ borglar hukuku diizenlemelerinin
uygulanmasi seklinde yorumlanmasimi benimsemektedir”® .

Kanaatimizce, yukarida bahsettigimiz tartigmalara aydinlik getirmek igin
CISG Danisma Kurulu 15 No 'lu Goriisii niin yol gosterici niteligindeki yorumuna
dikkat cekmek gerekir. Danisma Kurulu bu konuyla ilgili ii¢ ayr1 ihtimalin ortaya
cikabilecegini ele alarak raporunda ii¢ ihtimali de belirtmistir. Bunlardan birincisi
cekince koyan akit iilke mahkemesinde yapilan yargilamalardir ki, bu duruma gore
akit Ulke cekince koyarak m 1.1(b) uygulamak yiikiimliiliigiinden muaftir®®. Ama
belirtmek gerekir ki, boyle yiikiimliliiglin olmamasi CISG'in hi¢ bir sekilde
uygulanmayacagi anlamma gelmemektedir. Boyle ki, iilkenin kanunlar ihtilafi
kurallar1 akit bir iilke hukukuna atif yapiyorsa, atif yapilan iilkenin i¢ hukuku olarak
CISG uygulanabilecektir.

Diger bir durum ise ¢ekince koymayan akit iilke mahkemesinin m. 95 ile

cekince koymus akit iilke hukukuna atif yapmasidir. Bu zaman CISG yine uygulama

58 Kocasakal, s. 37.
% Karaca, s. 202.
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alan1 bulacaktir. Devletin 1.1(b) maddesine ¢ekince koymasi onun Soézlesmeyi akit
etmis ililke olmasi gercegini degistirmemektedir. Bdylelikle, m. 1 tlimiiyle
degerlendirildiginde aralarinda satim sozlesmesi olan taraflarin is yerlerinin farkli
devletlerde olmasi ve forum iilkesinin kanunlar ihtilafi kurallarinin akit iilke
hukukuna atif yapmas1 halinde yine CISG uygulama alani bulacaktir.

Son olarak, forum iilkesinin S6zlesmeyi akit etmemis olmasi durumunda,
onun kanunlar ihtilafi kurallar1 S6zlesmeye taraf iilke hukukuna atif yapiyorsa, bu
zaman taraf tlkenin i¢ hukuku olarak CISG uygulama alani bulabilecektir. Bununla
birlikte atif yapilan llke m. 95 ile c¢ekince koymussa CISG dolayr olarak

uygulanamadigindan, taraf iilkenin i¢ hukuku uygulanacaktir®.

1.3.2. Maddi Uygulama Alani

Viyana sdzlesmesinin 1-6 maddeleri®® s6zlesmenin maddi uygulama alanini
diizenlemektedir. Bu maddelerde S6zlesmenin uygulama alanmi daraltilmis veya
bunun aksine uygulama alani1 genisletilmistir. S6zlesmenin maddi uygulama alanini
aciklamak bakimindan bu maddelerden kisaca bahsedecegiz.

Yukarida belirttigimiz iizere, birinci madde sdzlesmenin yer bakimindan
uygulama alani diizenlemektedir. Ama, bunun yam swra “Viyana Sozlesmesinin
milletlerarasi mal satimi sdzlesmeleri hakkinda uygulama alani bulur” hiikmiine yer
vermesi ile birlikte maddi uygulama alanma da deginmektedir. Bdylelikle, bu
maddeyi inceledigimizde goriiyoruz ki, CISG'in konusu mal satimi sézlesmeleri
olusturmaktadir.®? Genel olarak, Viyana Sozlesme sinin pek ¢cok maddesinde “mal
satimi sozlesmesi” kavramina rastlamaktayiz. Ama bunun yani sira Sézlesme de bu

kavramin tanimma yer verilmemistir. Buna sebep ise farkli hukuk diizenlerinde

Karaca, s. 202.

Sozlesme™nin 1. m. yer bakimindan uygulama alanin1 ve S6zlesme'nin mal satimi sozlesmelerine
uygulandigini, 2. m. S6zlesme nin hangi satimlara uygulanamayacagi, 3. m. satim sézlesmesiyle ilgili
olan bazi sozlesmeler, 4. m. Viyana So6zlesmesi nin hangi konularda uygulama alani bulacagi, 5. m.
ise Viyana Sozlesesinin hangi durumlarda uygulama alani bulmayacagi, 6. m. de irade muhtariyeti
hususu yer almaktadir.

Erdem, Viyana Satim Antlagmasi'na Genel Bakis, s. 136; Toker, s. 75; Atamer, Saticinin
Yukumlalukleri, s. 44; Erdem, H.E., Uluslararasi1 Mal Satislarinda 11 Nisan 1980 tarihli Birlesmis
Milletler Sézlesmesinin Uygulama Alam, Milletleraras1 Ticaret Hukuku ile Tlgili Makaleler, 1-
25, Istanbul, Beta Yaymnevi, 2008, s. 16; Yildirim, Z., Milletlerararast Mal Satimna iligkin
Birlesmis Milletler Sozlesmesi nin (Viyana Satim Sozlesmesi) Uygulama Alani, Gazi Universitesi
Hukuk Fakiiltesi Dergisi, 17(1-2), 2013, s. 1067; Zeytin, s. 56.
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bununla ilgili farkli tanimlarm olmasi ve ortak tanima varilamamasidir®®. Mal satim
sdzlesmesinin tanimmi Azerbaycan hukukunun Medeni Kanunu'nun 567.% m. de
verilmistir: “mal satim sozlesmesine gore satici, mali aliciya devretmeyi, alici da
mali kabul etmeyi ve karsiliginda belirlenen miktarda parayr (fiyatini) 6demeyi
taahhiit eder”. Onu da belirtmek gerekir ki, doktrinde bu tanimin yan1 sira daha genis
ve dar pek ¢ok tanim yer almaktadir.

Goriildigi tizere mal satim s6zlesmesi kavrami CISG de tanimlanmamis olsa
bile, onun tanimlanmasina yardimci olabilecek maddi hukuk kurallar1 30. 31. 35. 53.
73. maddelerde yer almistir.®®

Mal kavrami ise genel olarak, hem tasinir hem de tasmmazi kapsamaktadir.
Viyana Sozlesmesinde ise mal kavrami yalniz tagmnabilir ve maddi olan varliklari
kapsamaktadir.%® Onu da belirtmek gerekir ki, malin yeni veya kullanilmis, canli
veya cansiz hayvanlar olmasinin da bir farki yoktur, sadece teslim aninda tasinabilir

olmas1 onun Sézlesme kapsamina girmesi igin yeterli sayilmaktadir.®’

1.3.3. Zaman Bakimindan Uygulama Alam

Ik once belirtmek gerekir ki, Viyana sdzlesmesinin zaman bakimimdan
uygulama alanini ile ilgili hikkiimler CISG'in doérdiincii kismmin son hukimler
baslhigi altinda olan 90-101 maddelerinde bulunmaktadir.

CISG in yiiriirliige girecegi tarih ile ilgili madde 99'a basvurmak gerekir.
Boyle ki, bu maddede Viyana sézlesmesinin biitiin {ilkeler bakimindan yiiriirliige
girmesi ve s0zlesmenin sonradan akit etmis devletler bakimindan yiirlirliige girmesi
ayr1 olarak yer almistir. Onu da belirtmek gerekir ki, s6zlesmenin bu maddesi tigiincii
ve altinci paragraflarinda 1464 tarihli Lahey sozlesmelerine taraf olan devletler
bakimindan da yliriirlii§e girmesi i¢in sart One siirmiistir.

[lk olarak, madde 99°un bir paragrafinda biitiin iilkeler bakimindan

sOozlesmenin ylriirlige girecegi tarih belirlenmistir. Burada belirtildigi {izere,

63 Zeytin, s. 55.

8 https://www.e-ganun.az/

8 Tarman, Z.D., Viyana Satim Antlasmasim Uygulamak veya Uygulamamak (CISG'1n Uygula-ma
Alam), Istanbul, 2015, s. 43.

% QOner, O., Viyana Satim Sézlesmesi'nin Uygulanma Alanmi, Yorumlanmasi ve Baglayicihig,
TAAD, Yil: 8, Say1 31, Temmuz 2017, s. 186; Atamer, Saticinin Yiikiimliilikleri, s. 36.

87 Oner, s. 817.
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sozlesme onuncu onay, kabul, uygun bulma veya katilma belgesinin tevdi edildigi
tarihten itibaren sonraki 12 aym bitmesini izleyen aym ilk giinii yiiriirliige girecektir.
Bu paragrafta belirlenen diger bir sart ise 92. madde uyarinca yapilmis bir beyan
iceren belge varsa, onun da tevdi edilmesidir.

Boylelikle, bu maddeyi inceledigimizde goriiyoruz ki, sdzlesmenin yiiriirlige
girmesi icin on iilke gereklidir. Ihtiyac olan iilke sayis1 11 Arahk 1986°da
tamamlandigindan, sézlesme 1 Ocak 1988 tarihinde yiiriirliige girmistir®®. Bu tarih
itibariyle S6zlesme nin yiiriirlige girdigi devletler bunlardir: ABD, Arjantin, Cin,
Fransa, Italya, Lesotho, Macaristan, Misir, Suriye Arap cumhuriyeti, Yugoslavya ve
son olarak Zambiya.%®

Belirtmek gerekir ki, bu paragrafta belirtilen hiikiimler Lahey S6zlesmesi nin
taraf olan iilkeler i¢in gegerli degildir. Bu iilkeler i¢in yiiriirliige girecegi tarih
asagida daha detayl incelenecektir.

Bu maddede diizenlenen diger bir 6nemli konu ise sézlesmenin yiiriirlige
girmesinden sonra Viyana Sozlesmesi ne katilan tilkeler bakimindan sézlesmenin ne
zaman Yyirilirliige girecegidir. Viyana sézlesmesine sonradan katilan iilkeler i¢in bu
sOzlesmenin yiiriirlii§e girmesi onuncu onay, kabul, uygun bulma veya katilma
belgesinin tevdi edilmesinden sonra bu iilkenin s6zlesmeyi onaylamasi, kabul etmesi,
uygun bulmasi veya anlagsmaya katilmasi ile ilgili belgenin tevdi edilmesinden
sonraki on aylik ddnemin bitimi izleyen aym ilk giiniinde yiiriirliige girer.’®

Maddede yer alan diger bir konu ise 1964 tarihli Lahey Sozlesmelerine taraf
olan devletler bakimindan Viyana Sozlesmesinin yiiriirlige girme sart1 ve
Sozlesmenin bu lilkelerde yiiriirliige girecegi tarih diizenlenmistir. Viyana
Sozlesmesinin madde 99°un figilincli paragrafina gore bu sozlesmeyi akit etmek
isteyen bir devlet 1964 Lahey Sozlesmelerinden birini veya her ikisine taraf ise
Hollanda Hiikumetine bildirimde bulunarak sdzlesmenin birinden veya her ikisinden
cekilmelidir.”

Dordiincii  paragrafa gore ise sozlesmeyi onaylayacak, kabul edecek,

onayacak veya ona katilacak ve madde 92 geregince sozlesmenin ikinci boliimii ile

88 Atamer, Uygulama Alani, s. 552;

69 Toker, s. 156.
70 Toker, s. 155.
L Y1ldirim, s. 1065.
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bagli olmadigmi beyan etmis veya edecek olan devlet Hollanda Hukumetine
bildirimde bulunmakla 1964 tarihli satima iliskin Lahey S6zlesmesinden ¢ekilecektir.

Besinci paragrafta ise kurulusa iliskin Lahey Sozlesmesinden g¢ekilme sart1
belirtilmektedir.

Kisaca Ozetlemek gerekirse, devletler hem Viyana Sozlesmesine, hem de
Lahey Sozlesmelerine ayni anda taraf olamayacaktir. Viyana sdzlesmesine taraf
olmak isteyen herhangi bir devlet Lahey Sozlesmesi'nin de depoziter iilkesi olan
Hollanda Hiikumetine bir bildirimde bulunarak Lahey Sdzlesmelerinden
cekilmelidir. Viyana Sozlesmesi'ne taraf olmak isteyen devlet bakimindan
S6zlesmenin ne zaman yiiriirliige girecegi ise altinci paragrafta belirtilmistir ve bu
paragrafa gore Hollanda Hiikumetine yapilan bildirimin hiikiim dogurdugu tarihte
Viyana Sozlesmesi bu devletler i¢in yiiriirliige girebilecektir.

Viyana Sozlesmesinin zaman bakimindan uygulamasi acisindan Onemli
maddelerinden biri de 100. maddedir. Bu maddeye gore Viyana Sozlesmesi
yiiriirliige girdigi tarihten sonraki yapilmis satim sézlesmelerini uygulanacaktir. Oyle
Ki, forum Ulkesinde goriilmekte olan davaya Viyana Sozlesmesini uygulayabilmek
icin taraflar arasindaki satim soOzlesmesinin Viyana Sozlesmesinin yiiriirlige
girdikten sonra m1 6nce mi yapildigina dikkat etmelidir.

Zaman bakimmdan uygulama ile ilgili son 6nemli hitkkiim madde 101 de yer
alan taraf devletin Viyana anlagsmasmdan ¢ekilmesidir. Elbette uluslararas1 hukuka
gore her bir devletin sdzlesmeleri fes etme hakki bulunmaktadir ve buna gore taraf
devletler de Viyana sozlesmesini fes edebilir. O, bu zaman taraf devletin tevdi
makamina resmi bir dilde yazil1 bildirimde bulunmasi gerekir. Boylelikle de, devletin
bildiriminin resmi makama ulagsmasindan sonra 12 aylik bir silirenin tamamlanmas1
ve bu senenin tamamlanmasmdan sonraki aym ilk giinii sdzlesme fes edilmis

sayilir.”> Son olarak belirtmek gerekir ki, bu siire uzatilabilir ama kisitlamaz.

2 Toker, s. 166.
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1.4. VIYANA ANLASMASININ UYGULANMASINI ENGELLEYEN
DURUMLAR

Bazi durumlar vardir ki, bunlar gerceklestigi zaman Viyana Sozlesmesinin
uygulanmasi1 miimkiin olmamaktadir. Bunlardan ilki 2. m. de yer alan S6zlesmenin
hangi satim sozlesmelerine uygulanamayacagi ile ilgilidir. Bu maddedeki satim
sozlesmelerinin niteligi ve kurulus bicimi veya konusu geregi 2 tiir ayrim
yapabilmekteyiz.” Niteligi itibari ile satim s6zlesmesi eger kisisel veya ailevi ihtiyag
veya ev ihtiyaci iginse yani tiketici sozlesmesi ise, diger durum ise kurulus
bakimindan agik artirma veya cebri icra ve diger kanun geregi ile yapilan sézlesme
ise Viyana Sozlesmesinin uygulama alani disinda kalacaktir.

Diger bir Sozlesmenin uygulanmasimi engelleyen durum satim sdzlesmesinin
konusu olan malin, menkul kiymet, kambiyo senedi, para, gemi, tekne, hava yastikli
tasit, hava tasiti ve elektrik enerjisi olmasidir ki, bu da sozlesmenin konusu
bakimimdan uygulama dis1 birakilmustir. ™

Kisaca bu maddenin bentlerinden bahsedelim. Ilk olarak, a bendine gore
Viyana Sozlesmesi taraflarin tacir veya satimin ticari olup olmamasi ile ilgili degilse
de tiiketici sozlesmelerine uygulanmamaktadir. Onu da belirtmek gerekir ki, satim
sOzlesmesinin akdi sirasinda veya akdinden Onceki zaman dilimde satic1 mallarin
kigisel veya ailevi ihtiya¢ veya ev ihtiyaci i¢in alindigini bilmiyor veya bilmesi
gerekmiyorsa, Viyana Sozlesmesi yine uygulama alani bulacaktir. ® Bunu da
belirtmeliyiz ki, satic1 satim sdzlesmesinin tiiketici sozlesmesi oldugunu bilmediginin
veya bu konuda bilgi sahip olmamasmnin kusurlu davranisi sonucu olmadiginin ispat
etmek yiikiimliiliigii altindadir.”®

Diger bir S6zlesmeyi engelleyen durumlar bu maddenin b ve c¢ bentlerinde
belirtilen agik arttirma veya cebri icra yolu ile yapilan satimlar veya kanun geregi

yapilan diger cebri satimlaridir.

8 Oner, s. 818.

 Oner, s. 819.

5 Erdem, Viyana Satim Sézlesmesi, s. 52-53; Erdem, H.E., ICC Tahkiminde Milletleraras1 Mal Satim
Sézlesmelerine iliskin Birlesmis Milletler Anlasmasimin Onemi. Milletlerarasi Ticaret Hukuku
ile Tlgili Makaleler, 421-451, Istanbul, Beta Yayimevi, 2008, s. 428-430.

6 Zeytin, s. 64.
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Bu maddenin d bendine gére ise menkul kiymet, kambiyo senedi ve para ile
ilgili satimlara CISG'in uygulanamayacagidir. Bunun sebebi ise genellikle bu
satimlara iilkelerin emredici i¢ hukuk kurallarinin uygulanmasidir.”” Ve bdyle bir
durumda CISG'in ve emredici i¢ hukuk kurallarinin ¢atismasini 6nlemek adina
konusu menkul kiymet, kambiyo senedi ve para olan mallara Viyana S6zlesmesi nin
uygulanmayacagi belirtilmistir.

Yukarida belirtigimiz iizere, bu S6zlesme yalniz taginir mallar i¢in uygulama
alan1 bulmaktadir. Maddenin f bendinde belirtilen gemi, tekne, hava yastikli tagit
veya hava tasit1 ise tasmir veya tasimmaz mal olmasi iilkelere gore degisiklik
gostermektedir.”® Boylelikle de konusu gemi, tekne, hava yastikli tasit veya hava
tasit1 olan s6zlesmelere CISG uygulanmayacaktir.

Son olarak, konusu elektrik enerjisi olan sozlesmelerde CISG'in uygulama
alaninin disinda birakilmistir. Buna sebep olarak ise iilkelerin hukuk alanlarinda
elektrik enerjisinin farkli nitelendirilmesidir.”® Onu da belirtmek gerekir ki, diger
enerji kaynaklari ile ilgili S6zlesmede herhangi bir diizenleme bulunmamaktadir.

CISG'in uygulanmasini engelleyen diger bir durum ise 3. maddenin 2.
fikrasinda yer almistir. Genel olarak, 1. fikrada bahsedildigi iizere siparis¢i tarafin
imal edilecek veya iiretilecek malin imalat veya iiretimi i¢in gerekli malzemelerin
esasli bir kismini karsilamadig siirece bu satim s6zlesmesi olarak kabul edilecek ve
Viyana Sozlesmesi uygulama alani bulacaktir.

Maddeyi inceledigimizde gordiiglimiiz iizere, liretim i¢cin gereken maddelerin
esasli bir kisminin temin edilmesinin S6zlesmenin uygulanmasina engel oldugu
belirtilmektedir. 8 Ama esasli kisim kavrammm tanimina yer verilmemistir.
Boylelikle, eger siparis eden taraf gerekli maddelerin 6nemli kismini1 karsiliyorsa bu
zaman bu, is¢ilik veya diger edim sozlesmesi olacaktir ve Viyana Sozlesmesinin

uygulanmas1 miimkiin olmayacaktir.%!

™ Toker, s. 91.

8 Develioglu, s. 58; Zeytin, s. 63.

" Tarman, s. 42.

8 Tiryakioglu, 11 Nisan 1980 Tarihli Milletlerarass Mal Satimlarina Iliskin Birlesmis Milletler
Sézlesmesi ve Sozlesmenin Milletlerarast Ozel Hukuk Kurllar: fle fliskisi, s. 202; Fawcett, J., Harris,
J., Bridge, M., International Sale of Goods in the Conflict of Laws, Oxford, Oxford University
Press, 2005, s. 958; Erdem, Viyana Satim Sozlesmesi, s. 55.

81 Erdem, Viyana Satim Antlagmasi'na Genel Bakis, s. 143; Atamer, Saticinin Yiikiimliiliikleri, s. 39;
Toker, s. 101-103.
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S6zlesmenin uygulanmasini engelleyen diger bir durum ise 4. maddede
belirtilmistir;

“Bu Antlagsma, sadece satim sézlesmesinin kurulmasimi ve alici ile saticinin
boylesi bir sdzlesmeden dogan hak ve borglarini diizenler. Antlasmada aksine bir
diizenleme bulunmadig1 siirece, Ozellikle; (a) sozlesmenin veya sdzlesmenin
hiilkiimlerinin veya teamiillerin gegerliligi; (b) sozlesmenin, satilan mallarin
miilkiyeti iizerindeki olas1 etkileri diizenlenmemistir”.

Boylelikle, Viyana Sozlesmesi, satim sozlesmesinin kurulmasi ve satim
sozlesmesinin taraflar1 arasinda dogurdugu hak ve borglarla ilgili konulara
uygulanmaktadir. 4. maddenin 2. fikrasinin a ve b bentlerinde bahsedilen konular
aksi bir hiikiim bulunmadigi siirece Sozlesmenin uygulama alaninin diginda
kalacaktir. Ama, bu konularla ilgili s6zlesmede aksine agik bir hiikiim varsa, bu

konular i¢in artik Viyana S6zlesmesi uygulanabilecektir.

1.5. VIYANA ANLASMASININ AZERBAYCAN CUMHURIYETI'NIN
HUKUK SISTEMINDE YERI

Uluslararas1 6zel hukukta norm olusturma siireci hem uluslararast hem de
yerel (ulusal) diizeyde gerceklestirilir. Boylece devlet, uluslararas1 alanda meydana
gelen Ozel iliskileri diizenlemek i¢in hem uluslararasi anlagmalar akdederek hem de
ayni amacla ulusal yasal diizenlemeler kabul ederek cesitli alan ve dizeylerde
uluslararasi-hukuki iliskilerin ana diizenleyicisi olarak hareket eder.??

Uluslararas1 6zel hukuktaki norm olusturma siirecinin sonucu olan devlet i¢i
mevzuat, belirli bir toplumun yasal kiltirtndn, yasal geleneklerin etkisini bir araya
getirse de, nihayetinde uluslararasi iligkilerin durumu, devletin dis politikast ve dis
ekonomik durumu, cesitli alanlarda uluslararasi igbirliginin gelisimi tarafindan
belirlenir.®

Uluslararas1 6zel hukuk normlarmin belirli bir kismmin devlet i¢i yasalar

tarafindan belirlendigi gergegi, uluslararasi 6zel hukukun ulusal hukukun bir dali

82 Yepnuuenko, C.B., Teopusi MeskayHapoanoro npapa. B 2-x tomax. Tom: COBpeMEHHbIE TEOPETH-
yeckue npobiemsl. M., U3n-so HUMII; 1999, s. 47.

8 Any¢puesa, JLII., Bexsames, K.A., Imurpuesa, I.K., Me:ka1yHapoaHoe YacTHOE NPaBo, YUeOHUK, U
Ip, otB. pex I'. K. imutpuesa 2-e n3z., nepepad. u gorn. M.; TK Benbwu, nza-so [Ipocnexr, 2003, s. 4.
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olarak kabul edildigine dair yanlis bir algi olusturmamalidir. Bu normlar formda
ulusal oldugu icin, yasal igerikleri uluslararasi nitelikte iligkileri diizenlemek icin
belirli bir iradeye sahiptir®. Bu normlarin yasal icerigi, yonetmelikteki amaclar1 ve
rolleri, yukarida bahsettigimiz nesnel faktorler tarafindan belirlenir.

Viyana Sozlesmesindeki yasal ¢Oziimler bazen, devletlerin diizenleyici
cercevesinde ve yasa uygulamalarinda mevcut olan yaklasimlardan 6nemli Olgiide
farklilik gosterir. Uygulamada birlesik diizenlemenin uygulanmasmin tiim olumlu
sonuglartyla birlikte, bu durum, elbette, ticaret islemlerinde katilimcilar icin, en
azmdan ilk basta, faaliyetlerinde yeni yasal ¢erceveye uyum saglayana kadar belirli
zorluklar yaratmaktadir.®®

Sozlesmenin bazi hiikiimleri Azerbaycan hukukunun ilgili hiikiimlerinden
farkli oldugundan, bu tamamen Azerbaycan girisimcileri i¢in gegerlidir. Ayni sey
Azerbaycan hukukcular1 i¢in de gegerlidir, ¢iinkii Sozlesme'yi uygularken, ic
hukukta olmayan ve bazen daha 6nce dis ticaret iglemlerine tabi olan yasal normlarin
iceriginin tam tersi olan kavram veya kavramlarla karsilagacaklar.

Hukukun birlestirilmesi (unie facere - tek tip yapmak), farkli devletlerin i¢
hukukunda da olan birlesik normlarm yaratilmasidir. ®® Birlestirme, bir tiir yasal
olusturma siirecidir.®’

Hukukun birlestirilmesinin birbirinden bagimsiz ancak birbiriyle iliskili iki
asamas1 vardir: birincisi uluslararasi hukuk alaninda gerceklesir ve birlesik
uluslararasi hukuk normlarmin kabul edilmesiyle sona erer; ikincisi, ulusal-hukuk
alaninda gergeklesir ve birlesik ulusal-hukuk normlarinin kabul edilmesiyle sona
erer. Her iki agama da sirasiyla iki hukuk sistemine 6zgii yasal bi¢imlerle ifade edilir:
uluslararasi yasal diizenlemeler ve ulusal yasal diizenlemeler.%®

Kolizion hukukunun birlestirilmesi ve maddi 6zel hukukun birlestirilmesi, iki

tiir diizenlemeye karsilik gelir; ihtilaf hukuku ve maddi hukuk diizenlemesi.

8 Mammadov, A., Azarbaycan Respublikasinin Beynolxalq Xisusi Hiqug Qanunvericiliyi ve
Beynolxalg Hiquq, Baki, 2013, s. 67.

8 Yepuuuenko, s. 49.

8 Allahverdiyev S.S., Azarbaycan Respublikasimin beynalxalg xususi (malki) hiiquq kursu. Darslik,
Baki, Digesta, 2007, s. 46.

8" Yepnuuenko, s. 56.

8 Mammadov, R.F., Beynalxalq hiiqug, Azerbaycan diline geviri, darslik, Qanun nasriyyati, Baki 2002,
s. 116.
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Uluslararast mal satigina iliskin s6zlesmelere uygulanacak hukuka iliskin
1986 tarihli Lahey Sozlesmesi, kanunlar ihtilafi normlarmnin birlestirilmesi 6rnegi
olarak gosterilebilir. Maddi 6zel hukuk normlarmin birlestirilmesine drnek olaraksa,
1980 tarihli Uluslararast1 Mal Satis Sozlesmelerine Iliskin BM Sozlesmesini
gostermek miimkiindiir. 1980 tarihli Viyana Sozlesmesi, tiim devletlerin katilimina
acik oldugu icin evrensel birligi temsil eder (Madde 91).

Azerbaycan Cumhuriyeti nin ulusal hukukunda ayni konuda farkli yasal
normlar olabilir - birlesik normlar (¢arpisma, maddi ve usul; evrensel, bolgesel ve
ikili) ve i¢, yani yasalar ve diger normatif yasal diizenlemelerde yer alan normlar.
Belirli durumlarda bu normlardan hangisi uygulanmalidir? Bunun i¢in birka¢ husus
dikkate alinmalidir:

1. Birlestirilmis normlar ile i¢ normlar arasindaki celiski, Azerbaycan
Cumhuriyeti Anayasasinin  151. maddesi ile tamamen ¢oziimlenmistir. Ayni
maddede soyle denilmektedir: "Azerbaycan Cumhuriyeti yasama sisteminde yer alan
normatif yasal diizenlemeler (Azerbaycan Cumhuriyeti Anayasasi ve halkoylamasi
ile kabul edilen yasalar haric) ile devletler aras1 kanunlar arasinda bir ¢eliski olmasi1
durumunda" Azerbaycan Cumhuriyeti'nin taraf oldugu uluslararasi anlagmalar
uygulanacaktir."® Bu norm Azerbaycan Cumhuriyeti Medeni Kanununda ve diger
0zel hukuk kanunlarinda tekrarlanmistir. Anayasa, uluslararasi1 antlagsma
hikklimlerinin ve birlesik normlarin ulusal yasama normlarma gore iistiin
uygulanmasimi belirler. Belirtildigi gibi, birlesik normlar benzer i¢ hiikiimlere kiyasla
her zaman farklilik gosterir (yorum, gii¢, konu vb. agisindan). Bu normlar &zel
normlardir ve Azerbaycan Cumhuriyeti mevzuatinin ilgili normlar1 genel normlardir.
Bu nedenle, 6zel normlar her zaman genel normlara Ustiin gelmelidir (lex specialis
derogat lex generalis).®

2. Ayn1 konuya iligskin birlesik ihtilaf normlar1 ile maddi-hukuki normlar
arasindaki ¢eliski, yasal dilizenlemenin genel yOntemlerine gore c¢oziliir.
Unutulmamalidir ki, birlestirilmis maddi-hukuki normlar, ¢atisma konularimi ortadan
kaldirir (farkli devletlerin maddi hukukunda ayni normlar oldugunda, bir hukuk

ihtilafi ortaya c¢ikmaz) ve Ozel-hukuki iligkileri diizenlemek i¢in dogrudan

8 https://www.e-ganun.az/
% Mammadov, A. s. 109.
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uygulanir. ®* Bu nedenle, birlesik maddi-hukuki normlar varsa (1980 Viyana
So6zlesmesi gibi), 6nce bunlar uygulanir. Celiskili normlara bagvurmak, herhangi bir
sorun maddi normlarla ¢6ziilemiyorsa miimkiindiir. Belirtildigi gibi, birlesik maddi-
hukuki normlar, ¢arpisma asamasini atlayarak uluslararasi nitelikteki 6zel-hukuki
iligkilere uygulanir. Diger tiim durumlarda, diizenleme ¢arpigsma normlar1 araciligiyla
gerceklestirilir. %2

3. Karsilikli uygulama alanindaki evrensel, bolgesel ve ikili birlesik normlar
arasindaki ¢atisma, genel kabul gérmiis uluslararasi hukuk normlarma gore ¢dziiliir. %
Bunun 6zii, once ikili normlarm, sonra bolgesel normlara (eger bazi sorunlar ikili bir
anlasmada c¢oziilmediyse) ve son olarak da evrensel normlara basvurmak gerekir.
Ancak prensipte 6nemli olan bir istisna vardir. Sirasiyla, evrensel veya bolgesel bir
anlasma zorunlu normlar sagliyorsa, o zaman devletlerin bdlgesel veya ikili
anlagsmalarm akdedilmesi sirasinda bu normlardan feragat etme haklar1 yoktur. Bu
normlardan herhangi bir sekilde sapma yasal olarak gegersiz sayilir.%*

Boylelikle, kisa olarak Azerbaycan Cumhuriyetinde mevcut olan ihtilaf ve
maddi-hukuki normlardan bahsettik. Viyana So6zlesmesinin  Azerbaycan'da

uygulanmasindan ise daha detayl1 asagida ilgili basliklarda bahsedecegiz.

1.5.1. Viyana Anlasmasi1 Azerbaycan Cumhuriyeti'nin Yasama

Sisteminin Ayrilmaz Bir Parc¢asi1 Olarak

Uluslararas1 6zel hukuk mevzuatinin amaci, yalnizca ulusal iliskileri
diizenlemeyi amaclayan i¢ mevzuatin aksine, ekonomik, bilimsel ve kiiltiirel
alanlarda uluslararasi isbirliginin gelistirilmesine yardimci olmak, devlet de dahil
olmak {izere uluslararas1 faaliyetlere katilan gercek ve tiizel kisilerin hak ve
menfaatlerini giivence altina almaktir.*®

Bu arada bu konuyu dogru anlamak gerekiyor. Bu sdylediklerimiz, AC nin
tanimladig1 uluslararast 6zel hukuk mevzuatinin kendi i¢ mevzuati olmadigini

kesinlikle yansitmamaktadir. Tabii ki bu, devlet tarafindan bagimsiz olarak belirlenir

91 Mammadov, A. s. 111.
92 Mammadov, R. s. 124.

% Anydpuesa, bexsuies, JImutpuesa, s. 17.

9 Mammadov, R., s. 125.

% Anydpuesa, bexsuies, JImutpuesa, s. 21.
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ve sekil olarak ulusal mevzuatidir. Bununla birlikte, bu mevzuatta dngoriilen yasal
normlar, 6zellikle uluslararasi nitelikteki iliskileri diizenlemeyi amaglamaktadir.

Uluslararasi1 6zel hukuk mevzuatinin amaci farkli olmakla birlikte AC kendi
kanunlarmi ve idari kurallarin1 belirlemede bagimsizdir. Ancak AC, bu hakkmi
uluslararast hukuk kapsamindaki yiikiimliiliiklerine uygun olarak kullanmalidir *.
Tabii ki, bu hiikiimler bir biitiin olarak AC'nin ulusal mevzuati i¢in tipiktir. Ancak
uluslararas1 6zel hukuk mevzuati agisindan ayri1 bir 6nem arz etmektedir.®” Cinkii
AC'nin uluslararas1 6zel hukuk mevzuatin1 tanimlarken genel kabul gormiis
uluslararas1 hukuk ilke ve normlarma goére hareket etmesini gerektirmektedir.
Dolayisiyla, uluslararasi iligkilerin gergek ve tiizel kisiler diizeyinde diizenlenmesi bu
ilke ve normlara aykir1 olarak gerceklestirilemez. Bu normlarin ihlali, devletlerin
karsilikli iddialarinin temeli olabilir®.

Ote yandan devlet, yasama sistemini tek tarafli olarak olustururken yabanci
unsurun getirdigi durumlar1 g6z ard1 edemez. Hukuki iliskinin uluslararasi niteliginin
inkar1 durumunda, devlet, vatandaslarinin yabanci bir devletteki haklarmin
korunmast icin tehlike olusturmaktadir®.

Goriildigi gibi AC, “yabanci unsurlarla medeni hukuk iliskilerine” iliskin
meseleleri ¢ozerken her durumda uluslararasi isbirligi konusunda tavrini su veya bu
sekilde kendi i¢ kanunlar1 veya akdetmis oldugu uluslararasi anlagmalar ile
belirlemektedir.

Tek bir diizenleyici alanin olusturulmas: (6rnegin, Avrupa Birligi),
genellestirilmis maddi hukuk normlarinin kullanilmasi ve uluslararasi anlagmalarin
yaygm olarak kullanilmasi, uluslararasi 6zel hukuk kaynaklar1 sistemindeki yerel
mevzuatin roliinii azaltmaz. Cilinkii uluslararasi 6zel hukuk alanindaki mevcut
uluslararasi sdzlesmeler agirlikli olarak iki tarafli ve belirli bir yerel niteliktedir. Ote
yandan, tek bir yasal alan cergevesi olsun ya da olmasin, farkli iligki tiirlerinin
diizenlenmesine yonelik tek tip bir yaklagim hala yoktur.

Azerbaycan Cumhuriyeti' nin uluslararast 6zel hukuk mevzuatmin gelisme

trendlerinden biri, taraflarin irade 6zgiirliigli ilkesinin "uluslararasi hukukun temel

% MexayHapoaHble aKThI 0 IpaBax 4ejioBexa, COOpHMK JOKyMeHTOB, M., U3a-so Hopma (M3a-ckas
rpynma Hopma-Nudpa-M.), 2000, s. 10.

9 Mammadov, A., s. 71.

% Mammadov, A., s. 115.

9 denoceena, I'.JO., MexayHapoaHoe 4acTHOe NpaBo, YueOuuk, M., Octoxbe, 1999, s. 13
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ilkelerinden biri" olarak kabul edilmesidir®. Dolayisiyla, “Uluslararas: Ozel Hukuk
Hakkinda” 11 | iliskilerin diizenlenmesinde 6zel bir ydntem olan “taraflarin
anlagmasina gore uygulanacak hukukun belirlenmesini” ongdrmektedir (m. 1.2);
uluslararas1 6zel hukuk alaninda yani, taraflarin durumu kendi tanimladiklari
normatif kurallara gore diizenlemelerine olanak tanir.1%2

Irade dzgiirliigii ilkesine gore, taraflar iliskilerine iliskin herhangi bir normatif
kurah segebilirler. Bu agidan AC “Uluslararas1 Ozel Hukuk Hakkinda”% (m. 24.1)
Kanununda yer alan “taraflarin rizasiyla segilen tilke hukuku” ibaresi sinirlamaktadir.
Kanun'un 1. maddesinde taraflara saglanan se¢gme imkani bulunmaktadir. Ciinkdi,
taraflar, aralarindaki iliskileri diizenlemek i¢in su veya bu devletin hukukuna ek
olarak, ulusal olmayan hukuku veya daha dogrusu, olusturulmasinda devletin
katilmadig1 kurallar1 segebilirler. Kural olarak bunlar genellestirilmis hiikiimlerden
olusmaktadir. AC mevzuati bu kurallara dogrudan uluslararas1 6zel hukuk
mevzuatinda yer vermemekle birlikte, taraflarin secimine bagh olarak ve
uygulanacak kanunda bosluk olmasi durumunda bu kurallara dogrudan atifta
bulunularak, kurallarmn "fiilen baglayiciligmi" kabul eder%.

Bu ag¢idan bakildiginda “Uluslararast Ozel Hukuk Hakkinda Kanun”da (md.
24.1) “taraflarin mutabakati ile segilen lilke hukuku” ifadesinin kullanilmasi yanlistir.
Bu hiikkmiin "taraflarm mutabakatiyla belirlenen sekilde" veya "taraflarin
mutabakatiyla belirlenen normlara uygun olarak" ifade edilmesi iyi olur.%®

Anayasaya gore Azerbaycan devleti demokratik, hukuk devletidir (madde 7).
Hukuk devletinin ana fikri, sosyal hayatin ve devlet faaliyetinin her alaninda
hukukun istiinliigiiniin kabul edilmesidir. Uluslararast hukuk agisindan, bir devlet,

hukuk sistemi uluslararasi hukukun {stiinliigiinii kabul ederse ve uluslararasi

190 Bankosckuii, A.B., O0 aBTOHOMHH BOJIM CTOPOH IIPH BbIOOpE CTATyKa AeJUKTHO [0 o0s3aTenb-
cTBa, ['ocymapctBo u paBo, 2002, Mo3, s. 63.

101 https://www.e-ganun.az/

192 Ayn1 zamanda uluslararasi 6zel hukuk mevzuatimiz bu yéntemin uygulama alanmi genisletmistir.
Boylece, eski mevzuatta sadece dis ticaret sozlesmelerinde kullanilan irade 6zgiirliigi ilkesi (1964
MM., md. 571), gliniimiizde dis ticaret sozlesmelerinde, miras iliskilerinde ("Milletler aras1 6zel
miilkiyet kanunu") kanun". m.29), aile iligskilerinde (AM of AR, m.151.2), usul iliskilerinde (1999
tarihli "Uluslararas1 Tahkim" Kanunu madde 28) [5, h. 3, 282-283] vb. kullanilmaktadir.

103 https://www.e-ganun.az/

104 Bazenos, 10., Bo3poxkaenne npouecca yauukannu npasa, EBponeiickoe 10roBopHOE MpaBa U €ro
aseMeHTHI (TiepeBoy] ¢ aHruid. 1ok fop. Hayk FO.M.JOFOmammesa), I'ocynapctBo u nmpaso, 2000, Ne2,
S. 68.

105 Mammadov, A., s. 117.
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hukukun genel kabul gérmiis ilke ve normlarini genel kuralinin bir parcasi olarak
tanirsa, yasal bir devlettir. Boylece, AC tarafindan desteklenen uluslararasi
anlagmalar1 yasama sistemimizin ayrilmaz bir pargasi haline getiren Anayasamiz
(mad. 148) uluslararas1 anlagsmalar ve yasama sistemine dahil olan diger normatif
diizenlemeler (anayasa ve referandumla kabul edilen kanunlar hari¢) devletler
arasinda ihtilaf halinde devletler arasi1 uluslararasi anlagmalarin uygulanmasini saglar
(md. 151).

Burada bizi ilgilendiren uluslararasi hukukun dstiinligliniin kabul edilip
edilmedigidir. Ve AC mevzuatinin bu avantaji anayasal diizeyde kendi bigiminde
kabul ettigi ortadadw. Ayni zamanda, uluslararas1i hukukun (uluslararasi
anlagsmalarm) istiinliigliniin, en hafif tabirle, devletin ulusal yasal normlarmin ve i¢
mevzuatinin uluslararasi anlagsmalara ve uluslararas1 hukukun genel kabul gormiis
ilkelerine uygun olarak belirlenmesi anlamina geldigine dikkat edilmelidir.

Ne yazik ki, diger alanlardan farkli olarak, uluslararasi1 6zel hukuk mevzuati,
uluslararasi anlasmalar ile i¢ hukuk normlar1 arasindaki iliskiyi ele almamaktadir.%

Boylece, Anayasa'ya gore AC'nin destekledigi uluslararasi anlagmalar
yasama sisteminin ayrilmaz bir parcasidir (madde 148, II). Goriiniise gore, Anayasa
genel olarak uluslararasi anlagsmayi "yasama sisteminde yer alan normatif yasal
diizenlemeler arasinda olmasa da, ulusal hukukun kaynagi olarak" kabul etmektedir.
Diger kanuni diizenlemelerde ise ulusal normatif hukuki diizenlemeler ile
uluslararas1 bir anlagsmanin celistigi durumlarda uluslararasi anlagsmaya Oncelik
verilmesi de uluslararas1 anlasmanm kaynak olarak kabul edildigini gdsterir.%” Tabii
ki, Anayasa ve diger normatif diizenlemeler, uluslararasi anlagmanin ulusal hukukun
kaynagi olarak kabul edildigini gostermektedir.

Ote yandan AC'nin uluslararasi 6zel hukuk mevzuati da uluslararasi
sozlesmeleri uluslararas1 6zel hukukun kaynagi olarak kabul etmektedir. Nitekim

“Uluslararast1 Ozel Hukuk Kanunu”, yabancilik unsuru igeren medeni hukuk

106 Uluslararas1 6zel hukuk normlarini igeren diger normatif diizenlemelerde, érnegin, Yabancilarin ve
Vatansiz Kisilerin Hukuki Durumlarma Dair Kanun (madde 28), yabanci yatirnmlar (madde 43),
Azerbaycan Cumhuriyeti'nin taraf oldugu uluslararas1 anlagmalarda farkli kurallar tanimlanmigsa, bu
uluslararas1 anlagsmalarin uygulanacagi belirtilir. Ancak Medeni Kanun'un genel hiikiimlerini
diizenleyen ve Azerbaycan Cumhuriyeti nin uluslararasi 6zel hukuka iliskin mevzuatinin merkezinde
yer alan "Uluslararasi Ozel Hukuk Hakkinda" Kanunda ilgili bir hiikmiin bulunmamast iiziiciidiir. Zira
bu konu milletlerarast 6zel hukuk acisindan 6zel bir 6neme sahiptir.

107 Mammadov, A., s. 119.
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iliskilerine uygulanacak hukukun, AC'nin taraf oldugu milletleraras1 anlagmalara
gore belirlenecegini belirtmektedir (md. 1.2)°8,

Elbette AC mevzuatit agisindan uluslararasi anlagsmanin uluslararas1 6zel
hukukun kaynagi oldugu tartisilmaz. Ancak bu konu hukuk literatiiriinde tartigmali
oldugu i¢in bu konudaki ¢esitli yaklasimlar1 kisaca gozden gecirmekte fayda vardir.

Boylelikle, bir grup yazara gore (Usenko E.T., Dmitriyeva G.K., Babayev
M.K.), uluslararas1 antlagsmalar uluslararasi 6zel hukuk i¢in 6nemli bir rol
oynamasma ragmen, uluslararasi hukukun kaynagi olarak hareket etmezler. 1%°
Clnk{, uluslararasi antlasma normlar1 ancak i¢ hukuka doniistiiriildiikten sonra
uluslararas1 6zel hukuk normu haline gelebilmektedir. M. K. Babayev'e gore insan
haklarmin kaynagi olarak uluslararasi s6zlesmelerden bahsederken kastedilen, hukuk
normlarinin ifade bigimidir.'® Tamamen yasal anlamda, uluslararas1 bir anlasma
uluslararas1 hukukun kaynagi olamaz. Ciinkii uluslararasi 6zel hukuk normlari, ulusal
hukukun normlar1 oldugundan miinhasiran i¢ hukuk tarafindan belirlenebilir. E. T.
Usenko'ya gore, "uluslararas1 bir anlasma, yalnizca teknik anlamda, yani normlar
metninin ifade edildigi bir eylem olarak, uluslararasi hukukun kaynagi olarak kabul
edilebilir".**

Doniigiim teorisini temel alan bir baska yazar grubuna gore ise uluslararasi
0zel hukuk iligkileri i¢ iliskiler olmakla birlikte, i¢ mevzuatla birlikte uluslararasi
anlasmalar da bunlarm diizenlenmesinde kaynak gorevi gérmektedir.!*? (Lunts L.A.,
Boguslavski M.M., Sadikov O.N., Makovski A.L., vb.) Dolaysiyla, ulusal hukuka
donilisen uluslararas1 antlasma normlari, ulusal hukuk sistemindeki diger hukuk
normlarma gére bagimsiz ve dzeldir (lex specialis).!!® Clinki bu normlar, bir devletin
degil, anlagmaya taraf olan biitiin devletlerin iradesini ifade etmektedir ve amaglari
genel medeni hukuk iliskilerini degil, uluslararas1 (yabanci) unsurlarla iligkileri
diizenlemektir. Su anda ¢ogu yazarin bu pozisyonu aldigma dikkat edilmelidir.

Ayn1 zamanda hukuk literatiiriindeki birgok yazar (Miillerson R.A., Minakov

AL, Kuznetsov M.N., Zvekov V.P., vb.) doniisiim teorisini elestirmekte ve 0zellikle

108 https://www.e-ganun.az/

109 Bazenos, s. 70.
110 Mammadov, A., s. 120.

11 ycenko, E.T., Teopernueckue mpoodieMbl COOTHOIIEHHSI MEKIYHAPOAHOTO W BHYTPHIOCY-
JapcTBEeHHOro nmpasa, COBETCKUI eXerogHINK MEXIyHapoJHOro ipaBa, 1977, M., Hayka, 1979, s. 85

12 ycenko, s. 86.
113 Mammadov, A., s. 120.
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uluslararasi 6zel hukuka uygun olmadigni gdstermektedir.!* V. P. Zvekov'a gore,
uluslararas1 hukukun kaynagina atfedilen uluslararasi anlagsmalar1 ulusal hukuk
sistemine dahil etmekle, "o anlagsmanin kurallar1 bir i¢c hukuk normu islevi kazanir ve
onceki hiikiimleri degistirilmeden uluslararasi: bir hukuk normu olarak 6zel hukuk
iliskilerine uygulanabilir." Bu uygulama mekanizmasinm izahi i¢in hukuki bir kurgu
olan "doniisiime"!!® bagvurmaya gerek yoktur.

Bir uluslararasi anlasmanin dogrudan uygulanmasinin, yani, bir i¢ diizenleyici
mekanizmanin yardimi: olmadan, o anlasmanin ulusal hukuk sistemi disinda
uygulanmasi olarak anlagilmamasi gerektigine dikkat edilmelidir. Uluslararasi 6zel
hukuk iliskilerinin genellikle ulusal diizeyde uygulandig1 da dikkate alinmalidir.

Uluslararasi bir anlagmanin dogrudan uygulanmasi, ancak anlasmanm “kendi
kendini yiiriiten” olup olmadig1 ile ilgili olarak tartisilabilir. "Kendi kendine
uygulama" ve "kendi kendine uygulayamama" terimleri, s6zlesmede Ongoriilen
kurallarin gercek veya tiizel kisiler arasindaki iliskilere dogrudan uygulanmaya
uygun olup olmadigmi ve belirli kanunlarin kabul edilip edilmedigini belirlemek i¢in
kullanilir. Uygulama i¢in bir i¢ kanunun kabul edilmesini gerektirmeyen anlagmalar,
kendi kendini yiiriiten anlasmalardir ve bu anlamda dogrudan uygulanabilir®*®,

AC'nin Medeni Kanununda (m. 3.1) " yer alan "AC'nin taraf oldugu
uluslararas1 anlagmalar dogrudan bu Kanunla diizenlenen medeni hukuk iliskilerine
uygulanir" hiitkmii bu anlamda anlasilmalidir. Bu arada, AC mevzuatinda "kendi
kendine uygulanan" kavraminin sadece Medeni Kanununda aciklhiga kavusturuldugu
belirtilmelidir.!'8

1980 tarihli "Uluslararas1 Mal Satim So6zlesmesi" Viyana Sozlesmesi, satis
sOzlesmesinin akdedilmesi prosediiriinii ve ayrica taraflarin hak ve gorevlerini kesin

olarak tanimlar. Sozlesme normlarinin herhangi bir i¢ hukuk diizenlemesi ile

114 Mammadov, A., s. 121.

115 3umuenxo, B.J1., HopMbl Me:KIyHAPOAHOIO NpaBa B IPaBoBoii cucreme Poccuii-ckoii Menepa-
nun /MexayHapoaHoe my0JIMyHOe U YacTHOe mpaBo, 2003, Ne3, s. 49.

118 Kynpsasuesa, B.H., MexayHnapogHoe yrojiosHoe npaso, YueOHoe nocobue, Iloa. 06. pen. 2-e usn
miepep u gor, M., Hayka, 1999, s. 11.

17 https://www.e-ganun.az/

118 13 Haziran 1995 tarihli "Azerbaycan Cumhuriyeti'nin Uluslararas1 Anlasmalarin Yapilmasina, Yiirii-
tiilmesine ve Iptal Edilmesine Iliskin Kurallar Hakkinda" Kanun bu konuyu ele almamaktadir.
"Uluslararas1 6zel hukuk" Kanunu da dahil olmak iizere uluslararasi 6zel hukuk mevzuatinin bu
konuyu ele almamasi tiziicii.
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belirtilmesine gerek yoktur.!*® Yalnizca uygulayict kurulus Sézlesme normlarini
dogrudan uygulayabilir. Uluslararast 6zel hukuk normlarini igeren uluslararasi
sozlesmeleri inceleyecek olursak, kural olarak yukarida saydigimiz kriterleri tam
olarak karsiladigini goriiriiz. Ote yandan, taraflar icin tanimladiklar1 davranis
kurallar1 kesindir. Goriindiigii lizere, bu sozlesmeler kendi kendini yiiriitiiyor. Bu
anlagsmalarla ilgili olarak, bunlarin onaylanmasimnin bu anlagmalara i¢ hukuk hiikmii
vermedigi belirtilmelidir. Onaylama, basit¢e bir devletin uluslararasi bir antlagma ile
baglanma rizasmni ifade etmenin bir yoludur.

Bu hususla ilgili olarak, medeni hukukun kaynagi olan milletlerarasi
sozlesmelerin devlet i¢i iliskilere de uygulanabilecegi ve bu bakimdan bu
sozlesmelerin madde uyarinca AC hukukunun kaynagi olabilecegi sonucuna
varabiliriz (Anayasamizin 148. maddesi)%°.

1969 tarihli Uluslararast Antlasmalar Hukukuna Iliskin Viyana Sozlesmesi
dahil olmak {iizere uluslararasi antlagsmalar hukuku hiikiimleri, uluslararasi 6zel
hukuk alanindaki uluslararas1 anlasmalara tam olarak uygulanir!?. Bu hiikiimler
acisindan uluslararas1 6zel hukukun kaynak olabilmesi i¢in uluslararasi anlagmalarin
yiriirlige girmesi gerekmektedir. Uluslararasi anlasmanin uluslararasi 6zel hukukun
kaynagi olmasi miimkiindiir, ancak AC igin baglayic1 degildir. > S6z konusu
uluslararas1 anlagmanin  baglayiciligina AC'nin muvafakatini beyan etmesi
gerekmektedir. 1995 tarihli "Uluslararas1 S6zlesmelerin Yapilmasi, Yiiriitiilmesi ve
Feshine Iliskin Kurallar Hakkinda" Kanuna gdére, bu tiir bir riza “sézlesmenin
imzalanmasi, sOzlesmeyi olusturan belgelerin karsilikli degisimi, onaylanmasi,
sozlesmeye katilarak onaylanmasi ve sozlesmenin taraflar1 tarafindan Ongdriilen
herhangi bir sekilde ifade edilebilir” (m. 3).'%® Yalnizca bu rizanin verildigi
uluslararasi anlagma, "AC'nin uluslararast sézlesmesi" veya "AC'nin taraf oldugu

uluslararasi anlasma" statiisiinii kazanir.

119 Vcenko, s. 87.
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Ayni zamanda, AC'nin desteginin uluslararasi anlagsmanin kaynak olarak
kabul edilmesi i¢in yeterli gerek¢e olmadigini belirtmek gerekir. Dolayisiyla AC nin
destekcisi oldugu uluslararasi anlagsma hig yiiriirlii§e girmemis olabilir.

Bununla birlikte, AC'nin uluslararast1 6zel hukuk mevzuati, uluslararasi
antlagsma ve yerel yasama kanunu (yasa) orani konusunu yeterince ele almamaktadir.
Elbette bunun o6ncelikle "Uluslararasi Ozel Hukuka Hakkinda" Kanun'da
diizenlenmesi gerekir. Clinkii, uluslararasi 6zel hukuka iliskin genel hiikiimler iceren
bir diizenleyici kanunda boyle bir konuya yonelik bir tutum ifade edilmemesi dogru
degildir. ** Bununla birlikte, uluslararas1 6zel hukuk mevzuatma iliskin bir dizi
normatif diizenlemede, O6rnegin, 1996 tarihli “Yabancilarin ve Vatansiz Kisilerin
Hukuki Statiilerine Dair Kanun” (madde 28)!%; 1992 tarihli “Yabanc1 Sermayenin
Korunmas: Hakkmnda Kanun” (mad. 43) ® vb. Azerbaycan Cumhuriyetinin
uluslararas1 anlagmalarinda, ilgili normatif diizenlemede tanimlanan kurallardan
farkli kurallar tanimlandiginda, uluslararasi anlagmalarin kurallarinin uygulanmasina
iligkin hiikiimler saglanir.

Bildigimiz gibi, uluslararasi anlagma ile i¢ mevzuat arasindaki iligki konusu
hem teorik hem de pratik 6neme sahiptir. Bu konunun 6zelligi daha ¢ok uygulama
stirecinde ortaya ¢ikiyor ve bu konu uluslararasi 6zel hukuk agisindan daha biiytik bir
Ooneme sahiptir. Bu oranm sadece ¢eliskili bir durum i¢in belirlenmesi, uluslararasi
0zel hukukta uluslararas1 sozlesmeler ile ulusal normatif diizenlemeler arasindaki
iliskinin 6zelliklerini tam olarak yansitmamaktadir. 12’ Hiikiimden, uluslararasi
anlasmaya ancak onunla ulusal normatif diizenlemelerin kurallar1 arasinda belirli
farkliliklar olmasi durumunda tercih verilebilecegi sonucu ¢ikar. Bu da icra makami
icin baz1 karigikliklara neden olabilir. Dolayisiyla mahkeme, bu hususta
mevzuatimizdaki hitkkmii yorumlayarak, ancak s6zlesme ile kanun arasinda belirli
farkliliklar olmasi halinde uluslararast sdzlesmeye basvurabilecegi sonucuna
varabilir. Aksi takdirde, yani bu tiir farklhiliklarmm olmadigi durumlarda ulusal
normatif diizenleme uygulanmalidir. Aksine, ilgili iliski konusunda uluslararas: bir

anlagma varsa, farklilik olsun ya da olmasin, mahkeme 6ncelikle buna bagvurmalidir.

124 ycenxo, s. 87.
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Bu hem verilen kararin makul olmasmi hem de verilen kararin yurt diginda icra
edilmesi durumunda herhangi bir engele takilmadan icra edilmesini saglar.

Uluslararast 6zel hukuk diizenlemesinde, diizenleme konusunun niteligine
gore, ulusal hukuk normlarinin mevcut iligkiye uygulanmasi, mevcut uluslararasi
anlagsmalarm gerekliliklerine uygun olarak yapilmalidir. Dolayisiyla, belirli bir iligki
alaninda uluslararas1 anlagmalarm varhgi, bu iliskilerin diizenlenmesinde ulusal
hukuk normlarinin katiliminin  ikincil bir karaktere sahip oldugunu sart
kosmaktadir.?®

Uluslararasi 6zel hukuk diizenlemede uluslararast anlagsmanin tstiinliigi, ilgili
iligkiyi diizenlemede ulusal normatif diizenlemenin onunla etkilesimini diglamaz. Bu
faaliyete karsilikli yonlendirmeler eslik eder. Dolayisiyla, uluslararasi anlagma
herhangi bir sorunu ¢6zmezse, o sorunun ¢oziimii i¢in ulusal hukuk normlarina atifta

bulunur.

1.5.2. Viyana Anlasmasmin Azerbaycan Cumhuriyetin'de Thtilaf Normu

(Kolizion Normu) Temelinde Uygulanmasi

Bildigimiz gibi, uluslararas1 6zel hukuk uluslararast sivil iliskileri
diizenlemektedir. Bu iliskiler diizenlendiginde su soru ortaya cikar: Ilgili iliskileri
diizene sokmak i¢in Azerbaycan devletinin veya yabanci devletin mi yasalar1
(haklar1) uygulanmalidir? Eger yabanci bir devletin yasasi uygulanacaksa, o zaman
yabanci bir devletin tam olarak hangi kanunu uygulanmalidir? Sonugta, diizenlemeyi
gerektiren ilgili iliskiler igsel degil, uluslararasi niteliktedir; Bunlar, bu devletlerin
gercek ve tiizel kisilikleri arasinda ortaya ¢ikan iligkilerdir.

Devletin uluslararas1 sivil iligkileri diizenlemek i¢in hangi yasay1
kullanacagma karar verildiginde, ayni iliskilerin bireysel devletlerde farkl sekilde
diizenlendigi anlasiimaktadir.’?® Bagka bir deyimle, ayni iliskileri diizenlemek igin
farkli devletlerin birbirinden farkli normlar1 oldugu anlammna gelir. Genelde aynmi
konuyu diizenlemek i¢in farkli normlar olur ¢iinkii, sonucta, farkli devletlerin

uluslararasi1 6zel haklar1 birbirinden 6nemli 6l¢iide farklidir. Bunun sonucu olarak,

128 ycenko, s. 89.
129 Allahverdiyev, Azarbaycan Respublikasinin beynalxalg xtsusi (malki) htiquqg kursu, s. 44.
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devletlerin birbiriyle ¢elisen yasalar1 (haklar1), dedikleri gibi, ¢atigmaktadir.
Uluslararasi 6zel hukuk doktrininde boyle bir duruma, yasalarin ¢atigmasi, yasalarin
collisio 'nu ( «garpigmay» anlamina gelen Latince «collisio» kelimesinden tiiremistir)
denir.

Bu konuyu agiklamak i¢in kisa olarak AC'de uluslararasi 6zel hukukun
kaynaklarindan bahsetmek isterim. Azerbaycan Cumhuriyeti yasama sisteminde
uluslararasi 6zel hukuk normlarmin iki bigimde ifade edilmesi nedeniyle, iki tir
uluslararas1 6zel hukuk kaynagi belirtilir:

e ulusal kaynak tiirt;

e uluslararasi kaynak tiirti.

Uluslararas1 6zel hukukun ulusal kaynak tiiri, yerel yasama islemlerini ifade
eder. Uluslararas1 sivil iliskilerin yerel diizenlemesi bu tiir kaynaklar araciligiyla
gergeklestirilir.

Uluslararasi kaynak tiiri uluslararasi 6zel hukuk, uluslararasi anlasmalar ve
uluslararas1 hukuki adetleri ifade eder. Uluslararas1 sivil iligkilerin uluslararasi
diizenlemesi bu tiir kaynaklarin yardimiyla gergeklestirilir. Uluslararasi 6zel hukuk
alaninda, uluslararas1 sozlesmelerde oOngoriilen hukuk normlarma biiyiikk 6nem
verilmektedir. Cok sayida uluslararas1 6zel hukuk normu, tam olarak uluslararasi
anlagmalar biciminde olusturulmustur.*3°

Uluslararas1 6zel hukuk i¢in ulusal ve uluslararast kaynak tiirlerinin
karakteristik dogasini dikkate alan bir dizi akademisyen, hukuk biliminde (doktrin)
kaynak ikiligi kavramini hakl ¢ikarmustir. Olduk¢a yaygimn olan bu kavrama gore,
uluslararasi 6zel hukukun kaynagi, hem ulusal (i¢)-hukuki bicim hem de uluslararasi-
hukuki bi¢imi birlestirdigi icin ikili bir yapiya sahiptir ve bu, onun temel 6zelligi
olarak kabul edilmektedir. L.A.Lunts, G.K. Matveyev, M.M. Boguslavski ve diger
yazarlar bu kavramdan yola ¢ikiyor. 3!

Kaynak ikiligi kavramu Azerbaycan Cumbhuriyeti Anayasasinda ifade
edilmistir. Bu nedenle, Anayasanin 148. maddesine gore, Azerbaycan

Cumhuriyeti'nin iki tir hukuk kaynagi aywt edilir: i¢ mevzuat (Anayasa,

130 Allahverdiyev, Azarbaycan Respublikasinin beynalxalq xtsusi (mulki) hiiquq kursu, s. 47.

131 Jlynn, JI.A., Kypc MesayHapoaHoro mpasa, MeKIyHapoJHOE YacTHOE NpaBo, YueOHuk, OTB.
Kpacssrii, 2002, K. K. Martsees. Kues. 1983 ron, s. 67; bokycnasckuii, M.M,. MexayHapoaHoe
YacTHOe mpaBo, YueOHuk, M., 2002, s. 98.
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referandumla kabul edilen kanunlar, kanunlar, Cumhurbagkanligi kararnameleri,
Bakanlar Kurulu kararlari, merkezi normatif diizenlemeler); yabanci mevzuat
(Azerbaycan Cumhuriyeti'nin taraf oldugu uluslararasi anlagmalar). Boyle bir ayrim,
uluslararasi 6zel hukukun kaynaklar1 agisindan 6nemini korumaktadir. Boylece hem
ic mevzuat hem de yabanct mevzuat uluslararasi 6zel hukukun kaynagi olarak
hareket edebilir.

Kaynagm ikiligi kavrami resmi olarak Azerbaycan Cumhuriyeti Medeni
Kanununda saglanmistir. Kanunun 2. maddesine gore i¢ mevzuat, 3. maddesine gore
ise uluslararasi anlagsmalar medeni hukukun kaynagi olarak kabul edilmektedir. Bu,
ic mevzuat ve uluslararasi anlasmalarm da medeni hukukun bir alt dali olan
uluslararasi 6zel hukukun kaynagi olarak kabul edildigi anlamina gelmektedir. !

Bahsettigimiz gibi, uluslararasi sdzlesmeler, uluslararasi 6zel hukukun temel
ve onemli kaynagi olarak kabul edilmektedir ve uluslararasi 6zel hukuk normlarmin
olusturulmasmda gergekten 6nemli bir rol oynamaktadir.**® Uluslararas1 6zel hukukta
bu tir normlara buyik énem verilmektedir. Cunkii dis unsurlarla belirli sosyal iligki
tiirleri, bu normlarin yardimiyla ayn1 sekilde diizenlenir.

Bazen yabanci bir unsurla medeni bir iliski i¢ mevzuatla hi¢ diizenlenmez
veya dedikleri gibi tam olarak diizenlenmez.'® Bu gibi durumlarda, ilgili iliski
uluslararas1 bir anlagsma yardimiyla diizenlenir. Uluslararas1 hukuk siireci de
uluslararas1 antlasma tarafindan diizenlenir. Bu nedenle, uluslararas1 anlagsmalarda
birlesik usul normlar1 saglanmaktadir ve uluslararasi anlasma hem birlesik bir
catisma normunu, hem de birlesik bir maddi hukuk normunu ve birlesik bir
uluslararasi hukuk usulii normunu tanimlar.!3

Azerbaycan Cumhuriyeti tarafindan akdedilen uluslararasi anlagmalar 6zel bir
kanunla diizenlenir "Azerbaycan Cumbhuriyeti'nin uluslararas1 Anlagsmalarin

Akdedilmesi, Yiritiilmesi Ve Iptali Hakkinda" kanun (1995).

132 Allahverdiyev, Azarbaycan Respublikasinin beynalxalqg xtsusi (malki) htiqug kursu, s. 49.
133 Bokycnasckuii, s. 88; Mammadov, A., s. 124.

134 JTynm, s. 101.

135 Mammadov, A., s. 124.
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1.5.2.1. Uluslararas1 Anlasmalarin Hukuki Giiciiniin Ustiinliigii

Azerbaycan Cumbhuriyeti Medeni Kanunu, uluslararasi anlagmalarmn iistiin
yasal gilice sahip oldugu ilkesine dayanmaktadir. Uluslararast 6zel hukukun ana
kaynaklar1 (uluslararasi antlasmalar ve i¢ mevzuat) arasindaki iliski sorunu bu ilke
temelinde ¢Ozillmektedir. *® Bu ilkeye gore, Azerbaycan Cumbhuriyeti tarafindan
imzalanan uluslararas1 anlagsmada belirtilen normlar, medeni kanunda belirtilen
normlardan farkl ise uluslararasi anlasmalarin normlar1 uygulanir.

Uluslararas: anlagmalarin iistiinliigii ilkesi, "Telif Hakki ve Ilgili Haklar
Hakkinda", "Patent Hakkinda", "Marka ve Cografi Isaretler Hakkinda" ve diger
kanunlar ile Aile Kanunu, Deniz Ticaret Kanunu vb. belirtilmistir.

Belirttigimiz ilke, Anayasa'nin Oyle bir normuna tekabiil etmektedir ki,
Azerbaycan Cumhuriyeti yasama sisteminde yer alan normatif yasal diizenlemeler ile
Azerbaycan Cumhuriyeti nin akit ettigi uluslararasi anlasmalar arasinda bir ¢eligki
olmast durumunda, bu uluslararas1 anlasmalar uygulanir (Anayasa'nin 151.
maddesi). Bununla birlikte, uluslararas1 anlagsmalarin hukuki tstiinliigliniin gegerli
olmadig1 2 yasa vardir ki, bunlar asagidakilerdir:

e Azerbaycan Cumhuriyeti Anayasasi;

e Referandumla kabul edilen kanunlar.

Belirttigimiz yasalarin hukuki giicii, milletleraras1 anlagmalarin hukuki
giiciinden istilindiir. Dolayisiyla. bu kanunlar ile uluslararasi anlagsmalar arasinda bir
celiski olmasi halinde, bu kanunlarm belirledigi normlar (kurallar) uygulanir.

Uluslararas1  6zel hukuk iligkilerinin genellestirilmis normlara gore
diizenlenmesi, ulusal hukuk normlarma gore diizenlenmesinden daha gelismis ve
etkilidir. 37 Ornegin, genellestirilmis catisma normlar1 temelinde diizenlemenin
uygulanmasi, ¢atisma-hukuk diizenlemesinde var olan bir takim eksiklikler,
“catigsmanin ¢akigmas1”, “gizli ¢atigmalar” vb. iptal eder, "durgun iliskiler" olasiligin1
azaltir, ulusal ¢atisma normlar1 sistemindeki bosluklar1 doldurur.

Kural olarak, uluslararasi 6zel hukuk alanindaki uluslararasi anlagmalar

dogrudan uygulanir ve bu anlagmalarin onaylanmasi, kurallarinin ulusal hukuka

136 Allahverdiyev, Azarbaycan Respublikasinin beynalxalq xtsusi (malki) htiquqg kursu, s. 49.
137 Allahverdiyev, Azarbaycan Respublikasinin beynalxalqg xtsusi (malki) htiquq kursu, s. 51.
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doniistiiriilmesi anlamina gelmez.'*® Uluslararasi antlasma normlarinin hukuki giicii
her haliikarda bu antlasmalar tarafindan belirlenir.

Milletleraras1 6zel hukukta milletlerarasi sozlesmeler genellemenin temel
arac1 olarak islev goriir.*°® Maddi-hukuki, ¢atisma ve usul normlarin1 &zetleyen
uluslararasi s6zlesmelerin amaci, genel davranig kurallarini tanimlayarak uluslararasi
6zel hukuk iliskilerine yonelik tek bir diizenleyici rejim belirlemektir. Bu, hem ¢ok
tarafli (evrensel, bolgesel) hem de ikili anlagmalarla yapilir.

Azerbaycan Cumbhuriyeti nin uluslararas1 6zel hukuk mevzuatinda,
uluslararasi anlagma ile ulusal hukuk arasindaki iliskiler tek tarafli olarak belirlenir.
Aslinda, uluslararas1 6zel hukuk alani i¢in, uluslararasi sézlesme ile ulusal hukuk
arasmdaki iliski “yatay” degil, “dikey”dir.'*° Uluslararasi iliskilerin diizenlenmesinde
oncelik hakki uluslararasi anlagsmaya aittir, ulusal hukukun uygulanmasi dogasi
geregi tali niteliktedir.}*!

Azerbaycan Cumhuriyeti nin taraf oldugu uluslararasi anlagsmalarin yan sira,
Azerbaycan Cumbhuriyeti'nin uygulayict organlar1 taraf olmadigi uluslararasi
anlasmalar1 da uygulayabilir.*> Ancak AC'de katilmadig1 sdzlesmeler, yabanci bir
devletin hukuku olarak, yani belirli bir iliskiyi diizenlemek i¢in "ad hoc" olarak
uygulanir. Bu durumda uygulanan normlar, yabanci bir devletin hukuk normlarinda
oldugu gibi Azerbaycan Cumbhuriyeti hukuk diizeninde bir s6zlesme normu olarak
yer almamaktadir. Ayn1 zamanda, yabanci hukuk normlarmda oldugu gibi, AC 'nin
dahil olmadig1r uluslararasi antlagma normlarmin uygulanmasina kisitlamalar
getirilebilir. Bu, so6z konusu anlasmalarm hiikiimleri AC'nin uluslararas1 genel
kuraliyla celistiginde olur. Boylelikle, bu tiir uluslararas1 anlagmalar, AC nin tiizel
kisilikleri tarafindan akdedilen anlagsmalar temelinde ve AC'nin ¢elisen normlar1

temelinde kullanilabilir.

138 JTymw, s. 105.

139 Mexaynapoamnoe 4acTHoe npapo, YueOHoe ocoOHe ISl CTYAEHTOB Iopuj ciell By3oB, Kues, Buia
mkona, 1985, s. 176; Mammadov, A., s. 127.

140 Allahverdiyev, Azarbaycan Respublikasinin beynalxalqg xtsusi (malki) htiquqg kursu, s. 56.

141 Mammadov, A, s. 124,

142 Allahverdiyev, Azarbaycan Respublikasinin beynalxalg xtsusi (malki) htiqug kursu, s. 56.
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Goriildiigii gibi, uluslararas1 6zel hukukta diizenlemenin 6zelliklerinden biri
de uluslararas1 6zel iliskilerin diizenlenmesi sirasinda dogrudan taraf olmadigi
milletleraras1 anlagmalarin su veya bu devletin topraklarinda uygulanabilmesidir. 43

Boylelikle, paragraftan asagidaki sonuclar ¢ikarilabilir. Uluslararasi anlagsma
uluslararasi1 6zel hukukun kaynagidir. Uluslararasi 6zel hukuk ile ilgili sdzlesmeler
kural olarak kendi kendini yiiriiten s6zlesmelerdir. Bu sozlesmelerde yer alan
normlar, hukuki yapilar1 geregi uluslararas1 6zel hukuk normlaridir. Bu anlagsmalar
amagclarina gore devlet i¢i iliskileri diizenlemeye yonelik uluslararasi anlagsmalardan
farkli olmakla birlikte devlet ici iliskilere de uygulanabilmektedir. Bu baglamda,

Azerbaycan Cumhuriyeti Anayasasi'nm 148,14

maddesine gore, uluslararasi 6zel
hukuk alanindaki uluslararasi anlagsmalar Azerbaycan Cumhuriyeti nin ulusal yasama
sistemine dahil edilir ve Azerbaycan Cumhuriyeti hukukunun kaynagi olarak hareket

eder.

1.6. VIYANA ANLASMASI VE ALICI VE SATICI YUKUMLULUKLERININ
IKINCIL DUZENLENMESI

1.6.1. Azerbaycan Cumhuriyeti Mevzuatimin Kolizion (Catisma) Normu

Temelinde Uygulanmasi

Bildigimiz gibi, uluslararas1 bir sdzlesme veya ulusal mevzuat tarafindan
belirlenen ¢eliskili norm, hem Azerbaycan hukukuna hem de yabanci bir devletin
hukukuna atifta bulunabilir. 1*° Kanunlar ihtilafi normu yabanci bir devletin
hukukuna atifta bulunurken, ayn1 zamanda o yabanci devletin katildig1 uluslararasi
anlagmalara da atifta bulunmus sayilmaktadir.**® Ornegin, Azerbaycan mahkemesi,
"Uluslararas1 Ozel Hukuk" Kanununa gore saticinin yasasmi, yani Azerbaycan
yasasmi uygulamak zorundaysa (madde 25.1.1)!*7, o zaman hem Azerbaycan

Cumhuriyeti Medeni Kanununu hem de 1980 tarihli Viyana Sozlesmesini

143 Mexxaynapoanoe yactHoe npaBo, YueGHoe MocoOHMe i CTYJAEHTOB IOpUJ, crel] By3oB. Kues,
Buia mkona, 1985, s. 177.

144 https://www.e-ganun.az/

145 Allahverdiyev, Azarbaycan Respublikasinin beynalxalg xtsusi (malki) hiiqug kursu, s. 7.

146 Tonctpix, B.I1., Ko/llIM3MOHHOE PeryIHPOBAHME B MEAKTYHAPOIHOM YACTHOM NpaBe: MPos-aeMbl
TOJIKOBAHMS U TPpUMeHeHus pa3aena, VII qactu tperseit [K PO. M., Crapk, 2002, s. 24.

147 https://www.e-ganun.az/
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uygulamalidir. Ciinkii, Azerbaycan Cumbhuriyeti Viyana Soézlesmesine taraftir.
Azerbaycan Cumhuriyeti mahkemesi, sozlesmenin 7. maddesinin 2. paragrafina
uygun olarak sdzlesmeyi ana kaynak olarak uygular ve ikincil bir sekilde Azerbaycan
Cumbhuriyeti i¢ hukukunu uygular. Bu tiir uygulama, taraflarin sézlesmelerinde akit
devletin hukukunu se¢cmeleri halinde de gergeklesir. Ama bazi durumlar mevcuttur
ki, bu zaman Viyana Sozlesmesi degilde, Azerbaycan Cumhuriyetinin mevzuati

uygulanmalidir. 148

Bu nedenle Azerbaycan Cumbhuriyeti nin Anayasasinin
milletleraras1 6zel hukuk alani ile ilgili 6nemli maddelerinden kisaca bahsetmek

gerekir.

1.6.1.1. Uluslararas1 Ozel Hukukun Kaynag Olarak Anayasa

Azerbaycan Cumbhuriyeti Anayasasi, i¢ hukuk diizenlemeleri arasinda
uluslararas1 6zel hukukun kaynagi olarak 6zel bir yere sahiptir. Bu nedenle, bir dizi
Anayasal normun uluslararasi 6zel hukuk agisindan 6nemli bir yere sahip olduguna
stiphe yoktur. Bu normlar, uluslararasi 6zel hukukun temellerinin atilmasinda ve
uluslararas1 6zel hukuk meselelerinin ¢oziimiinde esashi bir rol oynamaktadir. 14°
Uluslararas1 6zel hukukun i¢ kaynaklar1 arasinda en 6nemlisinin Anayasa olarak
kabul edilmesi tesadiif degildir.*>

2. ¥ maddesi uluslararas1 6zel hukuk acisindan 6&zellikle

Anayasanin
onemlidir. Burada, gercek kisilerin hukuki statiisiinii belirleyen temel insan haklar1
ve medeni haklar ele alinmaktadir. Gergek kisiler, Azerbaycan Cumbhuriyeti
vatandaslarinin yani sira yabanci ililke vatandaglarii ve vatandasligi olmayan kisileri
de kapsamaktadir.

9.%52 jse maddesi, uluslararasi 6zel hukukun temel konularmdan

Anayasa nin 6
sayilan yabanci lilke vatandaslarinin (yabancilar) ve vatandasligi olmayan kisilerin
haklarma iligkindir. Bu madde, Azerbaycan Cumhuriyeti ndeki yabancilarin hukuki

statiisiinii belirlemekte ve milli rejim ilkesinden hareket etmektedir. Bu, uluslararasi

148 Allahverdiyev, Azarbaycan Respublikasmm beynoalxalg xtsusi (mlki) hiiquq kursu, s. 7.

149 Allahverdiyev, Azarbaycan Respublikasmm beynoalxalg xtsusi (mlki) hiiquq kursu, s. 9.

150 Mapumiesa, H.W., Mexxaynapoanoe 4acTaoe npaso, YueOHuk, Kpatkuii kypc, Ots. KpacHbli,
2003, s. 10.

151 https://www.e-ganun.az/

152 https://www.e-ganun.az/
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0zel hukukun temel ilkelerinden biri olarak kabul edilir. Milli rejim ilkesi,
yabancilarin ve vatandasligi olmayan kisilerin haklarint Azerbaycan Cumbhuriyeti
vatandaslarinin Azerbaycan Cumhuriyeti'nde bulunduklari siire boyunca esit tutar.

69. maddeden bahsetmisken Anayasa'nm 26. % maddesine de deginmek
gerekir. Boyle ki, bu maddeye gore devlet irk, milliyet, din, dil vb. temel alinarak
kurulur ve ne olursa olsun herkesin haklarinin esitligini garanti eder. Boyle bir norm,
uluslararasi 6zel hukuk ac¢isindan 6nemli bir yere sahiptir.

Anayasanin 59.'** maddesi, herkesin serbest girisimcilik faaliyetinde veya
kanunla  yasaklanmayan diger ekonomik faaliyetlerde  bulunabilecegini
belirtmektedir. Hi¢ siiphe yok ki, Anayasanmm bu normu uluslararas1 6zel hukuk
acisindan da 6nemlidir. Mesele su ki, ekonomik faaliyet, i¢ ekonomik faaliyete ek
olarak dis ekonomik faaliyet anlamma gelir. Dis ekonomik faaliyetle baglantili
olarak ortaya ¢ikan iliskiler, uluslararasi: 6zel hukuk diizenlemesinde yer alir.'®® Bu
nedenle, Anayasanin 59. maddesi, uluslararas1 6zel hukuk konularma dig ekonomik
faaliyette bulunma hakki vermektedir.

Belirttiklerimize ek olarak, Anayasanin diger normlar1 da uluslararas1 6zel
hukuk agisindan 6nemlidir:*%

e Azerbaycan Cumhuriyeti, diger devletlerle iligkilerini genel kabul gormiis
uluslararas1 hukuk normlarimda (Anayasa'nin 10. Maddesi) belirtilen ilkeler
temelinde kurar;

e Devlet, piyasa iliskileri temelinde ekonominin gelismesi i¢in kosullar
yaratir, serbest girisimciligi garanti eder, ekonomik iliskilerde tekel ve haksiz
rekabete izin vermez (Anayasa'nin 15. maddesinin 2. kismi);

e Azerbaycan Cumhuriyeti nde miilkiyet dokunulmazdir ve devlet tarafindan
korunur; miilkiyet, devlet miilkiyeti, 6zel miilkiyet ve belediye miilkiyeti seklinde
olabilir (Anayasa'nin 13. maddesinin 1. ve 2. boliimleri);

e Devlet yurtdigindaki Azerbaycan Cumhuriyeti vatandaslarinin yasal olarak

korunmasini garanti eder (Anayasa'nin 53. Maddesinin 3. Kismi1)**’ vb.

153 https://www.e-ganun.az/

154 https://www.e-ganun.az/

155 Mapwumesa, s. 11.

156 Allahverdiyev, Azarbaycan Respublikasinin beynalxalg xtsusi (malki) htiquq kursu, s. 50.
157 https://www.e-ganun.az/
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1.6.1.2. Azerbaycan Cumhuriyeti Mevzuatindaki Genel Kural

Oncelikle “Uluslararas1 6zel hukuka iliskin” kanunda genel kurala iliskin not
yer almaktadir. Bu nedenle kanunun 4. maddesine gore Azerbaycan Cumbhuriyeti
Anayasasi na ve referandumla kabul edilen kanunlara aykir1 yabanci hukuk normlar1
Azerbaycan Cumhuriyeti nde uygulanmaz.*®®

Genel kural, Azerbaycan Cumhuriyeti aile hukuku tarafindan da
taninmaktadir. Azerbaycan Cumhuriyeti Aile Kanunu nun 157. maddesi, yabanci
iilkelerin hukuk normlarinin Azerbaycan Cumbhuriyeti hukuk diizeninin ilkeleriyle
celismesi durumunda uygulanmayacagini belirlemektedir.*>°

Azerbaycan Cumhuriyetinin medeni usul hukuku da genel kuralin
belirtilmesi ilkesinden baslamaktadir. Medeni Usul Kanunu'nun 456.1%° maddesine
gore, yabanci mahkemelerin usul ile ilgili islemleri yapma kararinin uygulanmasi
Azerbaycan Cumhuriyeti nin egemenligine ve mevzuatinin genel ilkelerine aykir1 ise
uygulanamaz. Kanunun 465. maddesi, yabanci devlet mahkemeleri ve tahkim
kararlarmin icrasmin Azerbaycan Cumbhuriyeti nin mevzuatinin ve egemenliginin
temel ilkelerine aykiri olmasi halinde icra edilmeyecegini ve tanimmmayacagini
belirtmektedir.

Azerbaycan Cumhuriyeti nin uluslararas1 tahkime iliskin hukukunda genel

kurala iliskin norm yer almistir. Kanunun 36.%6!

maddesi, yabanci bir {ilkede verilen
tahkim kararinin Azerbaycan Cumhuriyeti mevzuatina aykir1 olmasi halinde icra
edilmedigini ve taninmadigin1 belirtmektedir.

Bdylelikle, genel kural sarti, Azerbaycan Cumhuriyeti nin uluslararasi 6zel
hukukunun énemli kurallarindan biri olarak kabul edilmektedir ve yabanci unsurlarla
iliskileri diizenleme mekanizmasmda énemli rol oynar. Uziilerek belirtmek gerekir,
iilkemiz mevzuatinda “genel kural” kavrami aciklanmamakta, hukuki tanimi
verilmemekte ve bu kavramm hukuki unsurlar1 gosterilmemektedir.'®? Hig siiphe yok

ki bu, mahkemelerin ve diger devlet kurumlarmim genel kurali uygulamasini nispeten

zorlagtirtyor. Mahkeme, genel kuralin kaydina atifta bulunurken, 6ncelikle bu kuralin

158 https://www.e-ganun.az/
159 https://www.e-ganun.az/
160 https://www.e-ganun.az/
161 https://www.e-ganun.az/
162" Allahverdiyev, Azarbaycan Respublikasimnin beynalxalq xtsusi (mulki) hiiquq kursu, s. 50.
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uygulama smirlarmi bilmelidir.*%® Yani, mahkemenin bu smirlar1 belirlemesine izin
verebilecek genel kuralin yasal unsurlarini bilmeli ve uygulamalidir. Dolaysiyla, bu
isaretlerin 6nemli pratik 6nemi vardir. Mahkemeler bu unsurlar1 bilmedikleri igin
bazen esassiz bir sekilde genel kural kavramini genisletmekte ve genellikle yabanci
mevzuat1 uygulamay1 reddetmektedir. Ama genel kural derken neyi kastediyoruz?

Bu arada, Azerbaycan Cumhuriyeti mevzuatinin "genel kural" terimini
kullanmadigini, bu terimin hukuk doktrininde kullanildigin1 da belirtmek gerekir.
Dolaysiyla iilkemiz mevzuatinin normatif yapisinda gercek anlamda “genel kural”
kavramna yer verilmemistir.'®* Ancak bu terim, bir dizi yabanci iilkenin (8rnegin,
Rusya Federasyonu vb.) mevzuatinda ve ayrica uluslararasi mevzuatta (O6rnegin,

1958 New York Sozlesmesi, vb.) kullanilmaktadir.

1.6.1.3. Genel Kural

Yabanci iilkelerin hi¢birinin mevzuatinin genel kuralin ayrintili ve eksiksiz
bir tanimin1 saglamadigma dikkat edilmelidir. Tek tek devletlerin mevzuatinda, genel
bir kural kavramini ifade etmek icin farkli formiiller kullanilir.%® Ornegin, genel
kural, "devletin kamu yarar1" (Cin Halk Cumhuriyeti), "devletin hukuk diizeninin
temelleri" (Avusturya, RF, Azerbaycan Cumhuriyeti vb.), "mevzuatin temel ilkeleri"
(Vietnam), vb.1®® Azerbaycan Cumhuriyeti mevzuatma gdre genel kural su anlama
gelir:

® Azerbaycan Cumhuriyeti Anayasast ve referandumla kabul edilen

kanunlar;

® Hukukun iistiinliigiiniin temelleri;

® Azerbaycan Cumhuriyeti nin egemenligi ve mevzuatiin genel ilkeleri;

® Azerbaycan Cumhuriyeti Mevzuati.

Hem yabanci mevzuatta hem de ililkemiz mevzuatinda genel kurali ifade

etmek i¢in kullanilan yukaridaki formiillerden hangisinin baskin rol oynamasi

183 Jleputun A.B., Bonmpochl my0Ju4YHOIO IpPaBa B MEXKIYHAPOAHOM 4YacTHOM mHpase, [1poGieMsl
MEXIYHAPOIHOTO YacTHOTO TpaBa, 1960, s. 76.
164 Allahverdiyev, Azorbaycan Respublikasimnin beynalxalq xtsusi (mulki) hiiquq kursu, s. 51.

165 Toncrrx, s. 31.

166 MakoBsckoko, A.A., Cykcanosa, D.A., Kommenrapuii k yacru tperhero I'opoackoro Konxexca
Poccuiickoii @eaepanun, [Tox pex, s. 360.
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gerektigini belirlemek niyetinde degiliz. Genel bir kural olarak karmagik bir
kavramin Oziiniin agikliga kavusturulmasinda bu formiillerin her birinin 6nemli
olduguna siiphe yoktur. Belirtmek gerekir ki, birbirlerine zit olamazlar. Bu nedenle,
genel kuralin igerigi birkag unsurdan olusur. Bu oOgeler igerigini belirtir.
Bahsettigimiz formiiller tam olarak bu unsurlari ifade etmemizi sagliyor.

Genel kuralin igerigini olusturan ilkeler olduk¢a cesitlidir. Bu nedenle, bu
unsurlarm kesin bir listesini vermek miimkiin degildir.'®” Genel kural ise degisken ve
esnek bir kavramdir, sinirlar1 belirsizdir. Hatta bazi Batili hukukgular, belirsizligin
genel bir kural kavrammin temel 6zelligi oldugunu kabul etmektedirler. Goriinen o
ki, bu gibi sebeplerden dolay1r hem yabanci iilkelerin mevzuati hem de Azerbaycan
Cumhuriyeti genel kurala yasal (normatif) bir anlayis getirmeyi reddetmistir.

Tek tek iilkelerin hukuk doktrini ve adli uygulamalarinda genel kurala farklh
kavramlar verilmistir. '8 Bu kavramlar, belirsizlikleri bakimmdan birbirinden
farklidir. Yazarlar arasinda Prof. G.K.Dmitriyeva, uluslararasit 6zel hukuk bilimine
(6gretisine) dayanarak, adli uygulamay1 dikkate alarak genel kural kavraminin ana ve
esas unsurlarini belirlemistir. Bu unsurlar agisindan genel kaideye doktrinsel bir
tanim vermeyi uygun goriiyoruz.

Genel kural, hukukun temel ilkelerini, evrensel olarak kabul edilmis ahlaki
norm ve kurallari, toplumun, devletin ve bireylerin hukuki ¢ikarlarin1 ve ayrica
uluslararas1 hukukun ilke ve normlarini ifade eder.!5®

Yabanct mevzuatin uygulanmast bagka bir devletin genel kuraliyla
celisiyorsa, o zaman mahkeme ve diger makam genel kurala iliskin notu kullanir. Bu
sekilde yabanci bir devletin hukukunu uygulamamaktadir. Bu nedenle, yabanci
mevzuatin devletin genel kuralina aykir1 olmasi, genel kurala iliskin notanin o
devletin topraklarinda uygulanmasina esas teskil eder. Tam burada, o mevzuatta
ifade edilen miinferit 6zel hukuk normlarmin uygulanmasinin, yabanci mevzuatin
biitlinline degil, devletin hukuk diizenine aykir1 olmasi gerektigini belirtmeli ve

gostermeliyiz. Ote yandan, celiski acik olmalhidir. Buna ek olarak, catisma, devletin

167 Maxkosckoko, CykcaHoBa, s. 360.

18 Bpyn, M.W., Ily6au4Hblii NOPSJOK B MeAIyHAPOJIHOM 4YacTHoM npase, 1916, s. 73-74;
Kopetiknii, B.M., Oropopka 0 my0JIM4YHOM IOpeAKe B AHIVIO-AMEPHKAHCKOM IpaBe MO jAesiaM,
sanumMaommmcs  uatepecamu  Coserckoro Coro3a, YdeHble 3amHCKH  XapKOBCKOIO
rocyJapcTBeHHOro HHCTHTYTa, 1939, s. 178.

189 Imutpuesoit. K.K., MeskayHapoaHoe 4acTioe npaso, YueOuuk, [lox pexn. 2004, s. 103.
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genel kurali ile belirli yabanci hukuk normunun kendisi arasinda degil, bu normun o
devletin topraklarinda uygulanmasi arasinda ortaya g¢ikmalidir. Tabii ki, devletin
genel kurali ile 6zel yabanci hukuk normu arasindaki celiski, tek basina genel kural
notunun uygulanmasina temel olamaz. Ancak, belirli bir yabanct hukuk normunun
baska bir devletin topraklarinda uygulanmasi, o devletin hukuk kuraliyla
bagdasmadig1 zaman, mahkeme ve diger organ bu notu kullanabilir.

Boylelikle, kural olarak, mahkeme tarafindan genel kurala iligkin sart
uygulanir. Mahkeme, bu notun kullanilmast konusuna son derece dikkatli
yaklagmalidir. Her ©6zel durumda genel kural hakkindaki notun uygulanmasini
kesinlikle gerekgelendirmeli ve ol¢iilii bir sekilde kullanmalidir. Boylelikle, bu sart
devletin genel dizenini korumak icin uygulanan istisnai bir savunma

mekanizmasidir.

1.6.2. UNIDRUA Ilkelerinin Uluslararas: Ticaret Sozlesmelerine

Uygulanmasi

Uluslararas1 ticari sozlesmelerin ilkeleri (Principies of international
Commercial Contracts), Uluslararas1 Ozel Hukuku Birlestirme Enstitiisii -
UNIDRUA tarafindan gelistirilmistir. Belgenin UNIDRUA ilkeleri olarak
adlandirilmasinin nedeni de budur. Bu belgenin hazirlanmasmna ise 1971 yilinda
baslanmistir. Diinyanin baslica yasal ve sosyo-ekonomik sistemlerini temsil eden
temsilciler, belgeyi hazirlayan calisma grubuna dahil edildi ve R.David,
R.Schmittgoff ve T.Popescu gibi uluslararasi ticaret hukuku uzmanlar1 da ¢alisma
grubunun bir pargastydi!’®. 20 yildan fazla siiren hazirhk ¢ahsmalari, 1994 yilinda
ilkelerin yayimlanmasiyla sona erdi'’* ve 1995 yilinda kabul edildi.

Uluslararasi ticaret alaninda yaygin olarak tanmman ve uygulanan ilkeler
diinyanin 20 diline ¢evrilmistir ve bu ilkeler uluslararasi bir s6zlesme degildir. Ticari
isletmelerin akdi gibi yeknesak bir akit sayilamaz. Ilkelerin uluslararasi ticaret

adetleri olarak kabul edilemeyecegine de siiphe yoktur, ayrica i¢ mevzuat

170 Allahverdiyev, S.S., Azarbaycan Respublikasimn Beynalxalgq Xususi (Mulki) Hiqug Kursu,
Darslik, s. 201.

171 Komaposa, M., [IpHHIMIIBI MEKTyHAPOIHBIX MEXTYHAPOIHBIX I0r0BOpoB, Ilep. ¢ anks. KAK. 1996,
s. 51.
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degildirler.}’? Peki bu zaman ilkeler hukuki niteligi geregi nasil bir belge olarak
kabul edilmelidir?

Iikelerin yedi boliimden olustuguna dikkat edilmelidir: bu boliimler 119
madde icermektedir. Bu maddelerde uluslararasi ticari sozlesmelere iliskin tiim
hukuk sistemlerinde kabul goren yani kabul edilebilecek kurallar yer almaktadir.

IIkelerde belirtilen kurallarm bir kismi1 ("Genel Hiikiimler" baslikli 1. Bolim),
uluslararasi ticari iligkilerin temel dayanaklarini ve yapisimi yansitan, tiim hukuk
sisteminde ortak olan ana ilkeleri tanimlar; bu ilkeler (sozlesme serbestisi ilkesi;
ticari iglemlerin diiriist ve temiz yiiriitiilmesi ilkesi; mantikli hareket etme ilkesi vb.)
hukukun genel ilkeleri olarak kabul edilir; bu ilkeler hukuk literatiiriinde hakli o larak
hukukun genel ilkeleri olarak gecmektedir.1™

UNIDRUA ilkelerinde belirtilen kurallarin diger kismi, zarar goren tarafa
cesitli koruma yontemleri (tazminat yOntemi) saglayarak, uluslararast ticari
anlagsmalarm akdedilmesi ve ylriitiilmesi ile bunlarin uygulanmamasinin yasal
sonuglarma ayrilmistir.

Bu nedenle UNIDRUA ilkeleri, uluslararas: ticari sozlesmelere iliskin
kurallar1 belirleyen bir belgedir. Bu belge, uluslararasi ticari dolasim ve diinya ticaret
uygulamalar1 i¢in 6nemli olan normlar1 saglamaktadir. Bu normlar, uluslararasi
sOzlesme uygulamasinda kullanilma amacina hizmet eder; her tiirlii uluslararasi ticari
sOzlesmeye uygulanabilirler. Ancak bu durum, s6z konusu normlarin yurt igi
durumlarda kullanilmasini engellemez; devlet dahili bir ticari s6zlesmenin taraflar1
da bunlar1 kullanabilmektedirler".

Ancak, UNIDRUA nin ilkeleri istege bagli bir belgedir; bu nedenle, bu
belgenin baglayict bir yasal giicli yoktur. Dolayistyla, uluslararasi ticaret
sOzlesmesinin taraflar1 i¢in baglayict degildir. Ancak, taraflarin bu belgenin
uygulanmasi konusunda anlagmas1 ve uluslararasi bir ticari anlasmada sart kogmasi
halinde kullanilabilir. Diger bir deyimle, ilkelerin kullaniminin dogrudan uluslararasi

ticaret anlagsmasinda belirtildigi durumlarda uygulanacaktir.

172 Nmutpuesoi, s. 114.

173 Paane, JI., MexaynapogHoe uactHoe npaso, Ilepeson ¢ ne, M., 1960, s. 101; Yewmmp, JI., Hopr II.,
Me:xayHapoaHoe YacTHoe npaBo, [lepeBon ¢ ank, M., 1982, s. 181.

174 Komapos, s. 55.
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Ayni zamanda UNIDRUA ilkeleri biliylik 6nem tasimaktadir. Bu nedenle,
oncelikle, bu belge uluslararasi ticari sdzlesmelerin kurallarmi gayri resmi olarak
sistematik hale getirir. Boylelikle, bu belge, uluslararasi ticaret kurallarmin resmi
olmayan bir kodlama eylemi olarak kabul edilebilir. Ilkeler, her bir iilkede yeni yerel
mevzuatin ve ulusal kanunlastirmanin gelistirilmesi i¢in bir temel olarak
kullanilmaktadir (6rnegin, Hollanda medeni kanunlari, Litvanya, Arjantin Medeni
Kanunu ve Tunus, Cin ve Estonya stzlesme hukuku vb.)

UNIDRUA nin ilkeleri uluslararas1 bir birlestirme belgesidir; uluslararasi
ticari sozlesmeler hukukunun birlestirilmesidir; bu belgede, uluslararasi ticari
sozlesmelerle ilgili maddi normlar gayri resmi olarak birlestirilmistir. 1’ Doktrin,
bunu uluslararas: ticari anlagsmalarin basarili bir sekilde uyumlu hale getirilmesi
olarak gérmektedirt’e.

UNIDRUA ilkeleri, tahkim uygulamasinda, 6zellikle uluslararasi1 bir ticari
sozlesmedeki boslugu kapatmanin gerekli oldugu durumlarda yaygin olarak
uygulanmaktadir. Uluslararasi ticari tahkim ve mahkeme kararlarinda kullanildig:
durumlara da rastlamak mumkdndr.

UNIDRUA ' nin ilkeleri sozlesme geregi uygulanabilir. Bu nedenle taraflar
sOzlesmede uygulanacak mevzuati belirtemezler; bu veya diger iilkenin mevzuati,
boyle ki, tartismali konuyu yabanci unsurla ¢ézen bir norma sahip olmayabilir. Boyle
bir durumda mahkeme ve tahkim UNIDRUA ilkelerini uygulayabilir.

Boylelikle, Uluslararas1 ticari anlagmalar yapilirken UNIDRUA ilkeleri
taraflarn yardimma kosar. Bu nedenle, ilkeler uluslararasi ticari anlagsmalarin
hazirlanmasinda kilavuz goérevi goriir. Bu belge, 6zellikle farkli dilleri konusan
taraflar bir sdzlesmeyi miizakere ettiginde kullamshdir.}’” Ayrica taraflar, ilkeleri
sozlesmeye dahil ederek kapsamli bir sekilde kullanabilirler.

Viyana Sozlesmesinin (1980) diizenleme konusuna giren bir konu ortaya

¢ikabilir ve bu konu s6z konusu sdzlesme ile diizenlenmemistir. Bu durumda, sorun

175 TTmutpuesoi, s. 138.

176 Benpmunos, I'.M., Me:kIyHapoaHoe IKOHOMHYECKOe IIPABO H IIPOM3BOACTBO, YueOHuk, M., 2004,
s. 294,

17 Benos, A.IL, Iy0im4uHbIi MOPSIOK: 3aKOHOAATENLCTBO, JOKTPHHA, cyne6Hast npakTuka, [paso
" KOHOMHMKA, 1996, Ne 19-20, s. 21.
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genel ilkeler temelinde ¢oziilmelidir (Viyana Sozlesmesi'nin 7. Maddesinin 2.
paragrafi). Genel ilkeler olarak, doktrin UNIDRUA 'nm ilkelerinden bahsetmistir!®,
Son olarak, UNIDRUA ilkeleri uluslararast s6zlesmenin normlarini, 6rnegin,

Viyana S6zlesmesinin normlarimi agiklamak i¢in kullanilir.

1.6.3. INCOTERMS'in Uygulanmasi

Uluslararast Ticaret Odasi, uluslararas1 ticari dolasim geleneklerinin
birlestirilmesi ve kanunlastirilmasinda 6nemli bir rol oynamaktadir. UTO, 1919°da
kar amaci giitmeyen bagimsiz bir uluslararasi kurulus olarak kuruldu ve su anda 140
iilkeden binlerce ticari kurulusu, ticaret ve sanayi odasini bir araya getiriyor.

Uluslararas1 ticaret terimlerinin  (INCOTERMS !"° )  yorumlanmasi
kurallarinin, UTO nun birlesme ve kodlama alanindaki faaliyetlerinin sonucu oldugu
belirtilmelidir. Boylelikle, INCOTERMS, uluslararasi ticarette en yaygin ticaret
terimlerinin yorumlanmasina yonelik birlestirme kurallarmi kisaca 6zetlemekte olan
onemli uluslararas1 belgelerinden biridir. ¥ INCOTERMS de formiile edilen
terimler, ticari iliskinin katilimcilar1 arasinda yerlesik hak ve gérev ayrimina dayanan
bazi uluslararasi satis sozlesmelerini agiklamaktadir.

Uluslararas1 Ticaret Odasi, INCOTERMS'in yalnizca satis sozlesmeleri
cercevesinde ve yalnizca belirli yonleriyle satici ile alici arasindaki iligkilerle ilgili
oldugunu belirtmektedir. ¥ Uluslararas: ticaret anlasmalarinin ihracatcist ve
ithalat¢is1 tarafindan gergeklestirilmesi icin sadece satis sOzlesmesini degil, ayni
zamanda ¢esitli tagima, sigorta ve finansman sézlesmeleri arasindaki gergek iligkileri
de dikkate almak dnemli olsa da, INCOTERMS bu sozlesmelerden sadece birine
veya daha dogrusu satis sozlesmesine atifta bulunmaktadir.

Her sozlesme tiiriine gore taraflarin hak ve ylikiimliiliiklerinin belirlenmesi

konusu 3 gruba ayrilabilir:

178 Bokycnasckuii, M.M., MesxayHapogHoe 4acTHoOe npaBo, Yuebuuk, M., 2002, s. 240.

179 International Commercial terms

180 Oguz, A., Hukuk Tarihi ve Karsilasirmalh Hukuk Acisindan Uluslararasi Ticaret Hukuku,
(Lex Mercatoria)-Unidroit ilkeleri'nin Lex Mercatoria Niteligi, Ankara Universitesi Hukuk
Fakultesi Dergisi, 50(3), 2001, 11-53, s. 34-35.

181 Dogan, F., Incoterms 2000: Tarihi gelisimi-Gegerlilik kaynag miinferit Kklozlar-Son
degisiklikler, Prof. Dr. Omer TEOMAN a 55.Yas Giinii Armagan, Cilt 1, Istanbul, Beta Basim A.S.,
2002, s. 341.
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1) taraflarin mal tagimaya iliskin hak ve yiikiimliiliikleri;

2) Gumriik vergilerinin ve diger 6demelerin 6denmesi ve giimriikten ¢ekme

ile ilgili olarak taraflarm hak ve ytikiimliiliikleri;

3) Malin kaybolmasi veya hasar gormesi halinde riskin saticidan aliciya

gectigi an.

Taraflarin, ticaret terimleri olarak da bilinen sz konusu konularda hak ve
sorumluluklarinin bolinmesiyle ilgili belirli sozlesme tiirleri ortaya ¢ikmistir. S6z
konusu ticaret terimleri s6zlesmenin igeriginin biiyiik bir boliimiinii olusturdugundan
(6rnegin, sdzlesmenin fiyati, sartlari, sozlesmenin ifa yerinin belirlenmesi vb.) ayrica
temel sartlar olarak da adlandirilir.

INCOTERMS adi verilen bir dizi kural ilk olarak 1936 yilinda UTO
tarafindan yaymlanmis ve bu kurallar 1953, 1967, 1976, 1980, 1990, 2000 ve 2010
yillarinda degistirilmistir. INCOTERMS, 1990 yilinda kokli bir degisiklige ugradi
ve bunun sonucunda 4 gruba ayrilan 13 terim belirlendi.

Ote yandan, 2000 yilinda INCOTERMS, bir dizi terimin tutarli bir sekilde
uygulanmasimi saglamak ve bunlar1 kullanirken hatalardan kaginmak icin igeriklerini
acikliga kavusturmustur. Boylelikle, 13 terim 4 gruba ayrildi:

1)"E" grubu sartlarma gore, satict mallar1 alictya ticaret isletmesinde verir;

2)"F" grubu sartlarina gore satici, mallar1 alicinin belirledigi tasiyiciya teslim
eder;

3)"C" grubu sartlarina gore, satici bir tasima sozlesmesi akdetmeli ve mallar1
alicinm adresine gondermelidir, ancak mallarin olas1 tahribi veya hasar1 riskini
ustlenmez;

4) "D" grubu sartlarina gore, mal belirlenen iilkeye ulasana kadar tiim masraf
ve riskler saticiya aittir.

Her grubun kisa bir agiklamasi verildikten sonra, sdzlesmelerin gruplara
ayrilmasmin tek bir smiflandirma kriterine dayandigi sonucuna varilabilir: saticinin
yiikiimliiliiklerinin kapsamu. Ilk grupta saticinin gérevleri minimumdur ve son grupta

maksimumdur®?,

182 9liyev O. 1., Beynalxalq xususi huqug, Darslik, Torciimo, Baki, Baki Universiteti nogriyyati, 2007,
S. 454
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"E" grubuna sadece bir EXW so6zlesmesi dahildir (ex works — fabrikadan).
EXW teriminin sartlarina ve sdzlesmeye uygun olarak, satic1 sozlesmede belirtilen
zamana kadar mallar1 kendi tesisinde (tesis, fabrika, depo vb.) alicinin emrine
sunmak zorundadir. Bunun yani sira, satici, mallar1 aliciya ulasilabilecek bir duruma
getirmeli (mallar1 depoya ¢ekmeli, paketlemeli, ambalajlara koymali, tartmali,
saymali, kalitesine uygunlugunu kontrol etmeli) ve mallarin teslim edilecegi yer ve
zaman alictya bildirmek zorundadir!®®,

Mallarin alicinin tasarrufuna gectigi andan itibaren mallara iliskin tiim kayip
veya hasar riski saticidan aliciya geger.

"F " grubu asagidaki sozlesmeleri kapsamaktadir:

<> FCA (free carrier — tasiyicida ticretsiz)

< FAS (free alongside ship — geminin yanina kadar cretsiz)

<> FOB (free on board — gemide Ucretsiz)

"F" grubunda temel kosul, saticinin giimriik kontroliinden ge¢mis mallar1
alicimm belirttigi tasima aracmna teslim etmesi ve mallar1 tasiyicinin hizmetine
sunmasidir. 18

FCA tipi s6zlesmeye gore, saticinin temel yiikiimliiliikleri, malin iilkeden
cikarilmast i¢in gerekli tiim glimrik islemlerini ve resmilesme ile ilgili isleri
yuriitmek, mallar1 kararlastirilan yer ve zamanda alici tarafindan belirlenen
tastyicinin emrine vermek, bu konuda alictya bilgi vermek, mallarin tasiyiciya
devredilmesine kadar tiim riskleri iistlenmek ve tagima evraklarini alictya sunmaktan
ibarettir. FCA sartlarinda, "tasiyic1" terimi, bir tagima soOzlesmesi kapsaminda

18 mallarin tasinmasmi gergeklestirmesi gereken

herhangi bir tasima yontemiyle
herhangi bir kisiyi (nakliye acentesi dahil) igerir.

Alicinin yiikiimliiliikleri ise tasityicinin emrinde olan mallar1 teslim almak,
mal bedelini 6demek, mallarin iilkeye ithal edilmesiyle ilgili formalite ve glimriik
islemlerini yiiriitmek, mallarin kararlastirilan yerden tasmmasina iliskin bir s6zlesme

yapmak, mallarin tastyiciya teslim edildigi andan itibaren tiim risk ve masraflari

183 Bliyev, s. 455
184 Dliyev, s. 455
185 Erdem, H.E., Incoterms 2010, Galatasaray Hukuk Fakiiltesi Dergisi, 9(1), 2010, 219-235, s. 222.
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ustlenmek,*® saticinin mallarin tasmma sekli ve mallarm sevkiyatmin zamanlamasi
hakkinda bilgilendirilmek ve bunun gibi diger yikamlultkleri igerir.

FAS ve FOB terimleri agirlikli olarak deniz tagimaciliginda
kullanilmaktadir.'® FAS hiikiimlerine gore, saticinin asil gérevi, belirlenen zamanda
mallar1 gemiye yliklemeyi miimkiin kilacak sekilde limandaki geminin yiikleme
techizata yerlestirmektir. Mallarin geminin yan tarafina yerlestirildigi an, riskin
saticidan alictya gegis an1 olarak kabul edilir. 1

FOB sartina gore, satict mallar1 gemiye masraflar1 kendisine ait olmak tiizere
yiiklemelidir. Malin gemiye yliklendigi anda satic1 gorevini yerine getirmis sayilir ve
bu durumda risk saticidan aliciya gecer. FAS ve FOB sartlarinda, FCA sartlarinda
oldugu gibi ihracata iliskin giimriikleme ve belgelendirme islemlerini satici, ithalat
ve transit islerini ise alic1 yiiriitiir.'%

"C" grubu asagidaki sozlesmeleri kapsamaktadir:

< CFR (cost and freight — maliyet ve navlun);

<> CIF (cost, insurance and freight — maliyet, sigorta ve navlun);

< CPT (carriage paid to... — nakliye tcreti...once ddendi);

<> CIP (carriage and insurance paid to... — nakliye ve sigorta ucretleri...daha
once 6dendi)

"C" grubunun temel 6zelligi, bu grupta, "F" grubuna kiyasla, saticinin mallar1
kararlastirilan noktaya tasimak i¢in bir s6zlesme akdederek ek bir gorevi olmasidir.
Bu nedenle, sozlesmenin adindan sonra bu noktayr mutlaka belirtmeniz gereKir:
ornegin, CIF - varig limant. "F" grubu sozlesmelerde oldugu gibi, riskin saticidan
alictya gectigi an, malin tasiyiciya teslim edildigi andir. Bu grupta alici, riskleri
kendisine ait degil, masraflar1 kendisine ait olmak iizere mallar1 belirlenen noktaya
gotiiriir. "C" grubu icin tipik olan bu i¢ catisma, satict ilizerinde yeni bir
yiikkiimliliiglin ortaya ¢ikmasina yol acar - mallar1 masraflar1 kendisine ait olmak

lizere, ancak alicinin Iehine sigortalama. %

18 Tunc, O., Fob Teslim Sekline Gore Taraflarin Yiikiimliiliikleri, Yaymnlanmamis Yiiksek Lisans
Tezi, Istanbul Ticaret Universitesi, Istanbul, 2015, s. 14.

187 Canci, M., Erdal, M., Lojistik Yonetimi, Istanbul, Matas Matbaacilik, 2003, s. 249.

18 Dogan, s. 358.

189 Erdem, Incoterms 2000. Milletlerarasi Ticaret Hukuku ile Ilgili Makaleler, s. 240.

190 Bliyev, s. 457

53



CFR ve CIF kosullarinda yapilan sozlesmeler, mallarin deniz ve nehir
tasimaciliginda, CPT ve CIP tipi sozlesmeler ise mallarin herhangi bir tasima
yontemiyle tasmmasinda uygulanir.

CIF sartlarma gore yapilan s6zlesme, mallarin varig limanina tagmmasi i¢in
gerekli olan masraflarin ve navlun bedelinin 6denmesini ve tasima sirasinda mallarin
kaybolma ve hasar gorme riskine karst bir deniz sigortasi sdzlesmesinin
imzalanmasin1 dngdrmektedir. !

Bu sozlesme tiiriine gore saticinin temel yiikiimliiliikleri, mali tedarik etmek,
gerekli belgeleri ibraz etmek, malin ihraci i¢in gerekli giimriik islemlerini yapmak,
normal sartlarda liman masraflar1 kendisine ait olmak iizere malin belirlenen yere
teslimi i¢in tasima sOzlesmesi yapmak, alic1 lehine sigorta sdzlesmesi akdetmek,
mallar1 belirtilen tarihte ve siire i¢inde yiikleme limaninda gemiye yiiklemek, o ana
kadar olan riskleri listlenmek ve yiikleme ile ilgili detaylar1 aliciya bildirilmek, ve
malin gemiye yliklenmesi anma kadar olan tiim masraflarin karsilanmasindan
ibarettir. 1%

Alicinin temel yiikiimliiliiklerine ise yiikleme limanina teslim edilen mallarin
almmas1 veya kararlastirilan limanda tasiyicidan mallarin  alinmasi, semenin
O0denmesi, mallarin {ilkeye giris yapabilmesi i¢in gerekli glimriik islemlerinin
yapilmas1!®® ve gerekirse transit tasimaciliginin gerceklestirilmesi, mallarin gemiye
yiiklendigi andan itibaren tiim risk ve masraflar1 tistlenmek vb. dahildir.

CFR tipi sozlesmede saticinin CIF sozlesmesinden farkli olarak mali sigorta
ettirme yiikiimliliigii yoktur.

"D" grubu asagidaki s6zlesmeleri kapsamaktadir:

<~ DAF (delivered at frontier — sinira teslim edildi)

<~ DES (delivered ex ship — gemiden teslim edildi)

<~ DEQ (delivered ex quay — gumrik vergisi 6demeden limandan teslim
edildi)

<~ DDU (delivered duty unpaid — gimrik vergisi 6denmeden teslim edildi)

<~ DDP (delivered duty paid — gimrik vergisi 6denerek teslim edildi)

191 Dogan, s. 226; Sanli, C., Eksi, N., Uluslararasi Ticaret Hukuku, Istanbul, Arikan Yaynlari, 2006, s.
121.

192 Bliyev, s. 457.

193 Qanly, Eksi, s. 119-120.
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Bu grubun temel 6zelligi, satict i¢cin agir sartlar konulmus olmasidir. Satici,
mallarin belirlenen yere teslimi i¢in gerekli tiim riskleri ve masraflar1 tistlenmelidir.
Sadece "D" grubunda saticinin mallar1 teslim etme yiikiimliiliigii varig tilkesinde ifa
edilir.

DDP tipi bir sdzlesmede, saticinin azami 6lciide yiikiimliiliikleri vardir. DDP
kosulu, malin herhangi bir tasima araci ile tasinmasinda uygulanabilir. DDP
hiikiimlerine gore, malin ihracat¢i iilkede belirlenen noktada aliciya teslim edildigi
andan itibaren saticit gorevini tam olarak yerine getirmis sayilir. Satici, yalnizca
mallarm yurt disina ihracati, nakliyesi ve transit gecisine iliskin tiim masraf ve
riskleri degil, ayn1 zamanda mallarin ithalati, vergi ve harg¢larm 6denmesi ile ilgili
tim masraf ve risklerden de sorumludur.

Yukarida belirtilen ticaret terimleri INCOTERMS 2000 Kodunda yer
almaktadir. Ancak, 2010 yilinda Uluslararast Ticaret Odasi tarafindan yeni bir
kurallar dizisi hazirlandigini belirtmek gerekir. UTO'nun 2010 INCOTERMS
Yonetmeligi 1 Ocak 2011 tarihinde vyiiriirlige girdi ve bu, INCOTERMS
Kurallarmin gézden gecirilmis 8. baskisidir. Bunun esas sebebi ise son on yilda,
uluslararas1 ticaretin  gelismesi, kiiresel ticari iligkilerin hacmindeki ve
karmagikligindaki artis, glivenlik sorunlar1 ve elektronik iletisimle ilgili devam eden
degisiklikler dikkate alindiginda, yeni INCOTERMS kurallarmin gelistirilmesine
ihtiya¢ duyulmasidir.%

INCOTERMS 2010 ile INCOTERMS 2000 arasindaki temel farklar
sunlardir:

1. Iki yeni INCOTERMS kosulu ile - DAT ve DAP - INCOTERMS 2000
Kurallarmin 4 kosulu - DAF, DES, DEQ ve DDU kosullar1 degistirildi. Bu nedenle
INCOTERMS Kurallarmin sartlar1 13 ten 11" e diistirtilmiistiir.

Bu iki yeni kural, arag tipine bakilmaksizin kullanilabilir:

DAT (Delivered at terminal — terminalde teslim edildi)

DAP (Delivered at place — belirlenen yere teslim edildi)

194 Bliyev, s. 458.
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Her iki yeni kurala gore, mallar belirlenen noktada teslim edilir: DAT
hiikiimlerine gore aractan indirildikten sonra alicinin emrine verilir; DAP sartlarina
gore kargo, bosaltilmaya hazir oldugunda alicinin emrine verilir. 1%

2. INCOTERMS 2010 Kurallarina gore terimler iki smiflandirmaya tabidir: 1%

a) herhangi bir ulagim tiiriine veya tiirlerine 6zgii kurallar - EXW, FCA, CPT,

CIP, DAT, DAP;

b) Deniz veya i¢ su tasitlarina 6zgii diizenlemeler - FAS, FOB, CFR, CIF.

3. INCOTERMS 2010 Kurallar1 uluslararasi satis sdzlesmelerine uygulandigi
gibi devlet icindeki satis sozlesmelerine de uygulanabilir.

4. Yeni kurallar, 2009 yilinda Yik Tagimaciligi Yonetmeligi Enstitisti nin
(Institute Cargo clauses) yaymlanmasmi da dikkate almistr. Bu kurallarda
sigortacilikla ilgili ylikiimliiliikler yer almaktadir. Yonetmelik ayrica giivenlikle ilgili
engellerin giderilmesi konularini da diizenlemektedir.

5. INCOTERMS 2010 Kurallari, kagit iletisim yerine "elektronik yazi ve
prosediire esdeger" iletisimlerin kullanilmasimi 6ngormektedir.

Azerbaycan Cumhuriyetinde INCOTERMS ticaret gelenegi olarak taninir.
Ticaret geleneklerinin gayri resmi olarak kodlanmasi nedeniyle INCOTERMS istege
baglidir, yasal olarak baglayici degildir. '® INCOTERMS, yalnizca sdzlesmenin
taraflar1 onun uygulanmasi konusunda anlagsmaya vardiginda baglayici hale gelir. Bu
nedenle, INCOTERMS in kullanimi, uluslararas: ticari sozlesme akdeden taraflarin
iradesine baghdir. Aym1 sey INCOTERMS in talimatlarinda da belirtilmistir (madde
4). Onu da belirtmek gerekir ki, taraflar sozlesmede hangi INCOTERMS in (6rn.
"INCOTERMS 2000" vb.) uygulanmasi gerektigini belirtmelidir®®®,

INCOTERMS de zaman zaman yapilan degisiklikler g6z oniine alindiginda,
taraflarm satis sozlesmelerine INCOTERMS'1 dahil etmek istediklerinde,
INCOTERMS' in o sirada yiiriirliikte olan versiyonuna her zaman dogru bir sekilde
atifta bulunmalarin1 saglamak &nemlidir. Ornegin, standart sézlesme formlarinda
veya ticari kuruluslar tarafindan kullanilan formlarda Onceki segeneklere yapilan

atiflar yapildiginda bunu g6z ardi etmek kolaydir. Mevcut versiyona atifta

1% Tung, s. 30.

19 Bliyev, s. 459.

197 Bliyev, s. 460.

198 Allahverdiyev, Azarbaycan Respublikasmin beynalxalqg xtsusi (malki) hiiqug kursu, s. 455.
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bulunulmamasi, daha sonra taraflarin sozlesmelerinin bir pargasit olarak mevcut
versiyonu mu yoksa onceki bir versiyonu mu dahil etmeyi amagladiklar1 konusunda
anlagmazliklara yol agabilir. INCOTERMS 2010'u kullanmak isteyen kisiler satis
sozlesmesinde INCOTERMS 2010'u baz aldiklarini agik¢a belirtmelidirler.

1.6.4. Uluslararasi Ahm  Sozlesmeleri Kapsamindaki  Model

Sozlesmelerin Uygulanmasi

Uluslararast alim satim sozlesmesi, farkli iilke firma ve kuruluslarinin
akdettigi uluslararas1 ticari anlagsmalar arasinda merkezi ve Onemli bir yer tutar.
Genellestirilmis bir kavram olan uluslararas: ticari anlasma, aralarinda uluslararasi
satis sozlesmesinin 6zel bir dneme sahip oldugu bir dizi uluslararasi ticari islem
tiriini icerir. 1% Bu zaman bir soru ortaya ¢ikar; neden uluslararasi alim satim
sOzlesmeleri bu kadar biiyiik 6neme sahiptir? Uluslararas: satis sdzlesmesinin dis
ekonomik ve ticari iligkiler uygulamasinda yaygin olarak uygulanmasi nedeniyle;
genel olarak dis ticaret dolagimina, uluslararasi ekonomik (sivil) dolagima hizmet
eden esas sozlesme tiirlidiir. Diinya ekonomik ve ticari iliskileri cercevesinde
akdedilen uluslararasi satis sozlesmeleri, diger uluslararasi ticari sdzlesme tiirlerini
say1 olarak asmaktadir.??® Ote yandan, uluslararas: ticaret sozlesmesinin geri kalan
tiirleri (6rnegin, uluslararasi yiik tagima sozlesmesi; uluslararasi uzlasma sézlesmesi;
uluslararasi sigorta sozlesmesi) ya dogrudan uluslararasi satis s6zlesmesiyle ilgilidir
ya da onun bir veya diger unsurunu temsil eder (6rnegin uluslararasi finansal
kiralama so6zlesmesi) veya alt tiirlerinden biridir (6rnegin uluslararas: faktoring
sOzlesmesi).

Gecmiste, uluslararasi satis s6zlesmesi, dis ekonomik ve ticari iligkilerin yasal
olarak resmilestirilmesinin tek bigcimi olarak goriiliiyordu. Giliniimiizde ise
uluslararasi ticari dolagimda en yaygin kullanilan sdzlesme tiirii olarak bilinmektedir.

D1s (uluslararasi) ekonomik iligkilerin temel bigimi olan uluslararasi ticaretin

uygulanmasinda biiyiik rol oynamasi uluslararast satig sdzlesmesinin uluslararasi

199 NmuTpuesoi, s. 127.
200 Monacteipcknii, O.T., IlonsiTue OOLIECTBEHHbII MOPSA0K» B MEKIyHAPOIHOM YACTHOM Npase //
Poccuiickuii rocynapcTBeHHbIH KogeKe MekIyHapoaHoro mpasa, 1996-1997, CII6. 1998.
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diizeyde diizenlenmesini her zaman gerekli kilmistir.?°* Bu nedenle, her bir Glkenin
mevzuati, satis sozlesmesini ayni sekilde degil, farkli sekillerde diizenlemistir.
Bunun sonucu olarak, farkli devletlerin satig sdzlesmesini diizenleyen i¢ mevzuat
normlar1 birbirinden 6nemli Olglide farkliydi. Boyle bir durum elbette iilkeler
arasindaki dis ticaretin ve genel olarak uluslararasi ekonomik iligkilerin gelisimini
olumsuz etkilemistir. 2°> Sorunu ¢dzmek igin, uluslararas1 satis sozlesmesini
diizenleyen tek tip maddi hukuk normlarinin olusturulmasi gerekiyordu. Bu nedenle,
maddi hukuk normlarmi birlestiren evrensel nitelikte uluslararasi anlagmalar yapmak
gerekli hale geldi. 2® Bu anlasmalar cercevesinde tanimlanan normlarin, satis
sOzlesmesinin her bir devletin i¢ mevzuati tarafindan aym sekilde diizenlenmesini
saglamas1 gerekiyordu.

Uluslararas1 satis anlasmalarin diizenlenmesinde uluslararast sozlesmeler
biiyiik rol oynamaktadir. En yaygm ve tipik dis ekonomik sdzlesme (uluslararasi
ticari sozlesme) tiirii olmasi1 nedeniyle bu sdzlesmenin uluslararasi yasal diizenlemesi
nispeten ayrmtilidir.?** Bu nedenle, birlesik ¢atisma veya maddi hukuk normlarin
tanimlayan bir dizi uluslararasi anlagsma kabul edilmistir. Bu anlagsmalar arasinda,
uluslararas1 6zel hukuka iligkin Lahey konferansi ¢ergevesinde gelistirilen, birbiriyle
celisen nitelikteki bazi sozlesmelerden bahsetmek gerekir.

Uluslararas1 Mal Satimma Uygulanacak Hukuka Iliskin Lahey Sézlesmesi
(1955) bu sozlesmelerden biridir. Kongreye yaris1 Kuzey Avrupa iilkeleri olmak
iizere 8 lilke katiliyor. Bahsettigimiz gibi, bu s6zlesme taraflarin irade hiirriyetini ana
ihtilaf maddesi, satic1 hukuku ise tali (ek) ihtilaf maddesi olarak kabul etmektedir.

Uluslararast Mal Satis Sézlesmelerine Uygulanacak Hukuka Iliskin Lahey
Sozlesmesi (1986), 1955 Sozlesmesinin yerini almistir. Sozlesme heniiz yiiriirlige
girmemistir. Bu s6zlesme de digeri gibi taraflarin irade hiirriyetine dayanmaktadir.

Bahsettigimiz sozlesmelerin ikisi de diinya ticaretinde yaygm olarak
uygulanmadi ve evrensel uluslararasi anlagsmalar olarak taninmadi. Bu nedenle,
uluslararasi satis sdzlesmesini diizenleyen ve birlesik normlar saglayan evrensel bir

uluslararas1 anlasmanm kabul edilmesi i¢in belirli ¢abalar sarf edilmistir. Sonug

201 domuues, B.1., Meskaynapoanble Topru, Yuebuuk. M., 2001, s. 3.
202 Allahverdiyev, Azorbaycan Respublikasmnin beynalxalq xtisusi (mulki) hiiquq kursu, s. 456.
203 Bunkosa H.K., JloroBopHoe npaBo B MeKIyHAPOAHOM 000pote, M., 2004, s. 7.
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olarak, UNIDRUA (Uluslararas1 Ozel Hukuku Birlestirme Enstitiisii), 1964 te (2-25
Nisan) Lahey Uluslararas1 Ozel Hukuk Konferansi'nda kabul edilen iki sézlesme
taslag1 hazirladi: Uluslararast Mal Satis1; Uluslararast Mal Satisma Iliskin Tek Tip
Hukuk So6zlesmesi. Uluslararasi hukuk uygulamasinda 1964 Lahey Soézlesmeleri
olarak bilinirler. Katilimc1 sayis1 agisindan bu kongreler son derece sinirhdir. Ote
yandan, bu sozlesmeler icerik olarak evrensel nitelikte uluslararasi bir anlagma rolii
oynamad1. 2% Sebebi ise i¢ yapilarmin karmasik olmasi belirtilebilir. 1964 Lahey
sOzlesmeleri, uluslararasi ticaret dongiisiine katilan tiim devletlerin beklentilerini
karsilamadi. Batili devletler, esas olarak bu sézlesmeleri kabul eden konferansta
temsil edildi ve bu nedenle, ilke olarak Avrupa sdzlesmeleri olarak kabul edildiler.
Sozlesmeler, gelismekte olan iilkelerin katilimi olmadan, olduk¢a gelismis
ulkelerden uzmanlar tarafindan hazirlandi. Ancak bu yonlerine ragmen, Lahey
Sozlesmeleri, tek tek iilkeler tarafindan kendilerine eklenen birlesik yasalarin
kabuliinii ve dolayisiyla maddi-hukuksal birlestirme siirecinin  gelisimini
etkilemistir.%

1964 tarihli Lahey Sozlesmelerinin uluslararast toplum tarafindan
onaylanmamasi, diinya ticaret dongiisiine katilan tiim devletlerin beklentilerini
dikkate alan ve dis ekonomik dongiide yaygin olarak uygulanabilecek yeni bir
sdzlesmenin gelistirilmesine yol agmustir.?’” Bu ¢alismanin sonucunda uluslararasi
toplum tarafindan genis kabul goren ve uluslararasi ticaretin yeknesak rejimini

tanimlayan Viyana S6zlesmesi kabul edilmistir.

1.6.4.1. Uluslararas1 Mal Satiminda Zamanasimna iliskin New York

Sozlesmesi

Uluslararas1 mal alim satiminda, genel olarak uluslararasi ticarette, iddia
stiresi onemli bir hukuki konudur. Bu husus, milletlerarasi satis sozlesmesine taraf
olanlarm mahkeme yoluyla haklarmi kullanmalariyla ilgilidir. Boylece dava siiresi

boyunca taraflar ihlal edilen haklarin1 mahkemede savunarak geri alabilirler; iddia

205 Allahverdiyev, Azorbaycan Respublikasmin beynalxalq xtisusi (mulki) hiiquq kursu, s. 458.
208 NImuTpueBoi, s. 165.
207 MoHnacThIpcKmid, s. 125.
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siiresi dolmussa, taraflar bu imkan1 kaybeder, mahrum kalirlar. iddia siiresi, medeni
haklarin korunmasi i¢in kullanilan terimdir.

Ayri-ayr1 lilkelerin mevzuati, iddia siiresi konusunda birbirinden 6nemli
Olctide farklilik gosterir. Farkli tilkelerin mevzuatlarina gore, talep siiresi 6 aydan 30
yila kadar belirlenmektedir. Baz1 iilkelerde iddia siiresi bir usul hukuku kurumu,
digerlerinde ise maddi hukuk kurumu olarak kabul edilir. Bu nedenle, talep siiresinin
uluslararasi diizeyde diizenlenmesi ve bu alanda tek tip normlarin belirlenmesi pratik
acidan biiylik 6nem tasimaktadir.

Uluslararast mal alim satiminda iddia siiresine iliskin BM Sézlesmesi, iddia
stiresinin uluslararasi yasal diizenlemesine ayrimistir. Gegen yiizyilin 70 lerinde,
sozlesme UNCITRAL tarafindan gelistirildi ve BM Genel Kurulu'na sunuldu.
Sozlesme, 14 Haziran 1974°te New York'ta BM Genel Kurulu tarafindan kabul
edildi. Bu arada, bu s6zlesmenin UNCITRAL tarafindan hazirlanan ilk ¢ok tarafli
uluslararas1 belgelerden biri oldugunu da belirtmek gerekir.?%® Hatta, S6zlesmenin
kabulii, kurumun faaliyetinin ilk sonucu olarak da kabul edilebilir. S6zlesme 1
Agustos 1988 den beri yiirtirliiktedir.

1980 yilinda, Viyana Sozlesmesi'nin kabulii ile ilgili olarak New York
S6zlesmesi nin bazi normlarmin degistirilmesine iligkin bir protokol imzaland1 ve bu
protokol, New York Sozlesmesini tamamliyor ve uygulanmasma iliskin prosediirii
belirtmektedir. Amag, New York sozlesmesini Viyana sozlesmesiyle uyumlu hale
getirmekti.

New York Sozlesmesi, uluslararast mal alim satiminda iddia siiresi ile ilgili
normlarmni evrensel diizeyde birlestirmektedir. Hukuk literatiiriinde, Viyana
Sézlesmesi gibi nadir evrensel bir birlestirme olarak kabul edilmektedir.?%®

Sozlesme, tiim satim sozlesmeleri icin 4 yillik bir talep siiresi tanimlar
(Madde 8). Borg¢lu tek tarafli olarak yazili basvuruda bulunursa, talep siiresi
uzatilabilir (Madde 22).

Sozlesme'ye gore, iddia siiresinin akimi, talep hakkmin dogdugu giinden
itibaren baslar (Madde 9). Bu, S6zlesme'nin 10, 11 ve 12. Maddelerinde belirtilen

genel bir kuraldir®®?;

208 Allahverdiyev, Azorbaycan Respublikasmnin beynalxalq xtisusi (mulki) hiiquq kursu, s. 458.
209 Any@puesoii, JI.H., KommenTapuii k I'paxkaanckomy koxexcy P®, Yacts tpetss, Pod. KpacHsiid,
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e sozlesmenin ihlalinden kaynaklanan talep i¢in iddia siiresinin akimi ihlalin
yapildig1 giinden itibaren baslar (S6zlesme 'nin 10. maddesi);

e Malin ayibindan veya diger sozlesme kosullarina uymamasindan dogan
talep hakkina iligkin iddia siiresi, malin fiilen aliciya teslim edildigi veya alicinin
teslim almay1 reddettigi giinden baslar (S6zlesmenin 10. Maddesi);

e Dolandiriciliktan kaynaklanan alacak igin talep siiresi, dolandiriciligin
kesfedildigi glinden itibaren hesaplanir (S6zlesme 'nin 10. maddesi);

e (Qarantili maldan dogan talep hakkinin iddia siiresi, uygunsuzlugun
satictyabildirildigi (bilgilendirildigi) glinden itibaren hesaplanir (S6zlesme'nin 11.
maddesi).

S6zlesme ayrica, iddia siliresinin sona ermesine neden olan kosullar1 da
belirler (Madde 20). Bu gibi durumlar bunlardir: alacakli bir taleple mahkemeye
(tahkime) basvurmasi, bor¢lunun alacakliya kars1 ylikiimliliigiinii yazili olarak kabul
etmesi, faiz 6demesi, yiikiimliiliigiin kismen yerine getirilmesi.?!!

Sozlesmeye gore, iddia siiresi belirli durumlarda uzatilabilir veya
yenilenebilir. Ama bu durumda talep siiresi 10 yili asamaz (Madde 23). Bu nedenle,
sOzlesme genel talep siiresini 10 yil ile sinirlandirmaktadir. 10 yillik siire gegtikten
sonra herhangi bir talepte bulunulamaz.

SOzlesme'ye gore, uyusmazlik incelenirken yalnizca siirece katilan taraf bir
basvuruda bulunursa iddia siiresi dikkate alinir (Madde 24). Talep siiresinin sona
ermesi ve boyle bir bagvurunun yapilmasi halinde, ihlal edilen hak mahkeme
karariyla geri getirilmez ve uygulanmaz (Madde 25) Boylelikle, bu hak yargisal
korumadan yoksundur. Bunlar, talep suresinin sona ermesinden kaynaklanan hukuki
sonuglardir.?*?

Iddia siiresinin sona ermesine ragmen, taraflardan biri, uyusmazlik
incelenirken iddia slresinin sona ermesi i¢in basvuruda bulunmaz ise mahkeme

(tahkim) anlagmazlig1 esastan inceler ve dava sonuglanir.?!3
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211 Allahverdiyev, Azarbaycan Respublikasinin beynolxalq xtisusi (mulki) hilquq kursu, s. 458.
212 Allahverdiyev, Azorbaycan Respublikasinin beynalxalq xtsusi (milki) hiiquq kursu, s. 458.
213 Allahverdiyev, Azorbaycan Respublikasimnin beynalxalq xtisusi (mulki) hiiquq kursu, s. 461.
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IKiINCi BOLUM
VIYANA ANLASMASI VE AZERBAYCAN CUMHURIYETi MEVZUATINA
GORE SATICININ YUKUMLULUKLERI

2.1. ALICI VE SATICI KAVRAMI

Hukuk doktrinin de satim s6zlesmesinin esas ve Onemli unsuru olarak
taraflardan bahsedilir. 224 Azerbaycan hukukunda sozlesme taraflarindan bazen
“kontragent” diye de bahsediliyor ki, bu da Latince «contrahent» kelimesinden
tiiremistir ve anlagsma yapan kisi anlamina gelmektedir. Boylelikle, taraf, s6zlesme
kapsaminda belirli ylikiimliiliikleri iistlenen ve satim sézlesmesine satici ve alici
olarak katilan kisilerdir.?®® Diger bir yazara gore; “satilani (mal veya hakki) devir
borcu altina giren kimseye satici; bedeli (semeni) 6deme borcu altina giren kimseye
de alicr” ad1 verilir.?1®

Alic1 ve satic1 kavrami i¢in Viyana Sozlesmesine baktigimizda ise her hangi
bir tanima rastlamamaktayiz. Bu konuyla ilgili doktrine baktigimizda yine bir tanim
bulunmamaktadir. Ama satim sézlesmesinin taniminin yapilmasi zamani kullanilan
yontemle alic1 ve satict kavramimin da agiklamak i¢in kullanilabilirligi kanaatindeyiz.
Boylece, alic1 ve saticinin yiikiimliiliiklerini diizenleyen maddelerden yola ¢ikarak bu
kavramlar1 tanimlayabiliriz. Bu yonteme gore; “Satim sdzlesmesinde, mallar1
(gerektiginde onlar1 temsil eden belgeleri) ve bunlarin miilkiyetini devretmekle
yukimli olan taraf, satici; buna karsilik mallarin bedelini (semeni) 6demek ve onlar1
(gerektiginde onlar1 temsil eden belgeleri) teslim almakla yiikiimlii olan taraf ise
alicidir.”

Genel olarak, sivil dolasimdaki herhangi bir katilimc1 hem satici hem de alic1
olarak bu sozlesmeye taraf olabilir. Ancak, taraflarmm satim iliskilerine
katilabilmelerini iki faktor belirlemektedir: taraflarin katildiklar1 sdzlesmenin
niteligi; taraflarin yasal statiisii ile (medeni hukuk ehliyeti, fiil ehliyeti, miilkiyet

haklarmin niteligi, vb.).

214 Allahverdiyev, S.S., Azorbaycan Respublikasimn MUlki Hiquq Kursu, Darslik, Baki, Digesta,
2009, s. 7. (Mulki Hiquq Kursu)

215 Allahverdiyev, Mlki Hiqug Kursu, s. 8.

216 Eren, F., Borglar Hukuku Genel Hukumler, Yetkin Yaymncilik, Ankara, 2017, s. 27.
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Ik olarak, alim satim iliskilerinde taraf olarak hareket eden gercek kisilerden
bahsedelim. Gergek kisiler bu tiir iliskilere girerken, medeni hukuk ehliyeti ve fiil
ehliyetine iligkin medeni hukukun genel gereklilikleri c¢ercevesinde hareket
ederler.?Y’ Yani, onlarm alim satim sézlesmesi akdedebilmeleri, hukuki ehliyetleri ve
faaliyet ehliyetlerinin derecesine gore belirlenir. Bdylece resit, yani 18 yasini
doldurmus ve hukuken ehliyetsiz sayilmayan gercek kisiler sozlesmeye taraf olabilir.

Tiizel kisiler ise onlarmn kurucu belgeleri tarafindan satin alma ve satmanin
yasaklanmamasi kosuluyla, satim iliskilerinde taraf olarak katilabilir. Ayn1 zamanda,
tlizel kisilerin satis sozlesmesinde taraf olarak hareket etme hakki iki faktorle
baglantili olarak smirlandirilabilir: tiizel kisilerin hukuki ehliyetlerinin kapsami;
miilkiyet iizerinde sahip olduklar1 haklarin niteligi geregi.

Devletin (Azerbaycan Cumhuriyeti) alim-satim anlagmasina katilmasina
gelince, toplumun iktidar islevini yerine getiren ve iktidar sahibi olan bu siyasi
kurumun alm satim iliskilerinde c¢ok sinirli bir daire i¢inde hareket -ettigi
soylenebilir.?'® Maksath (6zel veya smirli) medeni hukuk ehliyetine sahip bir devlet
ne girisimei ne de tiiketicidir. Bu nedenle, konusu agirlikli olarak gercek ve tiizel
kisilerden olusan alim satim s6zlesmelerine (6rnegin, perakende alim satim, enerji
tedarik s6zlesmeleri) devletin taraf olarak katilmasi miimkiin degildir. Devletin en
esas amaci, insani ve medeni hak ve ozgiirliiklerin saglanmasidir (Anayasa nin 12.
maddesinin I. Kismi). Dolayisiyla, toplumdaki bir siyasi iktidar 6rgiitii olan devlet,
bu iligkilerin bir tiirii olan yasal yiikiimliiliikler de dahil olmak {izere (6rnegin alim
satim iliskileri) medeni hukuk iliskilerine katilmak icin yaratilmamustir.?® Ayni
zamanda devletin koydugu amaca ulasmak icin medeni yilikiimliiliikk, alim satim
iliskileri de dahil olmak tizere hukuki iliskilerde hareket edebilir. Bununla birlikte,
devletin ana faaliyetiyle ilgili olarak, medeni hukuk iliskilerine katilimi 6zel, amacl
ve nihayet zorunludur.??°

Devletin alim satim iligkilerine katilimina bir 6rnek olarak, devlet ihtiyaglar1
icin mal temini sozlesmesidir. Boylece, Azerbaycan Cumhuriyeti'nin yasal

diizenlemeleriyle belirlenen sekil ve sdzlesme temelinde devlet ihtiyaglari i¢in mal

217 Cepreesa, A.I1., Toncroro, I0.K., Tpaxkaanckoe npaso, Yueouuk, Yacts 2, Iloa pex, M., 1997, s. 7.
218 Allahverdiyev, Mlki Hiqug Kursu, s. 9.

219 Allahverdiyev, Miilki Hiquq Kursu, s. 10.

220 Allahverdiyev, Miilki Hiquq Kursu, s. 10.
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tedarik edebilir. Bunun i¢in bir girisimci, sézlesme temelinde devlet ihtiyaglar1 i¢in
{iriin génderme hakkina sahiptir (AC "Girisimcilik Faaliyeti Uzerine" Kanununun 6.
Maddesinin 7. paragrafi). Devletin bu s6zlesmede miisteri (alic1) konumunda olmasi,
onun alim satim iligkilerine katimasinin gorece tipik bir Ornegidir. Tedarik
sOzlesmesinde tarafin rolii devletin kendisi degil, onun adina hareket eden ve onu
temsil eden ilgili devlet organlaridir.

Boylelikle, uluslararasi satig sozlesmesine hem gergek kisiler hem de tiizel
kisiler taraf olabilir. Ciinkii, Viyana S6zlesmesi, bir yandan tiizel kisiler (isletmeler)
arasinda akdedilen, diger yandan gercek kisilerin katildigi alim satim sézlesmelerine

uygulanir.

2.2. YUKUMLULUK KAVRAMI VE ONUN TURLERI

Mutlak haklarin taninmasi beraberinde mal ve sahis varligina saygi gosterme
yiikiimliiliigiinii zorunlu hale getirmistir. %2 Boylelikle, kisilere yap veya yapma
seklinde bir takim zorunlu davranis kosullar1 yiiklenmistir. Bu zorunlu davranig
sekillerine ise hukukta “yiikiimlilik” denilmektedir. > Doktrinde yukumlilik
kavrami ile ilgili farkli tamimlar bulunmaktadwr. Bir bagka tanima gore ise
yiiktimliiliik, uyulmasi zorunlu olan ve hukuk diizeninin kisilere yoneltmis oldugu
emirlerdir.??

Genel olarak yiikiimliilik kavramima baktigimizda ise “von obligare” yani
“pbagli olmak” kelimesinden temel almaktadir.?** Almanca da ise yukumlilik
“pflicht, verpflichtung, verbindlichkeit” kelimeleri ile ifade olunup, davranig 6devi
olarak karsilik bulmaktadir.??®

Yikiimliilik kavraminin sozliikk anlami ise boyledir: “yapilmasi zorunlu olan
is veya bir isi yapma zorunlulugu, ylikiimliliik, yiikiim, miikellefiyet, mecburluk,

mechuriyet” 2%

221 Akturk Ycer, 1.Z, Satim ve Eser Sozlesmelerinde Gozden Gegirme ve Bildirim Kiilfetleri, Yaym-
lanmamig Doktora Tezi, Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti, Ankara, 2012, s. 33.

222 pktirk, s. 33.
223 Eren, 28.

224 Kemal, O., Turgut, O., Borglar Hukuku Genel Hukumler, Cilt 1, Gézden Gegirilmis 11. Basi,
Vedat, Istanbul, 2013, s. 3;

225 pktirk, s. 34.

226 Tiirk Dil Kurumu SozIigi

64



Yuktmltlik kavraminm barmdirdig: bir takim 6zellikler bakimmdan ayrimi
yapilmaktadir. Ik olarak genel ve nispi yiikiimliiliik olmak iizere ikiye ayrim
yapiliyor. Genel yilikiimlilik denildiginde, devletlerin hukuk diizeni veya
kanunlarinda genel menfaati korumak i¢in kisilere belirledikleri zorunlu davranis
kurallar1 anlagilmalidir. Onu da belirtmek gerekir ki, bu yikiimliliikkler genel
menfaati korumay1 amagladigi i¢cin belli bir kisiye degil de, tiim herkese yonelmis
olur. Konuyu daha iyi ele almak agisindan Orneklendirmek gerekirse, trafik
kurallarini belirtebiliriz. Boyle ki, trafik kurallarma uymak bir kisinin degil, herkesin
yikiimliligidir ve bu belirli bir kisiye bunu talep hakki gibi bir hak
vermemektedir.??’

Bizim burada bahsedecegimiz ylikiimlilikler 1ise nispi yiikiimliiliik
kapsamina dahildir. Kisaca agiklamak gerekirse, bu yiikiimliilik tiiriinde az 6nce
bahsettigimiz genel yiikiimliiliikten farkl olarak herkese degil yiikiimliiliigiin ortaya
¢ikma anmdan beri belirli bir kigiye kars1t mevcut olmasidir.

Nispi yukimlilik de edim yikimliligi ve yan yukimlilik olmak tzere
ikiye ayrilmaktadir.??® Edim yiikiimliiligii ise asli edim yikimliliikleri ve yan edim
yukimlilikleri olmak tizere ikiye ayrilmaktadir. Asli edim yiikiimliiliikleri s6zlesme
ile ortaya c¢ikan s6zlesmenin esash unsurlarini, 6zelliklerini, tiiriinii, tipini, niteligini
belirleyen, bor¢lunun yerine getirmeye zorunlu oldugu edimlerdir.??® Iki 6rnekle
satim sozlesmesinde alici ve saticinin asli edim yiikiimliliiklerini agiklayalim;
saticinin  s0zlesme geregi asli edim ylkiimliligi malin miilkiyetini aliciya
gecirmek;>° alicin asli edim yiikiimliiliigii ise sozlesmede belirlenen semeni saticiya
odemektir.2%!

Yan edim yiikiimlilikleri s6zlesme, kanun veya diiriistlik kurali ile
belirlenen, niteligi itibari ile ikincil olan ve asli edimle bagli olan edimlerdir.?3
Ornegin, alic1 saticidan aldigi malin kurulumun yapilmasini isteyebilir.

Yan yiikiimliiliikler ise doktrinde bazen diger davranis yiikiimliiligii olarak da

taninan, bagimsiz bir varliga sahip bulunmayan yiikiimliiliiklerdir.?*® Bu yapilart

227 Eren, s. 29.

228 Akturk, s. 34.

229 Eren, s. 31.

230 Cevdet, Y., Borglar Hukuku Dersleri (Ozel Huktmler), Beta Yaymcilik, istanbul, 2016, s. 30.
21 Eren, s. 32.

232 Eren, s. 33.
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geregi ile ihlal edilmesi zamani ifa talep ve dava edilememekle birlikte, sadece
tazminat hakki doguran yiikiimliliklerdir. Yan ylikimlilikler de ikiye
ayrilmaktadir; ifaya yardimci yan yiikiimlilikler ve koruma yiikiimlilikleri.
Ornegin, satim sozlesmesinin konusu olan mal hayvan ise satict hayvanin
miilkiyetini alictya gegirene kadar onu beslemekle yiikiimliidiir.?3* Alic1 aksi takdirde

ugradig1 zararin tazminini talep edebilir.

2.3. SATICININ MALLARI TESLIM YUKUMLULUGU

2.3.1. Teslim Kavrami

Saticinin temel yiikiimliiliigii mallarin teslim edilmesidir. Teslim denildiginde
ilk akla s6zlesme konusu olan mallarin miilkiyetinin ve zilyetliginin aliciya gecirmek
gelmektedir. Viyana S6zlesmesine baktigimizda ise teslim kavramu ile ilgili herhangi
bir tanima rastlamamaktayiz. S6zlesmede sadece olarak teslimin nerede, ne zaman ve
nasil yapilmas1 gerektigi yer almaktadir.?*® Erdeme gore ise mallarm teslimi, CISG
veya satim sOzlesmesine gore mallarm iizerindeki hak sahibi olan kisinin kullanimina
verilmesine iligkin hukuki islemdir.?%

Teslim yikimliligi ile ilgili maddeler CISG in 31-34. maddelerinde
belirtilmektedir. Boylelikle, 31. madde yiikiimliligin ifa yerini (teslim yeri), 32.
madde mallarin taginmasi gerekiyorsa bununla ilgili ylkiimlilikleri, 33. madde
teslim zamani ile ilgili hiikiimleri, son olarak 34. madde ise sOzlesme konusu
mallarla ilgili teslim edilecek belgeler varsa, onlarin teslimi ile ilgili kurallari
icermektedir.

Genel olarak miilkiyetin devredilmesi i¢in hem alicinin hem de saticinin bir
takim girigimlerde bulunmasi gerekiyor. S6zlesmenin 31. m.i ise teslim kavramini

yalniz satic1 agisindan diizenlenmistir. Yani, teslimin yapilmasi i¢in saticinin katilimi

233 Aktiirk, s. 35.

234 Aktiirk, s. 35.

235 Zeytin, s. 153.

236 Erdem, H.E., Saticomn Mallar1 ve Belgeleri Teslim Borcu, Milletlerarasi Satim Hukuku, (Ed:
Yesim M. Atamer), Istanbul, 2008, s. 107.
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yeterli sayilmaktadir.?®” Yukarida belirttigimiz gibi, teslim, mallarm miilkiyetinin ve
zilyetliginin ~ gecirilmesi olsa bile, CISG bunlardan bagimsiz  bigimde
degerlendirilmistir. Boylece, satic1 CISG de veya satim sozlesmesinde teslim ile ilgili
belirlenen eylemleri yapmasi durumunda teslim yiikiimliiligiinii ifa etmis olacaktir.
Miilkiyetin ve zilyetligin gegirilmesi ise uygulanacak olan milli hukukun Kanunlar

Ihtilafi Hukuku normlart ile g6ziimlenecektir.?®

2.3.2. Teslim Yeri

Teslim yeri kavramina So6zlesmede bir ¢ok kez deginilse de, bu kavramin
tanim1 agiklanmamigstir. Doktrinde ise teslim yeri kavrami, saticinin mallar1 teslim
yikiimliligtniin ifa etmek igin yerine getirmesi gereken biitiin davraniglarini
tamamlamas1 gereken yer olarak belirlenir.?®® Yani, malin teslimi zaman1 en son
saticinin  yiikkiimliliigi ifa etmek acisindan fiili hareketlerini gerceklestirdigi
yerdir.240

Teslim yerinin neresi olacagi taraflar arasinda satim sézlesmesinde belirlenen
yerdir. Eger taraflar sozlesmede boyle bir yer belirlememisler ise bu zaman Viyana
Sozlesmesinin  31. maddesi yedek hukuk kurallari olarak uygulama alani
bulacaktir.?** Boylelikle, satici, alic1 veya yetkili diger bir kisi tarafindan belirlenen
yerde mallar1 teslim etmekle ylikiimlidiir. Onu da belirtmek gerekir ki, saticiya
onceden teslim yeri bildirilmelidir. Eger saticiya teslim yeri bildirilmezse, satict bu
yikimliligli ifa etmeyebilir ve sebep olarak ise alicinin veya iigiincli kisinin bu
hareketlerinden kaynaklandigini ispatlayarak, bu durumla ilgili sorumluluk

tagimayabilir.?42

27 Dayioglu, s. 21; Zeytin, s. 150; Erdem, Teslim Borcu, s. 107; Atamer, Saticinmn Yiikiimliiliikleri, s.
134,

238 Atamer, Uygulama Alani, s. 556.

239 Atamer, Saticinin Yiikiimliiliikleri, s. 138; Erdem, Teslim Borcu, s. 113.

240 Erdem, Teslim Borcu, s. 113.

21 Kroll, S., Mistelis, L., Perales Viscallias, P., UN Convention on Contracts for the International
Sale of Goods (CISG) Commentary, Oxford, Hart Publishing, 2011, s. 393; Atamer, Saticinin
Yukimlilikleri, s. 134; Dimatteo, L., Dhooge, L., Greene, S., Maurer, V., Pagnattaro, M.,
International Sales Law: A Critical Analysis of CISG Jurisprudence, New York, Cambridge
University Press, 2005, s. 385; Huber, Mullis, s. 39.

242 Brdem, Viyana Satim Sozlesmesi, s. 470.
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Genel olarak, saticinin teslim etme yikimliliigiini ifa ettigi yer teslim yeri
olarak ge¢mektedir. ifa yeri denildiginde, teslim hareketlerinin sona erdigi yer
anlasilmaktadir. Ama belirtmek gerekir ki, ifa yeri ile ifa sonuglarnin alindig1 yer
her zaman ayn1 degildir. Ornegin, génderilecek borclarda saticinin mallari tastyiciya
teslim edildigi yer ifa, onun vardig1 yer ise ifa sonucunun alindigi yerdir. 23
Boylelikle, teslim yiikiimliiliigi mallarin aliciya verilmesini belirledigi aranacak ve
gotirilecek borclarda teslim sonucu ¢ogu zaman teslim yerinde gergeklesir.
Gonderme borglarinda ise alict mallarm zilyetligini varma yerinde elde edeceginden

teslim sonucu ve ifa yeri farkli olacaktir.

2.3.2.1. Teslim Yerinin Belirlenmesi

Teslim yeri ilk olarak taraflarin mutabakati ile belirlenmektedir. Eger taraflar
onceden bunu belirlememislerse, teslim yeri taraflarin aralarindaki aligkanliklar ve
teamiller geregince belirlenebilir. Zira S6zlesmenin 31/1. maddesine gore, ilk once
belirli bir yerin olup olmadigina bakilmali, boyle bir yer belirlenmemis ise CISG
hiikiimleri yedek hukuk kurallar1 olarak uygulanacak ve teslim yeri belirlenecektir.
Belirttigimiz gibi, taraflarin karsilikli irade beyanlar1 ile teslim borcunun ifa yeri
belirlenebilir, ama bir tarafin beyami teslim yerinin kararlastirilmasi i¢in yeterli
sayllmamaktadir. Son olarak, onu da belirtmek gerekir ki, teslim yeri ile taraflarin
se¢imleri acik veya zimni olabilir.?**

Viyana So6zlesmesinin teslim yeri ile diizenleme iceren 31. maddesi tasimay1
iceren ve tasimayr igermeyen satim sozlesmeleri ile diizenlemeleri ayirmistir.
Gonderme borcunu igeren durumlar Sozlesmenin (a) bendinde yer almaktadir. Bu
bent geregince, satict mallar1 aliciya teslim edilmek lizere tasiyiciya teslim ettigi
anda yiikiimliiliigii ifa etmis sayilmaktadir.?*® Gonderme borcu olmayan durumlar ise
diger bentlerde diizenlenmistir. (b) bendine gore ise malin bulundugu veya
iiretilecegi yer teslim yerdir. Eger (a) ve (b) bentlerinde belirtilen teslim yerleri

kararlagtirilmazsa, bu zaman genel kural olarak kabul edilen saticinin is yeri teslim

243 Atamer, Saticnm Yiikiimliiliikleri, s.138.

244 Erdem, Viyana Satim Sozlesmesi, s. 60.

245 schlechtriem, P., Uniform Sales Law - The UN Convention on Contracts for the International
Sale of Goods, Vienna, Manz, 1986, s. 64; Kroll, Mistelis, Perales Viscallias, s. 423.
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yeri olacaktir. Boylece, (b) ve (c) bentlerinde belirlenen yerlerde saticinin mallari

hazir bulundurmas: teslim yiikiimliiliigiiniin ifasidir.24

2.3.2.1.1. Gonderme Borcu

CISG in 31. maddesinin (a) bendi gonderme borcunu diizenlemistir.
Gonderme borcundan bahsetmek icin satim sézlesmesinde mallarin tagmmasinin
ongoriilmesi gerekmektedir. Bu maddeye gore, satict mali ilk tasiyiciya vermekle
yikimliidir.?*” Doktrine baktigimizda ise Sozlesmenin 31(a). maddesinin uygulama
alam bulmasi i¢in tasimanin satic1 tarafindan yapilmasi gerektigidir. 248

CISG uluslararas1 satim s6zlesmelerine uygulandigindan her halikarda
mallarm tasmmmast gerekmektedir. Bunun yani sira, yine de gonderme borcu
kendiliginden dogamaz. ?*° Yani, (a) bendinin uygulanabilmesi icin satim
sozlesmesinde veya taraflar arasindaki aliskanliklardan ve teamiillerden gonderme
borcunun mevcut olmasi kanisina varilmalidir. Aksi takdirde maddenin diger bentleri
uygulanacaktir. Boylelikle, mallarin tasinmasi i¢in taraflarin karar vermeleri

gerekmektedir.°

2.3.2.1.1.1. Tasiyici

Tastyicidan bahsetmeden Once teslim yerinin belirlenmesi gerekmektedir.
Bunun bir takim sebepleri vardir. Bdyle ki, satic1 veya alicit tarafindan
gerceklestirilen tasimalarla, bagimsiz tasiyici tarafindan gergeklestirilen tagimalar
farkli hiikiimlerle diizenlenecektir. Bagimsiz bir tasiyict yerine satict kendi
sorumlulugundaki tasiyict ile tasimani gerceklestiriyorsa, bu zaman bu, gotiirme
borcu olacaktr ve 31. maddenin (a) bendi hiikkiimleri uygulama alani

bulmayacaktir.?®* Belirtmek gerekir ki, saticnin kendi tastyicisi ile gergeklestirdigi

246 Schlechtriem, Uniform Sales Law, s. 64.

247 Zeytin, s. 154; Huber, Mullis, s. 110-111; Atamer, Saticinin Yiikiimliiliikkleri, s. 142; Zeytin, s. 154.
248 Atamer, Saticinm Yiikiimliiliikleri, s. 153; Felemegas, J., An International Approach to the
Interpretation of the United Nations Convention on Contracts for the International Sale of
Goods (1980) as Uniform Sales Law, Cambridge, Cambridge University Press, 2007, s. 350.

249 Atamer,Saticinin Yiikiimliiliikleri, s. 142.

250 Zevytin, s. 154; Huber, Mullis, s.111.

251 Erdem, Teslim Borcu, s.125.
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teslimatlarda ortaya ¢ikabilecek tiim sorunlardan satici sorumludur.?®? Bunun aksine,
tagima alicinin sorumlulugundaki tastyici tarafindan yapiliyorsa bu, aranacak borgtur
ve 31. maddenin (b) ve (c) bentlerindeki hiikiimleri kapsamma girecektir. Ozetlemek
gerekirse, alic1 ve saticinin kendi imkanlar1 ile gerceklestirdikleri tagimalar onlarin
talimatlar1 ile ¢aligan tasiyicilar tarafindan yapilmaktadir ve bu zaman da 31(a)
maddesinde bahsedilen tagiyicidan farklidir.

Satim so6zlesmesine 31. maddenin hangi bendinin uygulanmasina karar
verdikten sonra, tasiyict kavramini agiklamak gerekmektedir. Kavramla ilgili ilk
olarak CISG'e baktigimizda ise tasiyici terimi ile ilgili bir tanim bulamamaktayiz.
Uluslararast1  Ticaret Odasi (ICC) tarafindan tasiyict terimi ise bdyle
tanimlanmaktadir: “Tasiyici, bir tasima sozlesmesine dayanarak, demir yolu, kara
yolu, deniz yolu, hava yolu, i¢ su tasimalar1 veya farkli tagima tiirlerinin bir
kombinasyonu ile tasimanin gerceklestirmesini taahhiit eden herhangi bir gercek
veya tiizel kisidir”.?%3

Kanaatimizce, tasiyici, sézlesmede belirlenen belli bir iicret karsihiginda
gercek ve tiizel kisiler icin mali bir yerden alip kararlastirilan yere teslim eden fiil
ehliyetine sahip olan gercek veya tiizel kisidir.

Tasimacilik hizmetleri bir ¢ok yolla yapilabilmektedir; posta isletmeleri, hava
yolu, demir yolu, deniz veya kara yoluyla.?®* Onu da belirtmek gerekir ki, bazi
durumlarda malin tasmmasi birden fazla tasima cesidini gerekli kiliyor. Ornegin,
malm tasinmasinin hem su yolu hem de hava yolu ile yapilmasi. Gonderme borcunun
yerine getirilmesi ise malm ilk tasiyiciya verilme amidir. ?° Daha sonra diger
tastyicilara mallarin aktarilmasi veya bunun gibi diger islemlerle ilgilenmek veya
takip etmek saticinin yilikiimliiliigli degildir.

Anlagildig: tizere CISG'de agikca belirtilmese de 31. maddenin (a) bendinin

uygulanmast i¢in tasiyicinin bagimsizli§i sarti aranmaktadir. Bagimsiz olmasi

252 Erdem, Teslim Borcu, s.125.

253 Incoterms 2010: ICC Official Rules for the Interpretation of Trade Terms, by the International
Chamber of Commerce (ICC).(Naklen, Mulaj, F., Viyana Satim Soézlesmesi, Arnavutluk
Cumhuriyet Medeni Kanunu Ve Kosova Cumhuriyeti Borclar Kanunu'na Goére Mahn Teslim
Yerinin Belirlenmesi, Ankara Haci1 Bayram Veli Universitesi Hukuk Fakltesi Dergisi, C. XXVI,
2022, Say1 2, s. 393.)

254 Atamer, Saticinin Yiikiimliiliikleri, s. 155.
255 Huber, Mullis, s. 112-114; Atamer, Saticinm Yiikiimliiliikleri, s. 156; Erdem, Teslim Borcu, s. 108.
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demekse, satict ve tasityict arasinda hizmet sdzlesmesinin olmamasi ve tagimanin
saticinin faaliyet alanma girmemesi gerekmektedir.?®

Bagimsiz tastyicidan bahsedince deginilmesi gereken 6nemli konulardan biri
de bu tasimanm kim tarafindan ayarlanmali oldugudur. Tasima isinin ayarlanmasi
denildiginde, tasima sdzlesmesinin akdedilmesi, hangi tastyici tarafindan tagimanin
yapilacagi, tagimanin kosullar1 ve rotasina karar vermek anlasilmalidir. CISG de ise
bu konularla ilgili herhangi bir diizenleme ile karsilasmamaktayiz.

Bu konuyla ilgili doktrine baktigimizda ise iki farkli goriisle
karsilasmaktayiz. ilk goriise gore, gdnderme borcu igeren durumlarda tasima her
zaman satic1 tarafindan organize edilmelidir.?®” Bunun sebebi ise tasimanm alict
tarafindan ayarlanmasi durumunda bu gonderme borcu kapsamina girmedigi ve
boylece, 31(a) hiikmii ile diizenlenemeyecegidir.

Bizim de katildigimiz diger bir goriise gore, tasimanin kim tarafindan
ayarlandig1 degil de, onun bagimsiz tasiyici tarafindan tagmmasinm 31(a) hiikmii
kapsamina girmesi i¢in 6nemli oldugudur.

Taraflar satim soOzlesmesinde mallarin ilk tasiyiciya nerede verilmesi
gerektigini genel olarak diizenlemektedirler. Ama, diizenlenmedigi durumlarda ise
karar vermekle ilgili yetki saticidadir.?®® Bu zaman satic1 isterse is yerinde, isterse de
mallarm bulundugu yerde veya uygun gordiigii diger bir yerde mallar1 tasiyiciya
teslim edebilir. Mallar1 tasiyiciya teslim edene kadar tiim masraflar saticiya ait
olacaktr.

Belirtmek gerekir ki, satici bu karar1 verirken, Viyana Sozlesmesinin 7.
maddesindeki diiriistliik ilkesine uygun hareket etmelidir. Aksi takdirde mallarin
taginmasini tehlikeye atacak, alicinin zararina olacak veya teslimi ge¢ kalacak sekilde
karar vermisse, tastyiciya teslim zamami hasarin gecisini de diizenlediginden
sozlesmeye aykir1 davranmasi onun alic1 karsisinda sorumlu hale getirecektir.?*

Son olarak bahsedilmesi gereken konu, komisyoncusu tarafindan tasima
islerinin yapilmasidir. Bunun i¢in gerekli sozlesme yapilmalidir ki, satic1 hesabina

komisyoncu tarafindan tasima isleri gergeklestirilsin. Bdylelikle, komisyoncu

256 Huber, Mullis, s. 113-115; Atamer, Saticinin Yiikiimliiliikleri, s. 153.
257 Atamer, Saticinin Yikiimliiliikleri, s. 153.

258 Mulaj, s. 395.
259 Mulaj, s. 395.
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tarafindan tagiyictya malin teslim edilmesi ile birlikte saticinin teslim yiikiimliligi
yerine getirilmis olacaktir. Bu konuyla ilgili doktrinde iki farkli gériis vardir. Ilk
gorlise gore mal bagimsiz tasiyiciya teslim edildiginde teslim borcu tamamlanmis
sayilir.?®® Diger goriise gore ise malm komisyoncuya teslim edilmesi ile yiikiimliiliik

tamamlanmig sayilmaktadur.?®*

2.3.2.1.2. Aranacak Borglar

Aranacak borglar CISG'in 31. maddesinin (b) ve (c) bentlerinde
diizenlenmektedir. 11k olarak (b) bendini agiklayalim. Bu bentte belirtilen durumlarin
olmasi halinde malin bulundugu veya imal edilecegi yerde alic1 tarafindan teslim
almmas1 gerekmektedir. Belirtmek gerekir ki, alici ve satic1 s6zlesmenin kurulmasi
aninda malin bulundugu yeri bilmelidir. Bununla birlikte, taraflarin bir parga borcu
veya belirli bir stoktan karsilanacak cins borcu Uzerinde anlagsma yapmis olmalar1
durumunda malin bulundugu yerin yam sira, malin tiretildigi veya imal edildigi yeri
de bilmelidirler.?%2

Boylelikle, aranacak borglarda esas Ozellik alici veya onun yetkilendirdigi
temsilcinin mali teslim almasi i¢in saticinin belirledigi yerde hazir bulundurmasidir.
Satic1 yikiimliligiinde olan tiim eylemleri yaparak mali alicinin tasarrufuna hazir
bulundurmakla teslim yiikiimliiligiinii yerine getirmis olacaktir. 26 Satic1 tiim
eylemleri yapmasi denildigi zaman mal1 paketlemesi, gerekli oldugunda tanimlamasi
ve son olarak alictya malin hazir oldugu bildiriminde bulunmasidir. Ozetlemek
gerekirse, satict mali teslim etmek igin hazirlamali ve alici belirlenen zamanda
geldiginde mali tam hazir bir sekilde teslim almalidir.

Boylelikle, CISG'in 31. maddesinin (b) bendi dort farkli durumu

diizenlemektedir:

260 Atamer, Saticinin Yiikiimliiliikleri, s. 157.
261 Erdem, Teslim Borcu, s. 130.

262 Erdem, Teslim Borcu, s. 134; Kroll, Mistelis, Perales Viscallias, s. 424; Henry Gabriel, H., General
provisions, obligations of the seller, and remedies for breach of contract by the seller. in F.
Ferrari, H. Flechtner, R. A. Brand (Eds.). The Draft UNCITRAL Digest and Beyond: Cases, Analysis
and Unresolved Issues in the U.N. Sales Convention (336-362), London, European Law Publishers,
2003, s. 348.

263 Atamer, Saticinin Yiikiimliliikleri, s. 159; Huber, Mullis, s.115; Zeytin, s. 155.
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1. Satim s6zlesmenin konusu olan mal ferden belirlenen maldir ve her iki
taraf da s6zlesmenin kurulma aninda malin bulundugu yeri bilmelidirler.

2. Satim sdzlesmesinin konusu olan mal belirli bir stoktan karsilanacak
maldir ve her iki taraf da s6zlesmenin kurulma aninda stokun yerini bilmelidir.

3. Satim sozlesmesinin konusu olan mal imal edilecek maldir ve her iki taraf
da sozlesmenin kurulma aninda teslim yeri orasi olacagindan, imalat yerini
bilmelidir.2%4

4. Satim sozlesmesinin konusu olan mal iiretilecek maldir ve her iki taraf da
sozlesmenin kurulma aninda teslim yeri orast olacagmdan, iiretim yerini
bilmelidirler.

Tiim bunlardan bahsettikten sonra belirtmek gerekir ki, taraflar s6zlesmenin
kurulmasi aninda bu yerleri bilmiyorlarsa, (c) bendinde belirlenen genel kurala gore,

teslim yeri saticinin ig yeri olacaktir.

2.3.2.1.3. Saticinin I yeri

Yukarida bahsettigimiz gonderme borcu mevcut degilse veya (b) bendinde
dizenlenen aranacak borclarda teslim yerini belirlemek miimkiin degilse, (c)
bendinde belirtildigi {lizere saticinin is yeri teslim yeri olacaktir. Teslim
yikimliliglinii yerine getirmek i¢in, alicinin mali almasi gereken durumlarda
saticinin, mali alicinin tasarrufuna hazir bulundurmasi yeterlidir.

CISG'de is yeri kavrami tanimlanmamis olsa bile, doktrinde is yeri kavrami
ile ilgili pek ¢ok tanim yer almaktadir. Is yeri tanimlarindan yukarida ayrmtili olarak
bahsettigimizden yeniden bu konuya deginmek gerekli degildir.?%®

Gunlimuzde ise uluslararasi firmalarin bir ¢ok is yerleri bulunuyor. Peki bu
zaman hangi is yerinin esas alinmasi gerekiyor? Bu konuda da tarafin siki iliskide
oldugu yer esas alinmalidir.

Son olarak bahsedilmesi gereken Onemli konulardan biri de, saticinin is
yerinin degigmesi durumunda teslim yerinin eski veya yeni is yerinin olmasidir. Bu

konuyla ilgili doktrinde fikir ayrilig1 vardir. Ik goriise gdre, satict mali s6zlesmesinin

264 Imalathane her zaman satictya ait olmayabilir, mallarin iigiincii kisi tarafindan imal edilmesi de sikca
karsilasilan haldir. [
265 Bknz, 1 Bélum, s. 18.
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kurulmasi aninda anlastiklar1 yerde teslim etmelidir.?®® Diger bir gériis ise saticinin
ek masraflar1 karsilamasi ile birlikte teslim yerinin aliciya ihbarda bulunarak
degistirilebilmesi yoniindedir.?®” Belirtmek gerekir ki, bdyle bir degisiklik aliciya

onemli dl¢lide zorluklar yaratmamaktadir.

2.3.3. Azerbaycan Cumhuriyeti Medeni Kanuna Gore Teslim Yeri

Azerbaycan Cumhuriyeti Medeni Kanunun 570. 28 maddesi satim
sozlesmelerinde teslim yeri ile ilgili diizenlemeleri igermektedir. Ilk olarak, 570.1de
de belirtildigi tizere, teslim yeri, zamani ve sekli ile ilgili taraflarin diizenleme yapip
yapmadiklarma bakmak i¢in satim sozlesmesine bakmak gerekmektedir. Ciinkii,
teslim yeri taraflarmin aralarinda belirledikleri kurallar uyarinca diizenlenmektedir.
Taraflar teslim yeri ile ilgili herhangi bir diizenleme yapmamis olabilirler ki, bu
zaman teslim yeri taraflarin arasindaki aligkanliklara veya ticari teamiiller uyarinca
da belirlenebilir.

Eger teslim yeri yukarida bahsettigimiz diizenlemelerle, kanunla, diger yasal
diizenlemelerle veya bir anlasmayla aksi belirlenemezse, 570.2%° madde mallarin
teslimi i¢in asagidaki durumlar1 belirlemistir.

Bunlardan birincisi malin dogrudan aliciya teslim edilmesidir. Bunun yani
sira, bu maddenin 570.1.1 fikrasinda belirtiliyor ki, alicinin belirledigi yetkili kisiye
teslim etmekte teslim yiikiimliiligiiniin tamamlanmasidir.

Teslim yeri ile ilgili saticinin diger bir yiikiimliliigii ise mallarin tretildigi
veya depolandigi yerde yerine getirilmesidir. Bu zaman yiikiimliiliigiin ortaya ¢iktig1
anda taraflardan her ikisi malin oldugu yeri bilmelidirler. Eger teslim yeri olarak
malin oldugu yer belirlenmisse, satict mali alict veya onun yetkilendirdigi kisinin
miilkiyetine vermekle, teslim ytikiimliiliigiinii yerine getirmis olacaktur.

Teslimin diger bir yontemi malin alicinin tasarrufuna hazir bulundurmaktir.
Boyle ki, sozlesme konusu mal, s6zlesmenin ongordiigii zaman dilimi igerisinde,

onceden belirlenmis yerde alicinin tasarrufuna hazwrsa ve alici, bununla ilgili

266 Zeytin, s. 119; Kroll, Mistelis, Perales Viscallias, s. 424.

%7 Atamer, Saticinin Yiikiimliiliikleri, s. 148; Huber, Mullis, s.116;

268 https://www.e-ganun.az/
269 https://www.e-ganun.az/
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bilgilendirilmigse, saticinin teslim yiikiimliliigli yerine getirilmis sayilir. Bunun yani
sira, maddede belirtiliyor ki, mal, szlesmenin amaglar1 dogrultusunda isaretlenerek
veya belirlenen diger bir sekilde tanimlanmazsa, teslimata hazir sayilmaz.

Maddenin son bendinde ise belirtiliyor ki, saticinin mali aliciya teslim etme
ya da malin oldugu yerde teslim etme yiikiimliiligii bulunmuyorsa, mali, aliciya
teslim etmek igin bir tastyiciya ya da komisyoncuya teslim edilmesi de teslim
yikiimliiligiiniin tamamlanmasidir. Béylece, Viyana S6zlesmesinin 31. maddesinde
oldugu gibi, s6zlesmenin mallarin taginmasimni saglamasimin belirtilmesi durumunda,
mal1 bagimsiz bir tasiyiciya teslim etmek teslim borcunun yerine getirilmesidir.

Boylelikle, saticinin mallar1 teslim etme yiikiimliiligiiniin yerine getirilme
anina iligkin talimatlarindan, mallarm teslim edildigi yerin, sozlesmede aksi
belirtilmedikge, aliciya teslim edilmek iizere tasiyiciya veya alicinin bildigi ve almasi
iizere birakildig yer olarak kabul edilmesi gerektigi belirtilmektedir.

Son olarak belirtmek isterim ki, mallarin teslimini diizenleyen Medeni
Kanunun ilgili maddesini (570) inceledigimizde goriiyoruz ki, Viyana S6zlesmesinin

31. maddesi ile aralarinda neredeyse hig bir fark bulunmamaktadir.

2.3.4. Teslim Zamani

Saticinin teslim yiikiimliiligi ile ilgili dnemli konulardan biri de teslim
zamanidir. Ciinkii, saticinin zamaninda teslim etmemesi onu aliciya karsi sorumlu
hale getirmekte ve bazi alacakli ve borglu temerriidii gibi sonuglarm dogmasina
sebebiyet vermektedir.

Mallarin teslim zamani ilgili diizenleme CISG'in 33. maddesinde yer almistir.

Bu maddeye gore;

“Satict mallar

a) sozlesme ile belirlenmis veya sozlesmeye dayanarak belirlenebilir
bir tarih varsa bu tarihte;

b) sozlesme ile belirlenmis veya sozlesmeye dayanarak belirlenebilir
bir zaman dilimi varsa, kosullardan tarih saptama yetkisinin alicida
oldugu anlasimadik¢a, bu zaman dilimi icinde herhangi bir anda;

C) diger tiim hallerde, sozlesmenin kurulmasindan itibaren makul bir
stire icinde teslim etmek zorundadir.”
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Maddeden anlasildigi {izere teslim zamam ile ilgili iki diizenleme
bulunmaktadir. (a) ve (b) bentlerine baktigimizda goriiyoruz ki, teslim zamanin
belirlenmesinde ilk, taraf iradelerine dncelik verilmektedir.

Boylelikle, taraflarin sozlesmede belirledikleri kesin bir tarih olabilir veya
sozlesmenin diger hiikiimlerine dayanarak teslim zamani belirlenebilir. S6zlesmede
boyle bir zaman belirlenmemisse, taraflarm arasindaki aligkanliklara veya ticari
teamiillere gore de teslim zamani belirlenmektedir.?’® Eger taraflarm iradesi ile
teslim zamani belirlenmemisse, bu durumda (c) bendi geregince satim sézlesmesinin
akdedilmesinden sonra makul bir siire iginde teslim yiikiimliiliigii yerine
getirilmelidir.?"

Satim sozlesmesinde taraflarin teslim zamaninin belirlenmesine iliskin irade
beyanlar1 agik veya zimni olabilir. Boyle ki, taraflar s6zlesmede acikca bir tarih veya
vade belirlemis olabilir veya bunun aksine teslime iliskin bir tarih belirlememis
olabilirler.

33. Maddede diizenlenen teslim zamani ile ilgili durumlar ayr1 basliklar

altinda asagida agiklanmaktadir.

2.3.4.1. Belirli Bir Tarihin Saptanmasi

Teslim zamani taraflarm iradelerine gore serbestce kararlastirilabilir. Ornek
olarak, 30 mayis 2023 kesin tarihtir. Taraflarin arasindaki aligkanliklara veya ticari
teamiillere gore de tarih belirlemek miimkiindiir ki, bu teslim zamani olarak kabul
edilir. Bunun yani sira, taraflar kesin bir tarih belirlemeyip, herhangi bir olayin
gerceklesmesine gore de teslim zamanini belirleyebilirler. Boyle bir durumun
gerceklesme tarihi 6nceden belirli olan bir olayla ilgili oldugu gibi, gerceklesecegi
kesin ama, ne zaman gergeklesecegi belli olmayan olayla da ilgili olabilir. Ornegin.
anneler giinii gerceklesecek olan kesin bir tarihtir. Ama, yeni hp bilgisayarmin satisa
sunulmasmin ilk giinii gerceklesecek bir olay olup ne zaman gerceklesmesi ise belli

olmayan olaydir.

270 Erdem, Teslim Borcu, s. 141; Kréll, Mistelis, Perales Viscallias, s. 460.

21 Yilmaz, S., Milletlerarast Mal Satimina fliskin Sézlesmeler Hakkinda Birlesmis Milletler
Sézlesmesi (CISG) Uyaririnca Soézlesmenin Ihlali Halinde Alacakhmn Haklari, Seckin
Yaymcilik, Ankara, 2014, s. 84.
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Bu bakimdan en iyisi kesin bir tarihin belirlenmesi ve teslimin o zamanda
yapilmasidir. Ciinkii, bu zaman hig bir tereddiit olmadig1 gibi taraflarca her sey belli
olacaktir.

Son olarak teslim saatinden bahsetmek gerekirse, CISG de bu konuyla ilgili
herhangi bir diizenleme bulunmamaktadir. Aranacak ve gotiiriilecek borglarda teslim
saati ¢cogu zaman biiylik 6nem tasimaktadir. Genel olarak, taraflar kesin bir tarih
belirleyip saat belirlememislerse, teslimin mesai saatleri icerisinde yapilacagi
kanisina varilmaktadir.?’> Ama uluslararasi ticarette mesai saatleri icerisinde teslimat
uygun goriinse de, alic1 veya onun yetkilendirdigi temsilcisi tarafindan mesai saatleri

disinda da teslim alinmasi olagandir.2”®

2.3.4.2. Belirli Bir Zaman Diliminin Saptanmasi

CISG'in 33.(b) maddesinde belirtildigi ilizere taraflarin kesin bir tarihin yani
sira, belirli bir zaman dilimini de kararlastirabilirler. Boylelikle, s6zlesmede boyle bir
zaman dilimi belirlenmis ise satic1 bu siire icerisinde mallar1 teslim etmelidir.?’*

Belirli zaman dilimi dahilinde aksi kararlastirilmadig siirece teslim zamani
satic1 tarafindan belirlenmektedir. Buna sebep ise sozlesme konusu mallarin
paketlenmesi, hazirlanmasi, sigortalanmasi ve bunun gibi diger yiikiimliiliikler
saticinin sorumlulugundadir. Boyle ki, satici bu siire dahilinde istedigi zaman teslim
yiikiimliiliigiinii yerine getirebilir. Alic1 tarafindan ise teslim reddedilemez.?”

Taraflar aralarinda bu siire icerisinde teslimin ifa edilme zamaninin alici
tarafindan belirlenmesini kararlastirabilirler. Bu zaman diliminde alic1 sectigi tarihi
satictya bildirmekle yiikiimliidiir. Satici ise bu tarihte mallar1 alicinin tasarrufuna

hazir bulundurmakla veya ilk tastyiciya teslim etmekle ylikiimliiliigii yerine getirmis

olacaktir.

2.3.4.3. Makul Bir Siire icinde Teslim

212 Kroll, Mistelis, Perales Viscallias, s. 463.

213 Erdem, Teslim Borcu, s. 151.

274 Bu, kosullardan tarih belirleme yetkisinin alictya ait oldugu anlagilmadig siirece gegerlidir.
275 Atamer, Saticinin Yiikiimliiliikleri, s. 162.
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Satim sozlesmesinde taraflar, mallarin teslimi ile ilgili kesin bir tarih veya
zaman dilimi belirlememigler ise bunun yani sira sézlesme hiikiimlerinden veya
taraflarin aralarindaki teamiillerden de zaman bilgisi almak miimkiin degilse, bu
zaman CISG'in 33. maddesinin (c) bendine gore teslim zamani belirlenmektedir. Bu
bent uyarinca, sozlesmenin kurulma anindan baglayarak makul bir siire igerisinde
mal1 teslim yiikiimliiliigii yerine getirilmelidir.?’® Eger satim s6zlesmesinde taraflar
en kisa zamanda, hemen, derhal ve bunu gibi kelimelerle teslim zamanini
belirlemislerse, yine (c) bendi uygulanacaktir.?”’

Makul stireden ne anlagilmasi gerektigi ise somut olayin 6zelliklerine gore
belirlenmektedir. Viyana Sozlesmesinde kesin bir teslim zamaninin belirlenmemesi-
nin esas sebebi bu S6zlesmenin uluslararasi niteligi ile ilgilidir. Boyle ki, CISG'in
farkli devletlerde uygulanacak olmasmi ve buna gore de uluslararasi ticaretin
isleyisine ters olabilecegini sebep olarak belirtebiliriz.

Makul siire belirlenitken S6zlesmenin 7. maddesinde yer alan diiriistlitk
kuralin1 da dikkate alip, hem alici hem de saticinin menfaatini diislinerek karar
vermek gerekmektedir.

En sonda s6zlesmenin kurulma an1 konusuna deginmek gerekiyor. Maddeden
anlasildig: {izere makul siire s6zlesmenin kurulma anindan baglamaktadir ve bunun

icin Sozlesmenin 23. maddesine bakmak gereklidir.

2.3.5. Azerbaycan Cumhuriyeti Medeni Kanuna Gore Teslim Zamani

Azerbaycan Cumhuriyeti Medeni Kanunu'nun 569.2® maddesinde belirtildigi
lizere, teslim zamani taraflarin irade beyanlar1 ile satim sdzlesmesinde
belirlenmektedir. Eger satim sozlesmesi teslim zamani ile ilgili herhangi bir
duzenleme icermezse, 472.2”° maddeye gore teslim zamani belirlenebilir. Boyle ki,
maddede diizenlendigi lizere yiikiimliiliiglin yerine getirilme tarihi belirlenmemigse
veya sartlara gore belirlenemezse, alacakli, ylikiimliiliigiin derhal yerine getirilmesini

talep edebilir, borclu ise makul bir sire icinde yerine getirmekle yikimludir. Makul

276 Kroll, Mistelis, Perales Viscallias, s. 467.
277 Atamer, Saticinin Yiikiimliiliikleri, s. 163.

278 https://www.e-ganun.az/
279 https://www.e-ganun.az/
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stireden ne anlasilmas1 gerektigi ise yukarida bahsettigimiz Viyana S6zlesmesinde
makul siire ile ayn1 oldugundan kanaatimizce tekrar bahsetmek geregi yoktur.

Bunun yani sira, teslim zamani herhangi bir kosulla ilgili olabilir. Ornegin,
yeni Urlniin piyasa siiriilmesi. Bu zaman madde belirtiyor ki, ylikiimliiliigiin yerine
getirilme siiresi herhangi bir kosulun baglangicina baghdirsa, olayin gerceklestigi
giinden itibaren ylikiimliiliigiin yerine getirilmesi gerekir.

Bu maddenin ilk fikrasinda belirtildigi iizere yiikiimliiliigiin yerine getirilmesi
icin bir son tarith belirlenirse, alacakli vadeden oOnce yiikiimliiliiglin yerine
getirilmesini talep edemez, ancak bor¢lu bunu 6nceden yerine getirebilir.

Diger bir teslim zamani ise yiikiimliliigiin belirli bir vadeyi 6ngdrmesi ile
baghdwr. Boyle ki, yikiimliiliikk, yerine getirilmesi gereken siireyi ongdriirse veya
belirlemeye izin verirse, yikiimliilik o giin veya bu siire zarfinda herhangi bir
noktada yerine getirilmelidir.

Madde bunun yani sira makul bir siire i¢inde yerine getirilmemis veya yerine
getirilme siiresi belirlenen ama o siire zarfinda yerine getirilmeyen yiikiimliiliik i¢in
bu Kanundan, yiikiimliiliik kosullarindan, is geleneklerinden bagka bir zamanda icra
edilmesini belirtmiyorsa, borglu, alacakl tarafindan icra talebinin sunuldugu tarihten

itibaren yedi giin icinde yerine getirmekle yikimludur diye belirtmektedir.

2.3.6. Teslim Taraflan

2.3.6.1. Teslim Eden

Bazi1 durumlar vardir ki, edimlerin yerine getirilmesi ancak dnceden belirli
kisiler tarafindan yapilmasina baghidir. Bunun sebebi ise genelde bor¢lunun kisisel
ozelliklerine giivenerek sozlesme yapilmasidir. Satim sdzlesmesi gibi sdzlesmelerde
malin teslimi ile ilgili yiikiimliiliiklerin yerine getirilmesi ise mutlaka satici
tarafindan yapilmasi veya gotiiriilecek borglar gibi yiikiimliiliiklerde ise mutlaka alic1
tarafindan yerine getirilmelidir diye bir mecburiyet yoktur. Burada esas olan edimin
yerine getirilmesidir, edimin kim tarafin yerine getirilmesi degil.

Boylelikle, buradan da anlasildig: lizere mallarin teslimi hem satict hem de

ticiincii kisi tarafindan yapilabilir. Teslim ytikiimliiliigiiniin {i¢iincii bir kisi tarafindan
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yapilmast genel olarak hem alici hem de saticinin menfaatini icermektedir. Ciinkii,
alic1 tiriiniine elde etmis, satici ise teslim ylikiimliiliigiinii yerine getirmis olacaktir.

Belirtmek gerekir ki, tiglincii kisi burada saticinin nam ve hesabimna hareket
etmelidir.?®° Yani onun hareketleri saticinm borcunu ifaya yonelik olmalidir.

Saticinin teslim ylkimliligt ile ilgili diger bir durum soézlesme konusu
mallarin tedarikgisinden veya Ureticisinden teslim edilmesidir. Boyle ki, satic1 bazen
mali dogrudan tedarikgiden veya Ureticiden aliciya yollatmak isteyebilir. Bu durum
alict bakimindan bir farki olmadigindan 6nemi olmayacaktir. Zira alici igin 6nemli
olan mallarin zamaninda ve s6zlesmeye uygun olarak teslim edilmesidir.

Ugiincii kisilerin satici adina mallarin teslim edilmesi, malin bagimsiz bir
tastyiciya verilmesi ile yerine getirilmis olacaktir ve satici teslim borcundan

kurtulacaktir.

2.3.6.2. Teslim Alan

Yukarida bahsettigimiz gibi, mallarin teslimi satici veya {igiincli kisiler
tarafindan yapilabilmektedir. Mallarin teslim alinma yiikiimliiliigiiniin ise alic1 veya
edimi almaya alic1 tarafindan yetkilendirilmis {igiincii kisi tarafindan yerine
getirilmesi gerekmektedir. Kisacas1 satici, mallar1 ya dogrudan alicinin kendisine ya
da satici tarafindan yetkilendirilmis alicinin temsilcisine teslim edebilir. Bu hallerin
disinda satic1 mallar1 alacaklinin alacaklisima (e8er aralarinda baska tiirli
anlasmamuiglarsa), ti¢lincii kisiye, alicinin herhangi bir yakinina teslim etmekle teslim
borcunu yerine getirmis sayilmayacaktir. Yalniz alicinin onay vermesi ile bu kisilere
teslim yapilabilir.

Belirtmek gerekir ki, bazen bizzat alictya teslim kararlastirilmissa ama,
alicinin mallar1 teslim alma yiikiimliligi ehliyetsizlik veya icra takibi gibi sebeplerle
ortadan kalkmigsa, bu zaman yasal temsilci, icra dairesi veya iflas idaresine teslim

yapilmasi gerekmektedir.

280 Eren, s. 926; Reisoglu, S., Turk Borglar Hukuku Genel Hikiimler, 23. Basi, Istanbul, Beta Basim
Yaym, 2012, s. 294.
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2.4. SATICININ BELGELERI TESLIiM YUKUMLULUGU

2.4.1. Genel Olarak

Madde 30'da belirtilen saticinin mallar1 teslim yiikiimliliigliniin yani sira bir
diger yiikiimliiliigii ise mallara iliskin belgelerin verilmesidir.?8! Belgelerin verilmesi
ile ilgili ayrintil1 hitkiimler ise madde 34 te yer almistir. Bu maddeye gore:

Saticitmin - mallara iliskin vermesi gereken belgeler varsa, bunlar
sozlesmede ongoriilen zamanda, yerde ve sekilde vermesi gerekir.
Belgelerin erken verilmesi halinde, satici, belgelerin verilmesi igin
ongoriilen ana kadar, belgelerdeki tiim sozlesmeye aykiriliklar: gidermek
hakkina sahiptir, yeter ki bu hakkin kullanimi alici icin makul olmayan
zahmete veya masrafa yol ag¢masin. Bununla birlikte alicimin bu
Antlasmaya uygun olarak tazminat talep etme hakki saklidir.

Bdylece goriiyoruz ki, CISG madde 34'te yer alan diuzenlemeye gore, satici

satim s6zlesmesinde dngoriilen yerde, zamanda ve sekilde mallar1 iliskin belgeleri de
teslim etmelidir. S6zlesme konusu olan mallara iliskin belgelerin verilmesi ise
taraflarin irade serbestisi ilkesine dayanmaktadir. Boylelikle, teslim yeri, zamani ve
sekli ilk olarak taraflarin irade beyanina gore, bdyle bir irade beyaninin olmadigi
durumlarda ise madde 7 uyarinca uluslararasi ticarette diirlistliik kuralma veya
madde 9 2 uyarinca taraflar arasmdaki aliskanliklara ve teamiillere gore
belirlenecektir.?

Bahsedilmesi gereken 6nemli konulardan biri de hangi belgelerin verilmesi
gerektigidir. Ama, CISG'e baktigimizda bununla ilgili herhangi bir hiikme
rastlamamaktayiz. Her iilke hukukunda teslim edilecek mallara iliskin belgeler
farklilik gostermektedir 24 ve boyle bir durum ise hangi belgelerin verilmesi
gerektiginin belirlenmesine mani olmustur. Diger bir sebep olarak ise bu belgelerin
somut olaym 6zelliklerine gore belirlenmesidir. Genel olarak uygulamada ise daha

cok mali giimriikten gecirmek i¢cin gerekli olan belgeler, tasima ile ilgili belgeler,

281 Frdem, Teslim Borcu, s. 151; Atamer, Saticinin Yiikiimliiliikkleri, s. 166; Dayioglu, s. 21; Sert, S.,
Viyana Satim Sozlesmesinde ifa Engelleri ve Sonuglari, Istanbul, 2013. s. 106; Zeytin, s. 124,

282 Day1oglu, s. 21.

283 Erdem, Teslim Borcu, s. 153; Dayioglu, s. 21; Sert, s. 107; Zeytin, s. 124.

284 Day1oglu, s. 21.
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sigortactya  karst  taleplerin  yOnetilmesine iliskin  belgelerin  verilmesi

gerekmektedir.?8

2.4.2. Belgelerin Verilme Sekli ve Yeri

Madde 34°e baktigimizda teslim sekli, yeri ve zaman ile ilgili herhangi bir
dizenleme yapilmamis oldugunu gérmekteyiz. Bunun yani sira, uluslararasi alanda
bu konuyu diizenleyen herhangi bir hiikiim bulunmamaktadir.

Boylece, bu maddede belirtildigi iizere belgelerin verilmesinin nerede ve nasil
olmasi ile ilgili satim sdzlesmesine bakilmasi gerekmektedir. Satim sdzlesmesinde
nasil belirlendiyse belgelerin verilmesi o diizenlemeler uyarinca yerine getirilmelidir.
Eger satim s6zlesmesi bununla ilgili herhangi bir diizenleme icermezse, bu zaman
yine taraflar arasindaki aligkanliklara ve teamiillere bakilarak teslim seklinin
belirlenmesi miimkiin olacaktir. Onu da belirtmek gerekir ki, teslim yeri taraflar
arasindaki aliskanliklara ve teamiillere bakilarak belirlenecekse, 7. maddede
diizenlenen diiriistliik kurali uyarmca hareket etmek gereklidir.?®® Aksi takdirde, alic1
mallar1 tasiyicidan teslim almakta, glimriikten ¢ikarmakta veya onlar1 kullanmakta
zorluklar yasayabilir.?8

Belirtmek gerekir ki, belgelerin tiirii de onun verilme seklinde bazi 6zel
durumlar icerebilir.?8® Ornek olarak, belgelerin kiymetli evrak niteligi olmas1 onun
verilmesi zamani bazi 6zel kurallar (evrakin zilyetliginin aliciya devri gibi)
icermektedir ki, bu da her devletin kendi hukuk mevzuatma gore belirlenmektedir.

Bahsettigimiz gibi, belgeleri teslim yerinin belirlenmesi ilk olarak 34. madde
uyarmca satim sdzlesmesinde belirlenen yerde yapilmalidir. Eger yine bdyle bir
durum belirlenmemistirse teslim yeri madde dokuz uyarinca taraflarin arasindaki
aliskanliklara ve teamiillere gore belirlenecektir. Bu konuyla ilgili doktrinde

baktigimizda ise fikir ayriliklar: ile karsilagsmaktayiz. Boyle ki, ilk goriis, belgelerin

25 Dayioglu, s. 21; Sert, s. 107; Zeytin, s. 124.

286 (Oztirk, E., Milletleraras1 Mal Sattimina iliskin Sozlesmeler Hakkinda Birlesmis Milletler
Antlagsmasina (CISG) gore Saticimin Mallari ve Belgeleri Teslim Yiikiimliiliigii (Seller's Liability
for Delivery of Goods and Documents According to United Nations Convention on Contracts for
the international Sale of Goods), Aragtirma Makalesi, Tiirkiye Adalet Akademisi Dergisi, Cilt 6,
Say1 21, Nisan 2015, s. 585.

287 Erdem, Teslim Borcu, s.156

288 Zevytin, s. 125.
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verilmesi yerinin malin teslim yeri oldugunu savunmaktadir. Diger bir goriise gore
ise satict riski kendi iizerine alarak belgeleri alicinin is yerine yollamasi veya mali
teslim yerinde belgelerinde verilmesi gerektigini savunmaktadir. Kanaatimizce, her
iki taraf agisindan da daha uygun olan mallarin teslimi zaman1 belgelerin de teslim
edilmesidir.

Son olarak, belgelerin elektronik ortamda gonderilmesinden bahsetmek
gerekir.?® Belgelerin elektron ortamda gonderilebilmesi i¢in taraflarm bu konuda
mutabakat1 gereklidir. Eger taraflarin arasindaki anlasmadan boyle bir yukimlilik
anlasiliyorsa, teslim yine bu yontemle gergeklesebilir. Mallara iliskin belgelerin

elektron ortamda gonderilmesi INCOTERMS 2010 terimlerinde de yer almigtir.2%°

2.4.3. Belgelerin Teslim Zamani

Teslim zamam ile ilgili 34. madde farkli bir diizenleme icermemektedir.
Boylelikle, belgelerin  verilmesi zamani satim  sozlesmesinden, orada
diizenlenmemigse taraflarin arasindaki aligkanhiklara ve teamiillere gore
belirlenmektedir. Bahsettiklerimizin hi¢ biri ile belgelerin verilme zamani
anlasilmazsa, bu konuyla ilgili iki durumu ayirt edebiliriz. Bunlardan birincisi malla
ilgili belgelerin verilmesinin zaruri olmasidir. Boyle ki, gonderilecek borclarda
alicini mallar1 teslim almasi i¢in belgelerin zamaninda elinde olmasi 6nemlidir ve
bunun i¢in makul siire icerisinde belgeler alictya ulastirilmalidir.?®! Ciinkii, tasima
kararlastirilan durumlarda mallarin teslim almabilmesi veya giimrikten cekilebilmesi
icin belgeler gereklidir.?® Aranacak ve gotiiriilecek borglarda ise belgelerin verilmesi
mallarin alictya teslim edilmesine kadar yerine getirilmelidir.2%

Belirtmek gerekir ki, mallara iliskin belgelerin verilmesi zamaninda

gerceklesmezse sozlesmeye aykirilik teskil edecektir ve bu durum satici i¢in bazi

yaptirimlarla sonlanabilecektir.

289 Atamer, Saticinin Yiikiimliiliikleri, s. 167.

290 Koksal, T., Uluslararas: Ticaret Hukuku, 1. Basi, Ankara, Adalet Yaymnevi, 2012, s. 93.
291 Atamer, Saticinmn Yiikiimliiliikleri, s. 169

292 Kroll, Mistelis, Viscasillas, Piltz, s. 479.

293 Oztiirk, s. 587.
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2.5. SATICININ MALLAR UZERINDE OLAN MULKIYETINi ALICIYA
DEVRETMESI

2.5.1. Viyana Konvansiyonu Mevzuati Uyarinca Mahn Miilkiyetinin

Devredilmesi

Madde 30°da belirtilen saticinin esas yiikiimliiliklerinden bir digeri de
mallarin ve belgelerin tesliminin yani sira, onun miilkiyetinin de aliciya
devredilmesidir. Miilkiyetin gegirilmesinin asli?®* yiikiimliiliik olmasinimn sebebi ise o
olmadan mallarm ve belgelerin tesliminin bir nemi olmamasidir.?®® Nitekim 41.
maddede diizenlenen tigiincii kisilerin taleplerinden ari mal verilmesi hiitkmii bununla
ilgilidir ve aksi bir durumda bu hiikiim geregi satici, alict karsisinda sorumlu hale
gelecektir. Boylelikle, malin mulkiyetinin devredilmesi satim sdzlesmelerinin esasmni
teskil etmektedir.?%

Saticinin esas yiikiimliiliiklerinden olan malin miilkiyetinin aliciya devri
Sozlesmede belirlense de, bunun nasil yapilmasi gerektigi ile ilgili diizenleme
bulunmamaktadir. Bunun yani sira onu da belirtmek gerekir ki, CISG malin
zilyetliginin ve miilkiyetinin devrini de ayr1 olarak belirtmemistir. Ciinkii, devletlerin
hukuk diizeninde her zaman zilyetlik ve miilkiyet kavramlarmin ayrimmin
yapilmamis olmasidir. Bunun yami sira, bazi devletlerde mulkiyetinin devri
s0zlesmenin kurulmasi anmna iliskindir, bazi devletlerde ise malin teslimi anina
tekabil etmektedir. Boylece, bunun gibi sebepleri g6z éniunde bulundurarak, CISG
miilkiyetin devri ile ilgili agik diizenleme yapmama karar1 almistir.

Bu konuyla ilgili madde 4/1 (b) e yeniden bakmak gerekirse, bu maddede yer
aldig1 iizere bu Sozlesme satis sozlesmesinin kurulmasi ve alici ile saticinin bdylesi
bir satig sdzlesmesinden dogan hak ve borglari ile ilgili konular1 diizenlemektedir.?’
Yani, bu konu So6zlesmede aksine bir diizenleme bulunmadig: siirece, harici bosluk

olarak kapsam dis1 birakilmis ve bdylece, mallarin miilkiyeti lizerindeki olasi etkileri

2% Yavuz, s. 85; Giimiis, M.A., Borglar Hukuku Ozel Hikumler, 3. Basi, Istanbul, Vedat Kitapgilik,
2013, s. 51.

295 Kroll, Mistelis, Viscasillas, s. 395.
2% Kroll, Mistelis, Viscasillas, s. 395.
297 Erdem, Maddi Uygulama Alan, s. 146; Honnold, J.O., Uniform Law for International Sales under

the 1980 United Nations Convention, 2009, (4th edition), s. 83.
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diizenlenmemistir.>®® Bu sebeple de saticinn yiikiimliiliiklerine iliskin hiikiimlerde
malm malkiyetinin hangi anda ve nasil gegtiginin yanit1 yoktur. Bunun sebebi ise
milli hukuklar ile sézlesmenin tartismaya girmesini dnlemektir.2%°

Boylelikle, malin miilkiyetinin alictya devrinin nasil gerceklesecegini ve
zilyetliginin  gegirilmesinin  gerekip gerekmedigini Viyana Sozlesmesinde
diizenlenmemistir. Bu dilizenlemeler ise genel olarak milli hukuklar bakimindan
diizenlenmektedir ki, cogu zaman “lex rei sitae” 3 kurali uyarmca bu malmn
bulundugu iilke hukukuna gore diizenleniyor. Buradan da anlasildig1 iizere, bu
konularla ilgili Viyana sozlesmesi degil milletlerarasi 6zel hukuk kurallarinin yetkili

kildig1 devlet hukuku hiikiimleri uygulanmaktadir.

2.5.2. Azerbaycan Cumhuriyeti Mevzuati Uyarinca Mahn Miilkiyetinin

Devredilmesi

Azerbaycan Cumhuriyetinde mulkiyetin devri anina iliskin genel kurala gore,
sOzlesme kapsamindaki mal, yasalarda veya soézlesmede aksi belirtilmedikge,
mallarim devri anindan itibaren alicmin miilkiyetinde olur.*** Maln aliciya teslim
edilmesinin, alictya teslim edilmek {izere malin tasiyiciya verilmesi teslim
yikiimliiliigliniin yani sira, mallarin miilkiyetinin aliciya devredilmesi borcunun da
tamamlanmas1 anlamina gelir.

Medeni Kanun'un 571.3°2 maddesi, satis sdzlesmesi kapsammda mallarmn
kazara kaybolma riski, saticinin yasa veya sodzlesme uyarinca mallar1 aliciya
devretme yiikiimliiliigiinii yerine getirdigi kabul edildigi andan itibaren aliciya
gectigini belirler. Transit halindeyken satilan mallar icin 6zel kurallar da(571.
maddenin 2. fikrast) diizenlenmistir. Buna gore, tagima sirasinda satilan mallarin

kazara imha edilmesi veya kazara hasar gormesi riski, satig sdozlesmesi veya ticari

298 Kroll, Mistelis, Viscasillas, s. 395; Honnold, Uniform Law, s. 83; Zeytin, s. 116.

2% Honnold, Uniform Law, s. 83; Kroll, Mistelis, Viscasillas, s. 397; Atamer, Saticinin Yiikiimliiliikleri,

s. 131; Zeytin, s. 116.

300 Nomer, E., Devletler Hususi Hukuku, 20. Basi, istanbul, Beta Basim Yayin, 2013, s. 292; Celikel,
A., Milletleraras1 Ozel Hukuk, 12. Basi, Istanbul, Beta Basim Yayn, 2012, s. 300.

301 9sgarov, 1.Q., Azarbaycan Respublikasinin Miilki Macallasinin Komentariyasi, 11 Kitab, 3. Nasr,
Qanun 2015, s. 20.

302 https://www.e-ganun.az/
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ciro adetleri tarafindan ayr1 bir kural belirlenmedigi siirece, satis sdzlesmesinin
imzalandig1 andan itibaren alictya geger.

Medeni Kanun (Madde 606)3%, 6demelerden veya diger kosullardan once
alictya devredilen mallar i¢in saticinin miilkiyetinin korunmasi sartiyla bir satis
sOzlesmesi yapilmasina da izin verir. BOyle bir g¢ekince varsa, alici, miilkiyet
devrinden Once, yasa veya sozlesme tarafindan 6ngoriilmedik¢e veya mallarin amag
ve Ozelliklerinden kaynaklanmadik¢a, mallar1 bagka bir sekilde satamaz veya elden
¢ikaramaz. Bu madde ayni zamanda mallarin 6denmemesi veya miilkiyetin aliciya
gectigi  diger kosullarin  tamamlanmayacagi durumunda da satici  haklarim
ongormektedir. Medeni Kanunda taksitli 6deme sartiyla kredili esya satigina iligkin
sOzlesme i¢cin miilkiyet devri prosediiriine iligkin olanlar da dahil olmak iizere 6zel
kurallar dngoriilmiistiir .

Miilkiyet devri anindaki mallarda kazara kayip veya kazara hasar riski,
uygulanan teslimat yontemi ile baglantilidir.3% Her teslimat temeli icin (demir yolu,
kara yolu, su ve hava tasimaciligi) acik talimatlar vardir. Ama bunlarda miilkiyet
devri an1 konusu ¢oziilmemistir. Viyana Konvansiyonunda ¢éziimlenmedigi de goz
oniine alindiginda, ilgili kosul s6zlesmede 6ngdriillmemesi halinde, bu duruma cevap
yiriirlikteki ulusal hukukun genel kurallarinda aranmalidir.

Yukarida belirtildigi gibi, uluslararasi ticarette, mallar ¢ogunlukla ticaret
uygulamasinda belirlenen ve temel olarak adlandirilan belirli kosullar altinda
satilmaktadir. Taraflarin mallarin devri ile ilgili hak ve ylikiimliiliiklerini ve 6zellikle
mallarm teslim yeri ve ani, risk devri ani, taraflar arasinda maliyetlerin dagilimi ile
ilgili hak ve yiikiimliiliiklerini belirlerler. Bu tiir kosullarin miinferit iilkelerde (ve
hatta farkli iilkelerde) yorumlanmasi bazen 6nemli Olclide farklidir. Bu nedenle,
bunlar1 kullanirken, ozellikle taraflar arasinda maliyetlerin dagilimina iliskin

konularda, yasalarin ilgili hiikiimleri analiz edilmelidir.

303 https://www.e-ganun.az/
304 9sgarov, s. 21.
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2.6. MALLARIN SOZLESMEYE UYGUNLUGUNUN TEMIN EDILMESI

2.6.1. Sozlesmeye Uygun Malin Teslim Edilmesi

Evvela belirtmek gerekir ki, Viyana Sozlesmesinde "mallarin sozlesmeye
uygunlugu" kavrami, miktar, kalite, tanim, paket ve paketleme ile ilgili gereklilikleri
kapsamaktadir.®® Ayni zamanda, S6zlesme taraflarin tam takdir yetkisine sahip olma
ozgiirliigiine bagl olarak hareket eder.?%® Aksi kararlastirilmadik¢a burada yer alan
uyulmasi gereken hiikiimler, saticinin ayni tamimdaki mallarin olagan olarak
kullanildig1 amaglara uygun mallari teslim etmesini saglar.**” Ancak Sozlesme, hangi
olagan kullanim yerinin dikkate almmmasi gerektigini belirtmemistir (saticinin iilkesi,
alicinm iilkesi, vb.).

Mallar, s6zlesmenin kurulmasi aninda satictya dogrudan veya dolayl olarak
bildirilen belirli bir amaca uygun degilse, sozlesmeye uygun olmadigi kabul edilir.
Bu kuralin bir istisnasi, kosullarin aliciin saticiya giivenmedigini veya saticinin
beceri ve muhakemesine giivenmesinin makul olmadigini gosterdigi durumlarda
yapilir. Saticinin mallar1 alictya numune veya model olarak sunmasi, ayni kalitedeki
mallar1 teslim etme taahhiidii olarak kabul edilir.>%

Ambalaj ve paketleme gerekliliklerine gelince, Sozlesme su sekildedir:
S6zlesmede bu konuda 6zel bir talimat yoksa, bunlar sézlesmeye tabi olan mallar
icin normal bir sekilde ve bu mallarin muhafaza ve korunmasina uygun bir sekilde
gerceklestirilmelidir.** Sozlesme gerekliliklerinin ihlali ve yoklugunda, S6zlesmenin
yukaridaki hiikiimlerinin ihlali, uygun olmayan mallarin teslimi olarak kabul edilir.

CISG, sozlesmeye uygun olmayan mallarin teslim edildigi bir aliciya
saglanan yasal ¢6ziim yollarinin konusunu ayrintili olarak diizenlemektedir. Ama

belirmek gerekir ki, saticinin bu tiir mallarin tedarikine iligkin sorumlulugunda

305 Kayihan, S., Eski, M., Yabanci Mahkeme Kararlar1 Isiginda CISG'de Satictmn Maldaki
Ayiplardan Sorumlulugunun Sartlary, HKUHFD 6(12), 2016, 71- 107, s. 73; Felemegas, s. 168.

306 Huber, Mullis, s. 130-131; Ayhan, H.L., Birlesmis Milletler Viyana Satim Sozlesmesi*ne Gore
Uluslararas1 Satim Sozlesmelerinde Saticinin Ayiba Karsi Tekeffiil Borcu, Gazi Universitesi
Hukuk Fakiiltesi Dergisi, 15(2), 2011, 1-57, s. 8; Atamer, Saticinin Yikimliiliikleri, s. 184.

307 Zeytin, s. 128.
308 Kroll, Mistelis, Perales Viscallias, s. 524.
309 Kroll, Mistelis, Perales Viscallias, s. 526.
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belirleyici faktor, saticinin eksiklikleri belirtip belirtmedigine degil, alicinin
sozlesmenin imzalandig1 anda bu eksiklikleri bilip bilmedigi (veya bilemeyecegi)
baglidir. Sonuglarm ciddiyeti ise ihlalin niteligine baghdir. S6zlesme uyarinca, ihlal
eden taraf, diger tarafa, sozlesme kapsaminda beklemekte hakli oldugu seyden
onemli Olglide mahrum kalacak sekilde boyle bir sonucu Ongdrmeyerek zarar
vermigse, ve ayni kosullar altinda ayn1 sifatla hareket eden makul bir kisinin de bunu
ongoremeyecek olmasi halinde, ihlal esasli olarak kabul edilecektir (madde 25).
Sozlesme, hizmete tabi tarafa maddi ve baska herhangi bir ihlale doniisme hakki1
verir, hatali tarafa ise ihlali ortadan kaldirmak i¢in makul bir siire verir. Bu siireye
uyulmamasi1 durumunda, hizmete tabi taraf, sozlesmenin maddi ihlali durumunda

oldugu gibi ayn1 haklar1 kullanabilir.

2.6.1.1. Mal miktan

2.6.1.1.1. Teslim Edilecek Mal Miktarinin Belirlenmesi

Bu kosul tiim belgelere gore, taraflarm takdirine bagh olarak belirlenir. 31
Ancak sozlesmelerin akdedilmesinde ve yliriitiilmesinde ciddi pratik rol oynayan bir
takim hususlarin dikkate alinmasi1 gerekmektedir. Viyana Sozlesmesine Madde 14°¢
gore, sozlesmedeki (teklifteki) mal miktarmin belirlenmesi zorunludur.

Azerbaycan Cumhuriyeti Medeni Kanunu (577 Maddenin 1. paragrafi)3,
sO0zlesmede tanimlanmasi i¢in prosediirli olusturarak miktar kosulu lizerinde anlagma
imkan1 saglar.3'? Ancak ayn1 maddenin 2. fikrasi ¢ok net talimatlar icermektedir:
sozlesme devredilecek mal miktarinin  belirlenmesine izin  vermiyorsa
sonu¢landirilmig sayilmamistir. Bunun esas sebebi ise uygulamada, sézlesmedeki
mal miktarinin belirtilmemesinin daha sonra taraflar arasinda anlasmazliklara neden

olan durumlar olusturmasidir.

810 Ayhan, s. 8; Huber Mullis, s. 131.
811 https://www.e-ganun.az/
312 9sgarov, s. 29.
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Ornek olarak 33| bir Azerbaycan satici ile Hollandali bir firma (alici)
arasindaki anlagsmazhigin tahkim mahkemesinde ¢éziimlenmesine bakalim (dava Ne
318/1997, 08.07.99 tarihli karar). Boyle ki, taraflarca akdedilen sozlesme, sadece
teslim edilecek mallarm st sinirmnt (bir tona kadar) Ongormiistiir. Ve aylik
teslimatlar i¢in bir iist sinir da belirlenmisti. Toplam tutarin {ist stnirmin biytkligi
sozlesmeye yapilan eklemelerle daha da artirildi. Baz1 eklemeler teslim edilecek ¢ok
miktarda mal tespit etti. Saticinin mallarin ¢ogu kismini (aslinda sdzlesmeye yapilan
eklemelerde iist smir olarak tanimlanan miktarin yaklasik 2/3'i) tedarik etmek
zorunda olduguna inanan alici, yetersiz teslimat nedeniyle saticidan kar kaybini
istedigini iddia etti.

ICAC, bu gereksinimi agagidaki nedenlerle asilsiz olarak kabul etmistir. Vaka
materyallerinin analizi, saticinin belirli miktarda ton mal tedarik etmeyi taahhiit ettigi
durumlarda, bunun anlasmanm eklerinde agikca kaydedildigini gostermektedir. Diger
tim durumlarda sadece teslim edilecek esyanin iist sinir1 sozlesmede ve ilavelerinde
sabitlenmistir. Azerbaycan Cumhuriyeti Medeni Kanununun 577°i3%%. maddesi,
sOzlesmenin sartlarim1 yorumlarken, burada yer alan kelime ve ifadelerin gergek
anlamini dikkate alinir.

Bu nedenle, tahkimin bilesimi, saticinin iist siir olarak belirtilen tutar1 tam
olarak tedarik etmeyi taahhiit etmedigine inanmaktadir. Buna goére, saticinin teslim
edilen mal miktar1 bakimindan yiikiimliiliklerini yerine getirdigi sonucuna

varilmistir.

2.6.1.1.2. Miktara Gore Uygun Olmayan Mallarin Teslimatinin Sonuclar

Viyana Sozlesmesi, mallarin yalnizca bir kismmin teslim edildigi aliciya,
ozellikle s6zlesmeden kagimma olasiligi da dahil olmak {izere, saticinin iddia edilen
ihlali ortadan kaldirmamasi durumunda ve alici tarafindan kendisine verilen ek bir
makul siire iginde genis haklar verir.>*> Mallar1 sipariste dngoriilenden daha biiyiik

miktarlarda teslim ederken, aliciya (kendi takdirine bagli olarak) teslimati kabul etme

313 dyuk, .M., IIpaBo MexayHAPOIHON TOProBJIM: JA0r0BOPHI MEKIYHAPOIHON KyILUIM-IPOAAMKH
TOBAPOB M MEKIYHAPOJHOI0 TOProporo mocpeanuyectsa, B 3 ku. Ku. YHuBepcanbHas
MEXIyHapOIHO-TIPaBOBasi yHU(HKALS KYIUIH-TIPOJaXKH ToBapoB, MH., [lukra, 2005, s. 56.

314 https://www.e-ganun.az/

315 Huber, Mullis, s. 130.
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veya asir1 teslim edilen miktar1 reddetme hakki verilir. Ayn1 zamanda, sézlesmeye
dayali bir fiyattan asir1 teslimat i¢in 6deme yapmak zorundadir.

Azerbaycan Cumhuriyeti Medeni Kanunu (Madde 578)%!° belirli farkliliklar:
olmasina ragmen prensip olarak Viyana S6zlesmesi'ne benzer sartlar dngdrmektedir.
Boyle bir eksiklik durumunda, alici mallarin ek teslimatini veya fazla 6denen tutarin
iadesini talep etme hakkina sahiptir. Ayrica, eksiklik nedeniyle sozlesmede
ongoriilen siireye gore herhangi bir mal miktar: teslim edilmezse, alici, saticinin ge¢
teslimat icin para cezas1 ddemesini talep etme hakkina sahiptir.3t

Son olarak onu da belirtmek gerekir ki, sézlesmeden Onemli olmayan
miktarda sapmalarla 1ilgili ortaya ¢ikan sorunlar sozlesmenin ihlali olarak

degerlendirilmemektedir.!8

2.6.1.1.3. Alic1 Tarafindan Mal Miktarinin Kontrol Edilmesi

Viyana Sozlesmesi ve Azerbaycan medeni mevzuatmin genel normlari,
alicinm tilkesindeki mal miktarini kontrol etme prosediiriinii diizenlememektedir. Bu
nedenle, sozlesmede bu konuda net bir anlagmanin olmasi biiyiik 6nem tasimaktadir.
Bilhassa tahkim uygulamasinda, ilgili uyusmazliklarin ¢6ziimiinde asagidaki
yaklasimlar benimsenmektedir.

Ik olarak, s6zlesme mal miktarmi1 dogrulama prosediiriine iliskin bir kosul
iceriyorsa, buna uyulmamasi, alicinin dogrulama sonucglarmin taninmamasini
gerektirir.3?® Ornegin, sozlesmenin gerekliliklerini karsilamayan veya mal miktarini
kontrol etme yontemlerinden sapma gdsteren bir metotla kontrol yapilmistir.

Ikincisi, sdzlesme mal miktarmi kontrol etme ydntemine iliskin talimatlar

icermediginde, bu tiir mallarin kontrol edilmesi i¢in genel kabul gérmiis yontemler

316 https://www.e-ganun.az/

317 Bsgoarov, s. 29.

318 Baysal, P., Milletleraras1 Mal Satimmna iliskin Soézlesmeler Hakkinda Birlesmis Milletler
Antlagsmasi (CISG) Cercevesinde Saticimin Ayiptan Sorumlulugu, $. Sipka, A.C. Yildirim (Ed.).
Yeni Tiirk Bor¢lar Kanunu ve CISG'e Gore Satis Sozlesmeleri (Sales Contracts Under the New
Turkish of Obligations and CISG), (221-269), Istanbul, On iki Levha Yaymncilik, 2012, s. 225; Huber,
Mullis, s. 131-132.

319 Pozenbepr, M.I., MexayHapoauasi Kymuisi-poaaxka toBapos (KommeHTapuii K npasoBomy
peryJHpoBaHHI0O U MPaKTHKe pa3pelleHus CopoB). 2 u3f., nepepad u gorn. M.: Craryr, 2003, s.
110.
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dikkate almir. *° Bu nedenle, standart disi paketleme birimlerinde mal teslim
ederken, birimlerin bir kismimi rastgele kontrol ederek ve sonuglarini tiim partiye
dagitarak tiim partinin net agirligini belirlemekle kontrol yapmak miimkiin degildir.

Ucgiinciisii, sozlesmede ongoriilen dogrulama prosediiriine uyulur ve eksik
oldugu sonucuna varilirsa, genel bir kural olarak, saticinin mallarin tam olarak
sevkiyatini dogrulayan kanit1 dikkate alinmaz.3%

ICAC uygulamasindan 6zel 6rnekle bu yaklasimlari agiklayabiliriz.3?2

Bir Tiirk kurulusu ile bir Norveg firmasi arasindaki bir anlagsmazlik g6z 6niine
almdiginda (dava Ne 256/1996, 04.06.97 tarihli karar), alicinin (Norve¢ firmasi)
bulunan eksikligin kanit1 olarak Stevedoring sirketinin teleksine atifta bulundugu ve
ayrica talepte bulunmak i¢in sdzlesme tarafindan belirlenen siirenin sona ermesinden
sonra gonderildigi tespit edildi. S6zlesmenin sartlar1 ise boyledir, “Miktar talebi, her
konsimento i¢in bir tartim sertifikasi ve tiim {iirlin grubu boyunca anlasmazliklari
dogrulayan ayr1 bir not ile onaylanmali ve bu belgeler, tartim ekipmaninin temel
teknik Ozelliklerini gosteren bagimsiz bir kurulus tarafindan varis limaninda
hazirlanmalidir”.  Alicinin  s6zlesmenin gerekliliklerine uymamasi géz Oniine
alimdiginda, teslim edilen mal ile s6zlesmeye uygunsuzluk talep etme hakkini
kaybettigi kabul edildi.

Miktara gore talepte bulunmak i¢in son tarih, sézlesmede de belirlenebilecek
olan alman mallarin miktarmi kontrol etmek i¢in son tarihle karistirilmamalidir.
Bdyle bir karisiklik, kanitlarin dogrulanmasmin sonuglarini énemli dl¢iide azaltma
durumuna sahiptir. Boyle bir siire sézlesmede belirlenmezse, uygulamada mallarin
miktar denetiminin sartlar altinda miimkiin oldugunca kisa siirede, zamaninda

yapilmasi gerektigi varsayilir.3%

2.6.1.1.4. Dogal Kayip

Dogal kayip, mallarin 6zellikleri veya tasima 6zellikleri nedeniyle izin verilen

veya kaginilmaz kabul edilen, alictya teslim edilmeleri sirasinda mal miktarindaki bir

320 Pposentepr, s. 110.
321 Posenbepr, s. 111.
32 Dymk, s. 84.

323 Huber, Mullis, s. 130.
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azalmadir.®?* Satici ile alic1 arasindaki iliskide dogal kayip sorunu masraflar1 ve riski
aliciya ait olmak {izere satic1 tarafindan tutuldugunda veya masraflar1 ve riski satictya
ait olmak iizere alici tarafindan muhafaza edilmek iizere kabul edildiginde ortaya
cikabilir. Dogal kaybin dogrudan nedenleri ¢ekme, titreme, sizint1 ve bunun gibi
diger sebeplerdir.

Sozlesme, dogal zararin taraflar arasinda dagitilmasina iliskin kosullar
icermiyorsa, mallarin devri anina kadar saticiya, o andan sonra da aliciya ait oldugu
varsayilmalidir.®® Bununla birlikte, tahkim uygulamasi, bu tiir bir dogrulamanin
sonuglarma dayanarak taraflarin yerlesimleriyle varig limanindaki mal miktarini
kontrol etme kosulunun sozlesmeye dahil edilmesinin s6zlesmede aksi
belirtilmedikce, teslimat slresi boyunca dogal diisiisiin satic1 tarafindan iistlenildigini
varsayar.

Uygulamada dogal mal kaybinin taraflar arasinda dagitilmasinda zorluklar
olabileceginden, bu konunun sézlesmede ¢oziilmesi tavsiye edilir. Ve bunun i¢in,
varls yerindeki kontroliin sonuglarina gore taraflar arasindaki uzlasmaya iligkin

s0zlesme maddesi belirlenebilir.

2.6.1.2. Mallarin Kalitesi

Azerbaycan Cumhuriyeti Medeni Kanunu (Madde 581) 3% ve Sozlesme,
taraflarn mallarin kalitesine iliskin gereklilikleri belirlemekte 6zgiir olmalar1
gerceginden hareket etmektedir.?’ Sozlesmede kalite kosulu yoksa satici, bu tiir
mallarin genellikle kullanildig1 amacglara uygun mallar1 alictya teslim etmekle
yukimludar. 328 Satici, alic1 tarafindan sdzlesmenin akdedilmesinde mallarin satin
alinmasinin 6zel amacglar1 hakkinda bilgilendirildiyse, bu amaclara uygun olarak
kullanima uygun mallar1 teslim etmekle yiikiimliidiir. Azerbaycan Cumhuriyeti
Medeni Kanunu 6rnege gore mal satma imkanini saglar. Bu durumda satici, modele

karsilik gelen mallar1 teslim etmekle yiikiimliidur.3?® Belirli bir Grin icin zorunlu

324 Pozenbepr, s. 126.

325 pozenbepr, s. 127.

326 https://www.e-ganun.az/

327 Baysal, s. 226.

328 Zeytin, s. 128; Baysal, s. 230.

329 Kroll, Mistelis, Perales Viscallias, s. 524.
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kalite gereklilikleri saglanmigsa (kanunla belirlenen prosediire uygun olarak), satici
mallar1 transfer ederken bu gerekliliklere uymakla yiikiimliidiir.**° Belirtmek gerekir
ki, 0rnegin baglayici olmasi i¢in alicinin mutlaka agik veya zimni bir sekliyle onay
vermesi gerekmektedir.33!

Taraflar, yalnizca daha yliksek kalitede mal teslimatin1 saglayarak bu
yiikkiimliilikten c¢ekilebilirler. Saticinin alici tarafindan mallarin satin alma amaci
hakkinda bilgilendirilmemesi ve yaygmn olarak kullanildigi amaglar i¢in uygun
mallarin devredilmesi durumunda, Azerbaycan Cumhuriyeti Medeni Kanunu, bu tiir
bir kullaniminda neyin dikkate alinmasi gerektigine dair bir gosterge icermez. Pratik
acidan, 6rnegin saticinin iilkesinde ve alicinin tlilkesinde farkli yaklasim olabilecegini
hatirlarsak, bu konuda netlik 6nemlidir.3*?

Sozlesmede mallarin kalitesine iliskin gerekliliklere iliskin talimatlarin
bulunmamas1 halinde, satici, mallar1 tedarik ederken ve sdzlesmede ongoriilen amaci
yerine getirirken tilkesinde mevcut olan normal orta kalitedeki mallar1 teslim etmekle
yikiimlidiir. S6zlesme, mallarin amacimi ongdrmiiyorsa, satici iilkesindeki mallarin
olagan amacma karsilik gelen siradan orta kaliteli mallarn teslim edilmesi gerekir. %

S6zlesmenin mallarin kalitesi i¢in 6zel gereklilikler saglamadigi durum igin
baska bir kriter: bu tiir mallarin ihracatinda saticinin iilkesinin diizenlemelerine veya
kabul edilen uygulamasma uygunluk, ancak her durumda mallarin kalitesinin
saticinin  iilkesinde mevcut olan olagan ortalamadan daha diisiik olmamasi
gerektigidir. 334

Uluslararasi ticaret uygulamasi, mallar sevk edilmeden Once saticinin, bu
dogrulamanin sonuglarmi aliciya aktarillacak sozlesme belgesi ile resmilestirerek
mallarin kalitesini sézlesmenin gerekliliklerine uygunlugu agisindan kontrol etmekle
yikiimlii oldugunu varsayar. Genellikle sozlesme bu konuda acik sartlar
icermektedir.

1980 Viyana Konvansiyonu (Madde 34), satictnin malla ilgili belgeleri

sozlesmenin gerektirdigi yerde ve bi¢cimde zamanmda aliciya teslim etme

%30 Tekelioglu, N., Mecelle'de ve Tiirk Borglar Kanunu'nda Satis Sozlesmesinin Kurulmasi ve
Unsurlari, Selguk Universitesi Hukuk Fakiltesi Dergisi, 25(2), 2017, 485-521, s. 507.
331 Atamer, Saticin Yiikiimliiliikleri, s. 212; Zeytin, s. 131.

332 Atamer, Saticinin Yiikiimliiliikleri, s. 195.
333 Huber, Mullis, s. 134; Aktirk, s. 215.

334 Pozenbepr, s. 131.
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yukimliiligiinii 6ngérmektedir. Saticit belgeleri son teslim tarihinden Once teslim
ederse, alictya makul olmayan rahatsizlik veya makul olmayan masraflara neden
olmamak kaydiyla, bu siirenin bitiminden 6nce belgelerdeki herhangi bir tutarsizligi
ortadan kaldirabilir. Alici, S6zlesme kapsaminda bu tiir eylemlerden kaynaklanan

tazminat talep etme hakkini sakl tutar.

2.6.1.2.1. Mallarin Kalitesinin Kontrol Edilmesi

Mallarin  kalitesini kontrol etmekle ilgili diizenlemeler Azerbaycan
Cumhuriyeti Medeni Kanununun 586 %*° maddesinde yer almistir. Bu maddenin
hiikiimleri mallarin kalitesini kontrol etme prosediiriine iligkin ayrintili kurallar
icermektedir:33®

I. Kaliteyi kontrol etme yiikiimliiliigii kanunla, diger yasal islemlerle, devlet
standartlariyla veya bir sozlesmeyle belirlenebilir.

Il. Bu tiir bir dogrulama yiikiimliliigli, devlet standartlar1 da dahil olmak
iizere normatif olarak belirlendiginden, sozlesme tarafindan belirlenen
dogrulama prosediiriiniin bu gereklilikleri karsilamas1 gerekir.

I1l. Kalite kontrol proseduri normatif olarak veya sozlesmede
olusturulmazsa, denetim, devredilecek mallarin denetimi i¢in is cirosu adetlerine
veya diger genel olarak gegerli kosullara uygun olarak gergeklestirilir.

IV. Saticinin kaliteyi kontrol etme yiikiimliiliigli varsa, aliciya uygulamasina

dair kanit saglamalidir.

V. Satict ve alici tarafindan yapilan kaliteyi kontrol etmek i¢in prosediir ve
diger kosullar ayn1 olmalidir.

Boylelikle, mallarin kalite kontroliiniin satic1 tarafindan alic1 ile kararlastirilan
kosullara gore®’ ve bdyle bir anlasmanm yoklugunda ise saticinin iilkesinde mallarla
ilgili olarak mevcut olan olagan kontrol kosullarina uygun olarak gerceklestirilmesini
gerektirmektedir.3%® Ozellikle dngoriilen, saticinimn, aliciya devredilecek ilgili belge

ile bir denetim diizenleyerek mallarin sevkiyatindan once kalitesini kontrol etme

335 https://www.e-ganun.az/

336 9sgarov, s. 41.

337 Baysal, s. 226.

338 Kroll, Mistelis, Perales Viscallias, s. 507.
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yiikkiimliliglinliin yani sira, sozlesmede Ongoriildiigiinde, alicinin satici iilkesindeki
mallarin kalitesini kontrol etmeye katilimdir. 33°

Boylelikle, mallarm kalitesini kontrol etme yontemleri hakkinda talimatlar
iceren belirli bir standarda (teknik kosullar) atifta bulunarak mallarin kalitesine
iliskin gereklilikleri dngoren bir maddenin sdzlesmede bulunmasi, taraflar arasinda
bu konuda bir anlagma imzalandig1 anlamina gelir.3*° Béyle bir anlasmanin kabul
edilebilirligi, yalnizca mallarin kalitesini kontrol etme prosediiriiniin zorunlu
diizenleyici gereklilikler tarafindan olusturulmast durumunda belirli kisitlamalar
ongoren Azerbaycan Cumhuriyeti Medeni Kanunu'ndan (Madde 586) da
kaynaklanmaktadir. Medeni Kanun, dizenleyici prosedire uygun olarak veya
taraflarin anlagmasiyla kurulmadig: takdirde, boyle bir denetimin is cirosu adetlerine
veya diger genel olarak gecerli kontrol kosullarina uygun olarak yapilmasi olanagina
izin verir.3*! Buna gore, Azerbaycan Cumhuriyeti Medeni Kanununun bu hiikmii,
taraflarin  mutabakat1 varsa, bu uyusmazlik i¢in gecerli degildir. Azerbaycan
Cumhuriyeti Medeni Kanunu'nun 586.3% m. satic1 tarafindan mallarm kalitesini
kontrol etme prosediirii konusunu diizenlediklerini agikca takip etmektedir. Alict
tarafindan iretilen mallarin kalitesini kontrol etmeye yonelik prosediir ve diger
kosullara gelince, 586. maddenin 4. fikrasinin gerekliliklerine gore, satici icin
belirlenenlerle ayni olmalidir.

Bunlara dayanarak, kalite kontrol kosullarini igeren standart(lar)a iliskin
taraflarin anlagsmasinin, taraflar arasinda hem satict hem de alic1 tarafindan mallarin
kalitesini kontrol etme yontemleri konusunda bir anlagsma imzalandigmin taninmasi
gerektirdigi sonucuna varilmalidir. Bu bakimdan, mallarm varis iilkesinde, bu {iriiniin
kalitesini kontrol etme yontemlerini kullanmanin farkli bir uygulamasmin olmasi
yasal olarak 6nemli degildir.

Ancak farkli iilkelerin ayn1 mallar i¢in farkli zorunlu kalite kontrol kurallarina
tabi olabilecegi akilda tutulmalidir. Tahkim yoluyla ele alman bir¢ok anlagsmazlik da,
saticinin iilkesinde ve mallarin varis yerinde mallarin kalite kontroliiniin sonuglarina

iliskin taraflar arasindaki anlagsmazliklarla ilgili konulardi. Bu nedenle yanlis

339 Baz1 genel tedarik kosullar1, dzellikle kitlesel sanayi ve tarimsal iiretim mallarinin kalitesini kontrol
etme prosediirii hakkinda bir dizi 6zel kural igerir.

340 Pozenbepr, s. 132.

341 Bsgarov, s. 42.
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anlamalar1 onlemek i¢in s6zlesmede bu konuda agik sartlarin belirtilmesi tavsiye
edilir.34

Bununla birlikte onu da belirtmek gerekir ki, rastgele incelemeye acik¢a izin
verilmediginden, tahkim wuygulamasit sonuglarini teslim edilen mallarm tiim
sevkiyatmi kapsayacak sekilde genisletmeyi kabul edilemez buldu. Ornegin,3* bir
ABD firmasi (alic1) ile bir Rus kurulusu (satic1) arasindaki anlasmazlikta, alici, varig
noktasindaki mallarin kalite kontroliiniin sonuclarina atifta bulunarak mallarin
fiyatinda indirim talep etti. Boyle bir kontrol secici olarak gerceklestirildi ve
sonuglarmi tiim mal miktarma kapsadi. Ayn1 zamanda alici, "teslimat-kabul sartlar1"
maddesindeki taraflarin s6zlesmesinin dogrulama yontemlerine iliskin talimatlar
icermedigini ve mallarin varis noktasinda mevcut olan uygulamaya uygun olarak
yapildigin1 varsaymistir. Satici, alicimin iddiasim1 kabul etmedi: sdzlesmenin
"Mallarin kalitesi" maddesi, mallarin spesifikasyonlarda belirtilenlere uymasi sartiyla
ve mallarm %100 denetimi ihtiyacin1 belirleyen teknik spesifikasyonlara atifta
bulundular. ICAC'in bu davadaki karar1 (24.01.2000 tarih ve 054/1999 sayil)
asagidaki yaklagimlara dayanmaktadir. 1980 Viyana Konvansiyonu, mallarin
kalitesini kontrol etme prosediiriine iliskin talimatlar igermemektedir. Ancak bu tiir
gostergelerin, dayandigi genel ilkeler kullanilarak (6rnegin, taraflarin bildikleri veya
bilmeleri gereken ve uluslararasi ticarette bu tiir antlagmalarin taraflar1 tarafindan
yaygin olarak bilinen ve siirekli gézlemlenen geleneklerle baglanmasi) kullanilarak
icerilse veya belirlenebilse bile, So6zlesmenin, 6. maddesinin hiikiimlerinin
uygunsuzluguna dayanarak, uyusmazligin ¢oziimiinde oncelikle s6zlesmenin sartlar1
dikkate alinmalidir.

Saticinin  sorumlulugunu, alicinin mallarin uygunsuzlugunu soézlesmesinin
imzalandig1 swrada bilip bilmedigine veya bilemeyecegine bagl kilan Sézlesmenin
aksine, Azerbaycan Cumhuriyeti Medeni Kanunu (Madde 587) 3#° , saticinin
eksikliklerini belirtmigse yetersiz kalitede mallarin satigindan sorumlu olmadigini
ongormektedir. Mallarin olagan kabulii sirasinda alici tarafindan tespit edilmis

olabilecek kusurlar ise bariz kabul edilir.3*® Bunlar, 6rnegin, dis inceleme sirasinda

343 Pozenbepr, s. 149.

34 Oynk, s. 118.
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fark edilen pas, hasar1 igerir. Alici, bu tiir mallar1 ¢ekincesiz olarak kabul ederse, bir
dizi iilkenin yasalarmma gore, artik saticiya herhangi bir talepte bulunma hakkma
sahip degildir ve bu nedenle bariz kusurlardan sorumlu degildir. Istisnalar, satici
tarafindan yapilan dolandiricilik vakalaridir. Normal kabul sirasinda tespit
edilemeyen kusurlar gizli kabul edilir, ancak tasarim veya teknolojik kusurlar gibi
yalnizca bu lriiniin kullanim siirecinde kurulur. Satici, alict mallar1 ¢ekincesiz kabul
ettiginde, ¢ogu iilkenin yasalarma gore bu tiir kusurlardan da sorumludur.

Son olarak onu da belirtmek gerekir ki, satici, teslim ettigi mallarin
sOzlesmenin gereklerini karsiladigini kanitlasa da, mallarin kalitesinin sézlesmenin
gerekliliklerine uygunlugunu teyit eden belgeleri alictya ibraz etmemenin

sonuclarindan muaf tutulamaz.34’

2.6.1.3. Kalite Guivencesi (Garanti)

Mallarin kalite diizeyinin ve giivenilirlik diizeyinin belirlenmesinde, saticinin
kendilerine devredilen mallarin, s6zlesmenin gerekliliklerini karsiladigini ve mallarin
amacini karsilayan belirli 6zelliklere sahip oldugunu garanti eden kalite giivencesi
kosulu bilyilk 6nem tasimaktadir. 3*® Satici, boyle bir garantiyi iistlenerck, bu
mallarm, alicinin belirlenen c¢alisma, kullanim ve depolama kurallarma uymasina
bagl olarak, garanti siiresi ad1 verilen belirli bir slire boyunca korundugunu garanti
eder. Garanti siiresi i¢inde satici, mallarin gizli (kanun veya mahkeme tarafindan
Ongoriilen ve bariz belli olan durumlarda) kusurlarindan sorumludur.

Viyana Sozlesmesi, saticinin garanti yiikiimliiliiklerini acik¢a belirlemez.
Ama, sdzlesmede bu tiir yiikiimliiliiklerin tesis edilmesi olasiligindan hareket eder ve
bunlarin satici tarafindan kabul edilmesinin hukuki sonuclarini saglar (36. maddenin
2. fikrasi, md. 39). S6zlesmedeki "garanti" kavrami, mallarin normal veya belirli bir
amac i¢in uygun kalacagina veya kosullu nitelikleri veya 6zellikleri koruyacagina
dair bir sureyi kapsar.

Azerbaycan Cumhuriyeti Medeni Kanunu, saticinin kalite garantisi sagladigi

iliskiyi diizenleyen bir dizi diizenleme igerir:34°

347 Pozenbepr, s. 153.
348 Pozentepr, s. 140.
349 9sgoarov, s. 37.
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Birincisi, mallarin kalite giivencesinin saglanmadigi haller ile saglandigi
haller arasinda net bir ayrim yapilir (m. 582)%%°. ilki ile ilgili olarak, mallarm aliciya
devir sirasinda (sozlesmede aksi belirtilmedikge) kalite gereksinimlerini karsilamasi
ve bu tiir mallarin genellikle kullanildigr amaglar i¢in makul bir siire iginde uygun
olmas1 gerektigi tespit edilir. Ikincisi farkli bir kurala tabidir: mallarin kaliteleri,
sozlesmede Ongoriilen belirli bir siire (garanti siiresi) icinde belirlenen gereklilikleri
karsilamalidir.

Ikinci olarak, malm tiim bilesenleri i¢in gegerli olan sozlesmeden dogan
garanti yiikiimliiliikklerinin kapsam, uygun bir bigimde belirlenir (m. 582)%1,

Ucgiinciisii, ispat yiikii konusu farkli sekilde ¢dziilmiistiir (m. 588)3%2. Boyleki,
satic1 tarafindan kalite giivencesinin saglanmadigi durumdan farkli olarak, malin
kusurunun alici tarafindan tespit edilmesi halinde, saticinin, mallarin aliciya
devredilmesinden sonra ve kendisinin sorumlu olmadig1 nedenlerle kusurlarin ortaya
ciktigini1 kamtlamasi gerekir. Bu tiir nedenlerin kapali bir listesi verilmistir: alicinin
mallar1 kullanma veya saklama kurallarinin ihlali; tigiincii taraflarin eylemleri; karsisi
almamaz durumlar. Boylelikle, saticinin bulunan kusurlarin kendi kontrolii digindaki
nedenlerle ortaya c¢iktigini, ancak saticidan alictya kazara kayip riskinin
devredilmesinden sonra meydana geldigini kanitlarsa, 6zellikle de alic1 tarafindan
yanlis kurulum, ekipman veya makinelerin onarimi sonucunda meydana geldigini
kanitlamas1 durumunda garanti kapsaminda sorumlu olmadigmi dngoriilmektedir. %3
Aksi takdirde, kusurlarin kesfinden kaynaklanan olumsuz sonuglar kendisine aittir.

Dordiincii olarak, garanti sliresinin hesaplanmasima iliskin prosediir, yalnizca
hesaplamanin ilk an1 degil, ayn1 zamanda alicinin satictya bagli kosullar nedeniyle
veya mallarda bulunan eksiklikler nedeniyle mallar1 kullanma firsatindan mahrum

kaldig1 durumlarda uzatilmasina iliskin prosediirii de i¢eren bir sekilde belirlenmistir

(m. 583)%".

350 https://www.e-ganun.az/
351 https://www.e-ganun.az/
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Besinci olarak, ayni zamanda, kusurlu olanlarin karsiliginda satici tarafindan
teslim edilen {rilinlerin veya {rilinlerin bilesenleri i¢in garanti siiresini ve
hesaplamasini belirlemek igin bir prosediir de belirlenmistir (m. 583)3%,

Altmer olarak, garantinin verildigi mallarla ilgili eksikliklerin tespit edilmesi
ve ilgili taleplerin bildirilmesi i¢in son tarihler belirlenmistir.

Azerbaycan Cumhuriyeti Medeni Kanunu'nun mallarin kalite glivencesine
iligkin kurallarmin, taraflarin uluslararasi1 satis sozlesmesi kapsamindaki iliskileri
Viyana Sozlesmesi tarafindan diizenlendiginde ve Azerbaycan hukukunun
sozlesmenin kalite giivencesi saglanmasin1 ngérmemesi kosuluyla, ikincil bir kanun
olarak uygulanabilecegi unutulmamalidir.>%

Boylelikle, sonug olarak, satici, mallarin kalitesinin sozlesme gerekliliklerine
uygunlugunu, emtia kusurlarinin bulunmamasini ve dngoriilen siire (garanti siiresi)
dahilinde amagclandig1 sekilde normal kullanim i¢in uygunlugunu garanti eder.
Saticinin yiikiimliiliikleri, 6zellikle, mallarin imalatinda kullanilan malzemelerin
kalitesi, makine ve ekipmanlarm tasarimi (ekipman, makine vb. alicinin ¢izimlerine

gore Uretilememisse) ve sozlesmede tanimlanan mallarin 6zellikleri i¢cin gegerlidir.

2.6.1.4. Mallarin Raf Omrii

Uluslararasi ticarette ve yurt i¢i dolasimda, bazi mallar i¢in son kullanma
veya depolama tarihlerinin belirlenmesi gerekmektedir. Bunlar, 6zellikle, belirli gida
ve farmasotik Grinleri igerir.3%7

Viyana Sozlesmesi, sozlesmede sona erme tarihlerini belirlerken taraflarin
iligkisini diizenleyen hiikiimler igermemektedir. Goriiniise gére benzetme yoluyla,
saticiin garanti yiikiimliiliikklerini kabul etmesi durumunda alicinin haklarma iliskin
yukaridaki hiikiimlerin bu durumda uygulanmasi i¢in gerekceler var.

Azerbaycan Cumhuriyeti Medeni Kanunu (m. 584) 3% bu konuda ozel

talimatlar icermektedir. Boyle ki, Medeni Kanun diizenlemeleri, yalnizca son

355 https://www.e-ganun.az/
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kullanma tarihinin zorunlu kurallarla belirlendigi durumlarda dlzenleme
saglamaktadir.

Kanaatimizce bu durum, sozlesmeye dayali son kullanma tarihlerinin
olusturulmasimni engellemez, ancak mevcut zorunlu kurallardan sapmak kabul
edilemez. Azerbaycan Cumhuriyeti Medeni Kanununun talimatlarinin 6zl asagidaki
gibidir.

Son kullanma tarihi, {iritiniin kullanim amacma uygun olmadig1 diisiiniilen
siire olarak tanimlanir. Raf dmrii ve/veya depolama siiresinin saglanmasi, teslim
edilen malin belirtilen siire i¢inde kullanima ve/veya depolamaya uygun olacagi
konusunda saticinm sorumlulugu kabul etmesi anlamina gelir.**® Boylelikle, satici
son kullanma tarihi gegmeden mali amacma uygun kullanilabilecek sekilde aliciya
devretmekle yukimltdur.

Belirtilen diger onemli konulardan biri de, esyanin kusurlarma iligkin
iddialarin, alici tarafindan ancak esyanin raf omrii boyunca bulunmasi halinde
yapilabilecegidir. 3° Goriiniise gore saticinin, belirlenen son kullanma tarihini
gecmemis mallarin devri konusundaki sorumlulugu, kalite garantisi saglanan mallar
icin gecerli olan kurali uygulamalidir. Yani satici, alicinin iiriinii kullanma veya
saklama kurallarmi ihlal ettigini veya malin {i¢lincii kisilerin eylemi veya miicbir
sebepler sonucu malin kaybolmasina neden oldugunu ispat yiikiinii tasir.

Son kullanma tarihi, s6zlesmede dogrudan belirtilmek suretiyle veya bu
stirenin Ongorildigi diizenleyici ve teknik belgelere atifta bulunularak belirlenir.
So6zlesmede, teslim tarihinde izin verilen minimum raf dmriiniin belirtilmesi tavsiye
edilir. Bu Oneri, liretim ve teslimat tarihleri arasinda onemli bir zaman araligi
olabilecegi ger¢eginden kaynaklanmaktadir.

Son olarak, raf dmriiniin veya depolama siiresinin, imalat¢1 tarafindan ilgili
belgede veya bagka bir sekilde (Ornegin, etikette veya mallar1 kullanma

talimatlarinda) belirtilen mallarin {iretim tarihinden itibaren hesaplandigi tespit

edilir.361

359 Bsgarov, s. 40.
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2.6.1.5. Biitiinliik ve Cesitlilik

Viyana Sozlesmesi tarafindan saglanan "mallarin tanimi" kavramina
eksiksizlik ve cesitlilik dahildir. Bu nedenle, S6zlesmenin mallarin uygunluguna
iliskin hiikiimleri, s6zlesmenin eksiksizlik ve ¢esitlendirmeye iliskin hiikiimleri i¢in
de gegerlidir.

Uluslararasi1 ticaret uygulamasinda ve Azerbaycan Cumhuriyeti Medeni
Kanununda "mallarin eksiksizligi" ("uirtinlerin eksiksizligi") ve "mal seti" kavramlar1
ayirt edilir.

Mallarin eksiksizligi, mallar1 amaglanan amaglar1 i¢in kullanmaniza izin
veren bdyle bir bilesen kiimesinde teslim edilmeleri gerektigini ima eder. Genellikle
ilgili diizenleyici ve teknik belgeler tarafindan kurulan bu set, bitmis iirlinii olusturan
bilesenleri, pargalari, diizenekleri vb. igerir. Bu sette yer alan bilesenler ayrica genel
ekonomik amaclar i¢in ana iirlinle ilgili ve ana {riiniin ¢aligtirilmasi ve bakimi igin
gerekli olan aksesuarlar1 da icermektedir. Bu ayni zamanda, {iriinle birlikte tedariki
urlin icin dizenleyici ve teknik belgeler tarafindan saglanan ana iiriin i¢in yedek
parcalar1 da igerir. Sozlesmede, teslimi sirasinda mallarin eksiksizligine uyulmasi
gerektigine iliskin talimatlarm bulunmamas, saticty1 bu yiikiimliiliikten kurtarmaz. 352

Azerbaycan Cumhuriyeti Medeni Kanunu (Madde 590) %2 | mallarm
eksiksizliginin sozlesmede belirlenmesi gerektigi gerceginden hareket eder. Satici,
taraflarca belirlenmedigi siirece, eksiksizligi is cirosu adetleri veya diger genellikle
dayatilan sartlarla belirlenen mallar1 devretmekle yiikiimliidiir. S6zlesme, 6rnegin,
miinferit parcalar olmadan mallarin teslimini veya miinferit pargalarin eszamanl
olmayan teslimatini1 saglayabilir. Tahkim uygulamasinda bu talimat, tek bir teknik ve
ekonomik amagla birbirine bagli, tam bir biitiin olusturan makine ve techizata atif
olarak yorumlanmaktadir.

Bir mal seti, saticinin mallar1 sdzlesmede Ongoriilen bilesen parcalarinin
toplami olarak teslim etme yiikiimliiliiglinii {istlendigi anlamina gelir. Boyle bir set,
hem tek bir ekonomik amacla ilgili hem de onunla ilgili olmayan belirli bir Grtin

setindeki bitmis triinleri icerebilir. Ayrica, garanti siiresinin bitiminden sonra

362 Pozentepr, s. 181.
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kullanilmas1 amaglanan yedek pargalar1 da igerebilir. Bir dizi mallar1 teslim etme
yiikiimliligl, ancak bunun sézlesmede agikca belirtilmesi durumunda ortaya ¢ikar.
Bu tiir bir teslimatin 6zel bir tiirii, alicinin {ilkesinde yapim asamasinda olan tesisler
icin komple ekipman tedarikidir.

Azerbaycan Cumhuriyeti Medeni Kanununa (Madde 591)** gére, saticinin
sozlesmesinde bir set halinde (mal seti) bir mal kiimesini alictya devretme
yikiimliligi varsa, yiikiimliiliik kitte yer alan mallarin devri anindan itibaren yerine
getirilmis sayilir. 3% Ayni1 zamanda, satis sozlesmesinde aksi belirtilmedikge ve
yikiimliliiglin 6ziinden kaynaklanmadikca, satici sette yer alan tiim mallar1 ayni
anda aliciya teslim etmekle yiikiimliidiir.

Eger sete dahil olan mallarin bir kisminin kalitesi uyusmuyorsa, asagida daha
detayli bahsedecegimiz Azerbaycan Cumhuriyeti Medeni Kanunu'nun yetersiz
kalitede mallarin teslimatinin sonuglarina iliskin genel kurallar1 ona uygulanir.

Azerbaycan Cumhuriyeti Medeni Kanunu (Madde 592) 3¢ eksiksizlik
kosulunun ihlalinin sonuglarini belirler. Eksik mallarin devri durumunda (yani
Madde 591°in gerekliliklerinin ihlali), aliciya saticidan satin alma fiyatii orantili
olarak diistirmesini veya mallar1 makul bir siire iginde tamamlamasini istemek igin
alternatif bir hak verilir.*®” Satic1, mallar1 makul bir siire icinde tamamlama sartmna
uymadiysa, alici, kendi tercihine gore, eksik mallarin tam bir mal ile degistirilmesini
talep etme veya satis sozlesmesini yerine getirmeyi reddetme ve 6denen tutarin
iadesini talep etme hakkma sahiptir. Eksik mallarin devrinin sonuglarina iliskin
kurallar, mal setini devretme yiikiimliiliigiiniin ihlali durumunda da gegerlidir, ancak
yalnizca sdzlesmede aksi belirtilmedigi ve ylikiimliiliigiin 6ziinden kaynaklanmadig1
takdirde gecerlidir (592. maddenin 3. fikras1).

ICAC uygulamasinda, alici tarafindan ¢ekincesiz imzalanmis bir kabul
belgesi varliginda devredilen mallarin eksikligine iliskin iddianin gegerliligi
hakkinda bir soru ortaya ¢ikmistir.3®® ICAC (Dava Ne 236/1996, 04/06/98 tarihli

karar)*®°, devredilen mallarin eksiksizligine iliskin herhangi bir iddiada bulunmadan,
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kendisi tarafindan imzalanan kabul belgesine atifta bulunarak alicinin iddiasmni
reddetti.

Tiir ise modellere, boyutlara, stillere, renklere veya diger ozelliklere gore
mallarm belirli bir tiriin orani olarak anlasilmaktadir.

AC Medeni Kanununa gére (579. maddenin 2. paragrafi)®©, satn alma
sOzlesmesinde iiriin ¢esidi ve bunun belirlenmesine iligkin prosediir belirtilmemisse,
ancak yiikiimliliglin 06zl, trlnlerin alictya {riin ¢esitliligi i¢inde verilmesi
gerektigini gosteriyorsa, satici, iirtinleri aliciya iirlin gesitliligine gore verebilir veya
sozlesmeyi ifa etmeyi reddedebilir.’* AC Medeni Kanunu, mal gesitliligi kosulunun
(Madde 579) ihlal edilmesinin sonuglarin1 ve eksik teslimati telafi ederken mal
cesitliligini belirleme prosediiriinii (Madde 580)%’? ayrintili olarak belirtmektedir.

Viyana SoOzlesmesi nin, saticiin, taraflarin mutabakati belirlenmediginde,
teslim edilen mallarin spesifikasyonunu (iiriin ¢esitliligini) bagimsiz olarak belirleme
hakkin1 vermedigine dikkat edilmelidir. S6zlesmede mevcut olan hiikiimler (madde
65) baska bir durum icin tasarlanmistir: taraflarin sozlesmesinin, alicinin teslim
edilen mallarm c¢esitliligini belirlemesi gerektigini ongordiigii ancak alici, saticinin
talebini aldiktan sonra kararlastirilan siire icinde veya makul bir slre icinde bunu
gergceklestirmedigi durumlarda. Bu gibi durumlarda, satici, alicimin  bilinen
gereksinimlerine gore teslim edilecek mallarin ¢esitliligini kendisi belirler, ancak
kendisi tarafindan hazirlanan sartnamenin icerigi hakkinda alictyr ayrmntili olarak
bilgilendirmeli ve ona baska bir sartname hazirlamasi i¢in makul bir siire
belirlemelidir. Ve ancak alic1 kendisine taninan hakki kullanmadig1 takdirde satici
tarafindan hazirlanan sartname zorunlu hale gelir.

Aliciya, saticinin sézlesmeye dayali iirlin ¢esitliligine uymamasi nedeniyle
mallarin bir kismimi kabul etmeyi reddetme hakki wverilir. Tamlik ve (iiriin
cesitliliginin ihlali ile ilgili diger biitiin haklar, daha Once bahsettigimiz kalite
iddialar1 ile aynidir. Buna gore, ayn1 zaman dilimi i¢inde iddialarin beyan edilmeleri
gerekir (yukariya bakiniz). Son olarak belirtmek gerekir ki, boyle bir talebin

zamaninda sunulmamasi, aliciy1 tahkime bagvurma hakkindan mahrum birakir.
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3711 9sgarov, s. 31.
372 https://www.e-ganun.az/

103



2.6.1.5.1. Aliud Teslim

Yukarida belirttigimiz gibi, satici sdzlesmede belirtilen maldan degisik bir
tiirde mal teslim etmesi madde 35'e gore aykirilik olusturacaktir. Ornegin, alic1 ve
satict kiz ¢ocuklar i¢in pantolondan anlastiklar1 halde satici erkek cocuk gomlegi
alictya gondermistir. Boylece, bu durum aliud yani ayipl ifa olarak sayilacaktir.

Bu konu common law ve civil law hukuk sistemlerinde farkl ele alinmaistir.
CISG ise bu iki hukuk sistemi arasinda olan farkliliklar1 yeknesak hukuk kurallar
belirleyerek ¢oziime kavusturmustur. Viyana Sozlesmesi ise bazen common law
bazen de civil law hukuk sistemine yakimlik gostererek her iki taraftan da alternatifler
saglamaktadir.

Civil law hukuk sistemi c¢ergevesinden bu olaya yaklasirsak, satim
sozlesmesinde taraflarin belirledigi tiirden farkli bir malin teslim edilmesi
durumunda ayiph ifa ve aliud ifa kavraminin ayrimi yapilmistir. Bununla ilgili
CISG'e baktigimizda ise boyle bir ayriminin yapilmadigini ve sodzlesmede
belirlenenden farkli tiirde mal teslimi yapildig1 durumlarda “s6zlesmeye aykirilik”
olarak ortak bir kavram kullanildigmi gdrmekteyiz.®"

Boylelikle, satim sozlesmesinde kararlastiran maldan farkli tiirde bir mal
teslimi yapildig1 zaman aliud kavrami kullaniliyor. Bu konuyla ilgili iilkelerin hukuk
sistemine baktigimizda bazen bu, teslim borcun ihlali bazen de sdzlesmeye aykirilik
olarak adlandirilmaktadir. Bununla ilgili CISG tek kavram belirlese de, doktrinde
bununla ilgili bir ¢ok tartismaya rastlamaktayiz. Boyle ki, bir taraf aliud teslimin
yapilmasmin teslimat yiikiimliliiglinii yerine getirdigini iddia etse de, diger taraf
bunu yiikiimliiligiiniin yerine getirilmemesi goriisiinii savunmaktadir. Son olarak,
belirtmek gerekir ki, cogu kisi aliud ifanin ifa olarak gectiginin, ama sdzlesmeye

aykirilik teskil edecegi goriisiinii savunmaktadir.3’*

373 Atamer, Saticinin Yiikiimliiliikleri, s. 191.
374 Huber, Mullis, s. 132-133.
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2.6.2. Malin Paketlenmesi ve Muhafazasi

Yukarida bahsettigimiz gibi, CISG sadece uluslararasi satim sdzlesmelerine
uygulanmaktadir ve boylece, mallar ¢ogu zaman uzun mesafeler kat ederek sevk
edilmektedir. Mallarin paketlenmesinin 6nemli olmasinin sebebi ise nakliye
asamasinda ve diger asamalarda iiriiniin muhafazasini saglamaktadir.®’

Azerbaycan hukuku gibi bir ¢ok ulusal hukuk sistemlerinde mallarin
paketlenmesi yan edim olarak belirlense de, CISG bdyle bir kural belirlememis,
bunun aksine satict ve alici tarafindan kararlastirilmis kosullara uyulmamasinin
sozlesmeye aykirilik teskil edecegini belirlemistir®’®.

Paketleme ve muhafaza ile ilgili diizenlemeler Viyana So6zlesmesinin 35.
maddesinin ikinci fikrasinda yer almaktadir:

“ilgili tiirden mallar i¢in mutat sayilan sekilde veya bdyle mutat bir seklin var
olmadig1r hallerde, malin muhafazasina ve korunmasma uygun olan sekilde
paketlenmis iseler”.

Boyle ki, eger taraflar paketlemenin nasil olmasi ile ilgili anlagir ve bunu
sOzlesmede belirtirlerse, bu zaman 35. maddenin birinci fikras1 uygulama alani
bulacaktir. Ama eger taraflarin bu konuyla ilgili acik veya zimni hi¢bir anlagsmalar1
yoksa, 35/2. maddenin (d) bendi uygulanacaktir.3’’

Bu maddeye gore, mallarin muhafiza edilebilmesi i¢in ilk olarak mutat bir
paketleme seklinin mevcut olup olmadiginin belirlenmesi gerekecektir. Boylece,
madde 9'a gore ilk olarak taraflar arasindaki yerlesik uygulamalara bakilacak, daha
sonra ticari sektdrde uygulanan uluslararasi ticaret teamiillere bakilacaktir.®”® Eger
boyle belirlenemezse, saticinin iilkesindeki teamdillere gore de belirlenebilir.

En uygun paketleme sekli olan mutat paketleme sekli olsa da, bazen mutat
paketleme sekli mevcut olmayabilir. Bu zaman somut olaymn 6zelliklerini dikkate
alarak satici en uygun olan paketleme sekline karar vermelidir, ¢unki bunun

sorumlulugu alicinin iistiindedir.®®

375 Pozenbepr, s. 195.

376 Ayhan, s. 10.

377 Huber, Mullis, s. 141.

378 Atamer, Saticinin Yiikiimliiliikleri, s. 214.

379 Baysal, s. 242; Kroll, Mistelis, Perales Viscallias, s. 525.
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Belirtmek gerekir ki, bazen birden fazla tagima tiirii kullanilabilir veya iilkeler
arasinda iklim farklar1 olabilir veya bunun gibi mevcut olan diger etkenler {iriiniin
kalitesini bozabilir, bu durumda ise mallarin paketi onu korumak igin biiyiik rol
oynamaktadir. Ornek olarak, mallarin hava yoluyla tasinmasi zamani bazen hazir
gidalarda yiiksek basing sebebiyle paketlerin a¢ilmasi yasanabilir ki, bu da mallarin
bozulmasma sebebiyet verebilir. Bu durumda tiim bunlar dikkate alindiginda dogru
paketleme yapilmasi 6nemlidir ve yapilmasi gerekmektedir.

Son olarak bahsetmek gerekir ki, paketlerin hasar gdrmesi zamani satict m1
sorumludur alict m1? Bunu belirlemek i¢in iki durumu ele almak gerekir. Bunlardan
ilki paketlemenin sadece mallar1 korumak igin kullanilmasi ve 6neminin olmamasi
durumudur. Ikinci durum ise malin pazarlanmasinda paketinin énemli olmasidir ki,
bu zaman hasardan satict sorumlu hale gelecektir. Genel olarak ise paketlemenin
amact mallarin korunmasi oldugundan ve paketin pazarlama i¢in 6nemli olmamasi
durumunda malin degil, sadece paketin hasar gérmesinden satici sorumlu

tutulamaz.38°

2.7. SATICI TARAFINDAN MALLARIN UCUNCU KISILERLE iLGILi
HAKLARDAN ARINDIRILMASI

2.7.1. Genel Olarak

Viyana Sozlesmesi'nin m. 41-44'{, saticinin mallar1 hem smai hem de fikri
miilkiyete hem de baska herhangi bir sebebe dayali olarak iiciincii kisilerin herhangi
bir hak veya iddiasindan ari mal verme yiikiimliiliiklerini ayrmntili olarak diizenler.

Uluslararas1 satimlarda, mallar iizerinde {i¢iincii bir kisinin hak veya iddias1
s6z konusu oldugunda, alic1 davay1 yargi alaninda savunmak isteyebilir ve bu, alici
ve satict i¢in zaman ve maddi bakimmdan uygun olmayan sorunlara yol agabilir. 38
Bu nedenle, CISG'in 41-44. maddeleri, saticinin, teslim edilen mallar da dahil olmak
iizere, miilkiyet iizerindeki herhangi bir taleplerden ari olmasi gerektigi gibi,

herhangi bir takyidat igermeyen miilkiin miilkiyetini devretmesini zorunlu kilar.

380 Baysal, s. 243.
381 Honnold, Uniform Law for International Sales under the 1980 United Nations Convention, s. 118.
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41. madde, alicinin haklarinin ti¢lincii sahislarm hak ve iddialariyla herhangi
bir sekilde ihlal edilmesi durumunda saticinin kapsamli sorumlulugunu o6zellikle
belirtmektedir. Belirtmek gerekir ki, iciincii kisiler, mallara el koyan saticinin,
nakliyecinin veya devlet kurumlarinin alacaklilari olabilir ve satici ortaya ¢ikabilecek
tim iddialardan tamamen sorumludur®®2 ve bu tiir iddialar, 41. madde uyarinca mal
iizerinde bir ylikiimliiliik olusturur.

Bu kuralin istisnasi, alicinin hak kapsamindaki mallar1 kabul ettigi durumdur
ve bu durumda ti¢iincii sahis iddiasi ile ilgili satict herhangi bir durumdan sorumlu
degildir. Ugiincii kisilerin talep hakkma konu olan mali teslim almak igin alicinin
rizas1 agik veya zimni olabilir.

Deginilmesi gereken onemli konulardan bir digeri ise kamu kurumlar: ile
ilgilidir. Boyle ki, kamu hukuku kapsamindaki herhangi bir sorumluluk, miilkiyet
hakkmin ihlali anlamina gelmez; ancak bu, s6z konusu kamu tedbirinin gerekgesine
baghdwr. Tiketicinin korunmasi, ¢evre, saglik ile ilgili kamu hukuku kisitlamalari
miilkiyet haklarinda bir kusur olmayip, bu kusurlar malin kaliteye uygun olmamasi
olarak kabul edilir ve CISG 35. maddeye tabidir.%3

Bunun yam sira, uluslararasi satiglarda, ihracat ve ithalat kurallarma uyum
sorunlar1 da ortaya ¢ikar ve bu tiir sorunlara tiim taraflarca uyulmalidir.

Ucgiincii bir kisinin haklar1 nedeniyle mala el konulursa, bu bir miilkiyet
kusuru olarak kabul edilebilir.®®* Ornegin, saticinmn alacaklis1 mala el koyarsa bu 41.
maddeye aykirilik teskil eder. Alicinin teslim aldig1 mala kars1 malik oldugunu iddia
eden tglincii bir kisinin talepte bulunmasi 41. maddeye aykirilik teskil eder ve alici,
irtin miilkiyetinin korunmasi ile ilgili zararlar1 i¢in tazminat alma hakkina sahip
olacaktir.

Ugiincii bir sahsin hak veya talebini doguran kosullar, yalnizca 41. madde

kapsamina giren mallarin tesliminden 6nce ortaya ¢ikan bir taleple ilgili olmalidir.3%°

382 Aksakal, E., Birlesmis Milletler Anlasmasi (CISG) Kapsaminda Saticinin Sozlesmeye Uygun Ve
Uciincii Kisilerin Hak veya Taleplerinden Ari Mal Teslim Etme Borcu, Istanbul Barosu Dergisi,
Cilt 88, Say1 1, 2014, s. 362.

383 Brunner, C., Gottlieb, B., Commentary on the UN Sales Law (CISG), Alphen aan den Rijn, The
Netherlands, Wolters Kluwer, 2019, s. 71.

384 Brunner, Gottlieb, s. 72.
385 Aksakal, s. 363; Huber, Mulis, s. 206.
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Hak veya talep, "ayni" (tum dinya icin gecerli olan) bir hakla veya "in-personam”
(kisiyle ilgili bir hak, yani sahsi) bir hakla ilgili olabilir.38®

Ucgiincii bir sahsin hak veya talebi asilsiz ise satic1 aliciya agiklama yapabilir
ve alici, bu durumda iddiada bulunan tarafin bu tiir bir iddiastyla ilgili masraflarin
geri ddenmesine hak kazanacaktir. Iddia ciddi bir davay1 igeriyorsa, alic1 saticidan
yasal islem baslatmasmi da isteyebilir. *" Alici, iddiayr savunma masraflarini
ustlendiyse, 74-77. maddeler (45(1) maddesi) uyarinca bu masraflar1 saticidan
tazminat olarak talep etme hakkina sahiptir.

Boylelikle, alict mallar1 iiglincii bir kisinin haklarma veya gereksinimlerine
uygun olarak teslim almay1 kabul etmesi haricinde, satici li¢iincii kisi talepleri i¢in
aliciya karsi sorumlu olmaya devam eder. 38

Azerbaycan Cumbhuriyeti mevzuati ise saticinin, alicinin bu haklarla
engellenen mallar1 kabul etmeyi kabul ettigi durumlar disinda, mallar1 {igiincii
sahislarin herhangi bir haklarindan muaf olarak aliciya devretmesini zorunlu kilar.
Bu yiikiimliiliige uyulmamasi, alicinin {i¢ilincii sahislarin mallar1 lizerindeki haklarini
bildigi veya bilmesi gerektigi kanitlanmadikga, aliciya fiyatta indirim veya
sozlesmenin feshi talep etme hakki verir.®® Goriildiigii iizere CISG ve Azerbaycan

mevzuati arasinda bu konuyla ilgili herhangi bir farklilik yoktur.

2.7.2. Sinai veya Fikri Miilkiyete Dayah Hak veya Talep

Smai veya fikri miilkiyet haklarinin ihlali ile ilgili iddia riski, uluslararasi
ticaret i¢in bir tehdit olusturmaktadir. Uluslararasi ticarette patentlere, telif haklarina
ve ticari markalara dayali davalar, olduk¢a karmasik sorunlara yol acabilir.*® Bu
nedenle, uluslararas1 mal satigin1 diizenleyen CISG, saticinin, liglincii sahislarin sinai
veya fikri miilkiyete dayali herhangi bir hak veya iddiasindan ari mallar1 teslim
etmesini gerektirir (madde 42).

CISG, smai veya fikri miilkiyet tanimlarmi icermemektedir. Madde 42,

satictyl, alictya karsi ticlincli sahis haklarmmdan veya smnai veya fikri mulkiyet

386 Aksakal, s. 362.

387 Honnold, Uniform Law for International Sales under the 1980 United Nations Convention, s. 120.
388 Honnold, Uniform Law for International Sales under the 1980 United Nations Convention, s. 120.
389 Mammadov, A., s. 174.

3% Honnold, Uniform Law for International Sales under the 1980 United Nations Convention, s. 124.
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iddialarindan bagimsiz mallar1 teslim etmekle yiikiimli kilar. Belirtmek gerekir ki,
42. Madde asagidaki durumlarda uygulama alani bulmaktadir:

« Ugiincii taraf haklar1 veya iddialary, smai veya fikri miilkiyete dayali
olmalidir;

* Alici, sozlesmenin akdedildigi sirada saticinin {igiincii kisinin hak ve
taleplerini bildigini veya bilmedigini kanitlamalidir (Madde 42(1));

« Ugiincii kisilerin hak veya iddialari, sdzlesmenin akdedildigi tarihte
taraflarin  mallar1 yeniden satmayr veya kullanmayr kabul ettikleri veya
niyetlendikleri devletin hukukundan kaynaklanmalidir®' (Madde 42(1)(a)); alicinin
is yerinin bulundugu {lkenin yasalarma gore sozlesmede herhangi bir {ilke

Oongoriilmemisse (boliim 42(1)(b)).

2.7.3. Satic1 Bilgisi

Satici, 42. madde uyarinca ancak tgiincli sahislarin hak veya iddialarini
"bilmesi veya bilmemesinin miimkiin olmadig1" durumunda sorumludur; bu,
saticinin tglincii sahislarin potansiyel hak veya iddialarini bilmek zorunda olmadigi
anlamina gelir. ®? Ancak kamuya aciklanmis hak veya iddialardan haberdar
olmalidir. 3% "Bilmemesinin miimkiin olmadig1" ifadesi, alicmin veya saticinin
iiclincli taraf hak veya taleplerinin belirli gostergelerini g6z ardi edemeyecegi
anlamma gelir. 34 42. maddede satic1 hakkinda daha kesin bilgi anlamma gelen
“bilemezdim” ifadesi kullanilmaktadir. Alici, saticinin 42/1(a) ve (b) maddesinde
belirtilen gergeklere iliskin bilgisini tespit etmekten ve satici, 42/2(a) ve (b)
maddesinde belirtilen gercekleri kanitlamaktan sorumludur.

Madde 42/1, saticinin iiglincii kisi haklarinin varhigna iligkin bilgisine atifta
bulunur ve 42/1 (a), sozlesmenin akdedildigi tarihte taraflarca diisiiniilen bu tiir bir
hakkin devlette mevcudiyetini ele alir. Madde 42/2(a), alicinin {igiincii kisinin hak

veya iddiasin1 "bildigini veya habersiz olamayacagini" kanitlayabilirse, saticty1

391 Brunner, Gottlieb, s. 75.

392 Atamer, Saticinin Yiikiimliiliikleri, s. 249.
393 Brunner, Gottlieb, s. 75.

394 Aksakal, s. 364.
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sorumluluktan kurtarir. Madde 42 (2) (b)'e gore ise saticinin alicinin talimatlarina
uymasindan kaynaklanan hak veya iddialardan sorumlu degildir.

Belirmek gerekir ki, yiikiimliilik, teslimat aninda mevcut olmalidir ve satici,
sozlesme sirasinda yiikiimliiliikten habersiz olmalidir. Satici, yalnizca sozlesmenin
akdedildigi sirada "boyle bir hak veya iddiay1 biliyorsa veya bilmiyor olamazsa"
sorumludur (Madde 42/1).3®® Ancak satic1, sdzlesmenin akdinden sonra 42/1 maddesi
uyarmca sorumlu olmadigini 6grenirse, aliciy1 bilgilendirmekle yiikiimliidiir.

Bunlarin yan1 sira, satici, ticari marka veya patentin yaygin olarak bilinmesi
veya 1yi bilinmesi durumunda bilgi eksikligini ileri siiremez.

Boylelikle, satict asagidaki durumlarda sorumludur:

* Sozlesmenin kuruldugu sirada, saticinin {igilincli kisilerin hak veya
taleplerinin varhigindan haberdar oldugu veya habersiz olamayacagi ve alicinin bu
hak veya talebi 6grendigi tarihten itibaren makul bir siire i¢inde saticiya bildirdigi
zaman (madde 43/1);

* Sozlesmenin akdedildigi sirada saticinin bilgisi yoksa veya bilmesi de
miimkiin degildiyse alic1 hak veya iddiay1 6grendiginden sonra makul bir siire i¢inde
saticiya bildirmemis olsa bile, satict sorumludur (madde 43/2).

Satict asagidaki durumlarda ise sorumlu degildir:

* Alici, sozlesmenin kuruldugu sirada tgiincli kisinin hak veya iddiasini
biliyorsa veya bilmiyor olamazsa (Madde 42/2(a));

* Malin alic1 tarafindan saglanan teknik resim, tasarim, formiil veya benzeri
diger Ozelliklere uygun olarak iiretilmis olmasi nedeniyle tigiincii kisilerin hak veya
taleplerde bulunmasi halinde, satict sorumlu tutulamaz (Madde 42/2(b));

* Alici, sozlesmenin kurulmasindan sonra, saticinin rizasi olmaksizin mali
yeniden satar veya sozlesmede belirtilenden baska bir durumda kullanirsa

(Madde 42/1(a));

* Alicy, satictya, liglincli sahislarm hak veya taleplerini 6grendikten veya

bilmesi gereken tarihten sonra makul bir siire i¢inde bildirmezse(Madde 43(1)).

395 Aksakal, s. 365.
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2.7.3.1. Saticiya Bildirim

Alicy, Giglincii sahsin hak veya talebini 6grendikten veya bilmesi gerektigi
zamandan makul bir siire sonra saticiya iddiayr detaylandiran bir bildirim
gondermelidir, aksi takdirde alicmin 41. veya 42. maddelere giivenmesine izin
verilmez (Madde 43/1).3% Makul bir siirenin ne oldugu ise somut olaym &zelliklerine
gore belirlenecektir. 3*"Muhtemelen, satictya ihbar siiresi, alicnin {igiincii sahislarm
hak veya taleplerini bildigi veya bilmesi gerektigi zaman baslar.

Satict ise tglincii kiginin haklarini veya iddialarmi zaten biliyorsa, alicinin
bildirimine givenemez. Bu durumda belirleyici an, alicinin bildiriminin satict
tarafindan almmis olmas1 gerektigi zamandir.3%® Alici, saticiyr bilgilendirmediyse,
ancak saticinin bilgisi i¢in 43(2) maddesine giiveniyorsa, alici, saticinin {igiincii

sahislarin hak veya iddialarini bildigini veya bilmedigini kanitlamalidir.

2.7.4. Alcimin Kullanabilecegi Coziimler

Saticinin 41. veya 42. maddeler kapsamindaki ytkiimliliiklerine aykiri
davranmasi ve alicinin 43. madde geregince durumu saticiya bildirmesi halinde,
alicnin kanuni yollar1 45. madde hiikiimlerine tabidir.3%°

Madde, alicinin 46 ila 52. maddelerde tanmnan ¢oziimleri kullanma hakkina
sahip oldugunu belirtir. Ornegin, ifa hakki, s6zlesmeyi feshetme veya satm alma
fiyatmi diistirme, 74-77. maddeler uyarinca tazminat talep etme.

Belirtmek gerekir ki, saticinin taklit mal teslim etmesi halinde, alici, miilkiyet
kusuru nedeniyle degil, ayipli mal teslimi nedeniyle saticiya karsi 35. madde
uyarinca dava acabilir. Ugiincii kisinin iddias1 maddi ise satic1, alicinin sdzlesmeden
cekebilecegi baglantili olarak sdzlesmeyi temelden ihlal etmis olur.

Alicy, iiglincli bir sahsin hak veya talebini makul bir siire icinde saticiya

bildirmezse, 44. madde alicmin fiyat1 diistirmesine veya (kayip karlar disinda)

zararlar1 tazmin etmesine izin verir. Ancak yasal eksikliklerde indirim hakki yoktur.

3% Aksakal, s. 365.
397 Aksakal, s. 365.
3% Mammadov, A., s. 177.
399 Mammadov, A., s. 189.
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41. ve 42. maddelerin ihlal edildiginin ispat yiikii, saticinin tedarik ettigi
mallarla ilgili olarak t¢iincii kisilerin bir hak veya iddiasinin varligini ispat etmesi
gereken alictya aittir. Alic1 ayrica, sdzlesmenin kurulmasi aninda saticty1 bir hak
veya alacagin varhigindan haberdar oldugunu saticiya ispatlamakla yiikiimlidiir.
Satici, alicinin bilgisine dayanarak sorumlulugunu ortadan kaldirmak igin 42/2

maddesini kullanirsa, ispat ylikii ona aittir.

2.8. SATICININ YUKUMLULUGUNUN iHLALININ HUKUKi SONUCLARI

2.8.1. Genel Olarak

Saticinin satim sézlesmesi kapsamindaki yiikiimliiliiklerinden herhangi birini
yerine getirmemesi durumunda Viyana sozlesmesinin 45. maddesi alictya bazi haklar
vermektedir: 46 ila 52. maddelerde duzenlenen haklar ve 74 ila 77. maddelerde
diizenlenen tazminat hakki.

Viyana sozlesmesinde saticinin yiikiimliliiklerinin ihlali diizenlense de,
yikiimliiliiglin hi¢ ifa edilmemesi veya geregi gibi ifa edilmemesi ya da geg iyi fa
edilmesi gibi durumlar diizenlenmemistir. %

Belirtmek gerekir ki, maddenin ikinci fikrasina gore, alicinin diger herhangi
bir hakki kullanmasmmm onun tazminat talep etme hakkindan mahrum
birakmamaktadir. 4°* Boylelikle, 45. madde hem alicinm ¢6ziim yollarim
belirlemektedir hem de alicinin tazminat talep etme hakkinin kaynagi olarak
bilinmektedir.

Yikiimliliigiin ihlal edilmis sayilmasi icin saticinin sdzlesmeye aykiri
davranmasi yeterlidir. Alicinin ikamet teslimat ve onarim talep etme hakki ve fiyati
diisiirme hakki ise sadece saticinin uygun olmayan mallar1 teslim ettigi durumlarda
mumkadndur.

Ama belirtmek gerekir ki, s6zlesmenin 80. maddesinde belirtilen alicinin fiili
veya ihmalinden kaynaklanan ifa kusuru nedeniyle satict muaf tutulursa, alici

tazminat hakki dahil tiim hukuki yollardan mahrum birakilir.

400 Posenbepr, s. 197.
401 Dayioglu, s. 151; Sert, s. 208.
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2.8.2. Aynen ifay1 Talep Hakki

Alicinin aynen ifay1 talep hakki CISG m. 46/1'de yer almistir:

“Alici, saticidan yiikiimliiliiklerini ifa etmesini talep edebilir, meger ki bu
talebiyle bagdagmayan bir hukuki imkandan yararlanilmis olsun.”

Belirtmek gerekir ki, bu hakki kullanabilmek i¢in ihlalin esasli olmasi sart1
yoktur. Boyle ki, sozlesmede bahsedilen maldan farkli bir malin teslim edilmesi veya
saticinin yiikkiimliligiini eksik ifasi, hi¢ ifa etmemesi veya geregi gibi ifa etmedigi
durumlarda (6rnegin, sozlesme konusu malin ifa yeri haricinde bir yere teslim
edilmesi®®?) alicinin aynen ifa talep etmesi miimkiindiir.

Bahsedilmesi gereken 6nemli konulardan biri de, s6z konusu gecen malin
bazen esi bulunmayan veya ferden belirlenen olmasidir ki, bu zamanda alicinin

403 Artik bu durumda ise alici semen

aynen ifa talep hakki miimkiin olmayacaktir
indirimi veya iadesini talep edebilir, bunun yami sira sézlesmeden donme veya
tazminat haklarini da kullanabilir.

Son olarak, malin iizerinde {i¢iincl kiginin zapt1 varsa, peki bu zaman aynen
ifa talep etme nasil olacaktir. Bu gibi durumlarda yine m. 46/1 a dayanarak, {igiincii
kisinin mal iizerindeki hakkmin izale edilmesi talep edilebilir*®*. Boylelikle, bu
goriise gore, satic1 gerek anlasma yolu ile, gerekse de hukuki yollarla zapti kaldirip

sozlesmeye aykirilig1 giderebilir.*%®

2.8.3. Ikame Mal Teslimini Talep Hakki

Alicinin sdzlesmenin esasl ihlali sirasinda sahip oldugu hukuki imkanlardan
biri ikame mal teslimidir. Bu hak Viyana So6zlesmesinin 46/11'de maddesinde
diizenlenmistir:

“Mallar so6zlesmeye uygun degilse, alic1 ancak bu sézlesmeye uygunsuzlugun

sozlesmeye esashi bir aykirilik olusturmasi ve 39.madde uyarinca yapilacak

402 Zeytin, s. 204.
403 Giilel, s. 172.
404 Zeytin, s. 205.
405 Giilel, s. 172.
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bildirimle veya bildirimden itibaren makul bir siire i¢inde talepte bulunmasi halinde
ikame mal teslimini isteyebilir.”

Boyle ki, ikame mal tesliminin aynen ifadan farki alicinin bu hakki
kullanabilmesi icin ihlalin esasli olmas1 gerektigidir.**® Kisacas1 ikame mal teslimi
alicinin saticidan mal satim sdzlesmesine uygun olmayan malin yerine, sdzlesme
sartlarina uygun yeni bir malin teslim edilmesini istemesidir.**’ Ve boylelikle de,
satic1 szlesmeye uygun olan yeni bir mal teslimi yapmakla yiikiimlidar.

Ama belirtilmesi gereken ©6nemli konulardan biri de, ferden belirlenen
(6rnegin bir sanat eserinin) malin gonderilmemesi veya diger kusurlu olmas1 halinde
ikame teslimat yapilmas1 miimkiin olmayacaktir.**® Boylelikle, ikame mal teslimi her

mal icin 6ne surulebilmemektedir.

2.8.4. Malin Onarimim Talep Hakk

Saticinin  s6zlesmeye aykirt mal teslimi zamani alicinin sahip oldugu
haklardan bir digeri de onarim isteme hakkidir. Bu hak 35. maddedeki maddi ayib1
bulunan mallar diistiniilerek hazirlanmilmis ve So6zlesmenin 46/3'de maddesinde
diizenlenmistir: 4%

“ Mallar sozlesmeye uygun degilse, alici, saticidan sozlesmeye aykiriligin
onarim yoluyla giderilmesini isteyebilir; megerki tiim kosullar g6z oniine alindiginda
bu, makul olmayan bir talep olustursun. Onarim talebi 39.madde uyarinca yapilacak
bildirimle veya bildirimden itibaren makul bir siire i¢inde yoneltilmelidir.”

Onarim isteme hakkinin digerlerinden esas farki borcun parga veya cins borcu
olmamasidir. Boyle ki, bunun i¢in Onemli olan malda tespit edilen ayibin
onarilabilirlik niteliginde olmasidir. Zeytinin de belirttigi gibi, onarilmasi miimkiin

olmayan bir ay1p icin onarim isteme talebi miimkiin olmayacaktir.*1°

406 Zeytin, s. 167; Sert, s. 178; Ayhan, s. 44.

407 Glilel, s. 173.

408 Glilel, s. 173.

499 Yelkenci, |., Milletleraras1 Mal Satimna Iliskin Sézlesmeler Hakkinda Birlesmis Milletler
Antlagsmasi (CISG) Uyarinca Sozlesmenin Esash Ihlali, Prof. Dr. Mustafa Dural’a Armagan,
Istanbul, Filiz Kitabevi, 2013, s. 1341.

410 Zeytin, s. 207.
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Atif yapilan 39. maddeye gore ayipli malla ilgili saticiya yapilan ihbarla
birlikte makul bir stire icerisinde mallarm onarilmasi beklenmektedir.*!* Bunun yani
sira, bu imkanin kullanilmasi icin ihlalin esasli olmasinin da geregi yoktur.*'?

Bunun yani sira, burada goruyoruz ki, 43. maddeye herhangi bir atif
yapilmamistir. Bunun sebebi ise malin onarimi yalniz ayipli mal tesliminde miimkiin
olup, zapt durumunda ise onarim talebi uygun bulunmamaktadir.*'®

Son olarak belirtmek gerekir ki, taraflar malin onariminin satici tarafindan
yapilmasmi veya onarimin alaci tarafindan yapilip, saticidan onarim bedelinin
karsilanmasini talep edebilir. ** Ama bu durum yalniz taraflarmm mutabakat1 ile

belirlenmektedir.

2.8.5. Semenden indirim Hakki

Saticinin s6zlesmeye aykirt mal teslim etmesi halinde aliciya taninmis olan
imkanlardan bir digeri de semenden indirim hakkidir. Bu hak CISG madde 50°de
diizenlenmistir.

“Mallarin sozlesmeye uygun olmamasi durumunda semen odenmis olsun
veya olmasin alict semeni, fiilen teslim edilen mallarin teslim amindaki
degeri ile sozlesmeye uygun mallarin aymi andaki degeri arasindaki
farkla orantili olarak indirebilir. Ancak satict 37. veya 48. maddeler
uyarmca yiikiimliliiklerinin ifasindaki biitiin eksiklikleri giderirse veya
alici, saticimin bu maddelere uygun olarak yaptigi ifayr red ederse, alict
semeni indiremez.”
Belirtmek gerekir ki, alicinin bu hakki kullanabilmesi i¢in malin teslim

edilmesi ve bunun yani swra, teslim edilen malin sézlesmeye aykiri olmasi
gerekmektedir. Ornegin, alic1 ile satic1 paslanmaz celikten servis seti icin anlagma
yapmislar ve bu anlasmaya gore satict alictya 2000 adet servis seti teslim etmelidir.
Ama, satic1 %80°1 paslanmaz c¢elikten yapilan servis seti aliciya teslim ettiginden
alic1 bunlar1 degerinin %30 oranmin altinda satmak zorunda kalmistir. Bu durumda

alic1 saticidan bu miktarin semenden indirilmesini talep edebilir.

411 Ayhan, s. 46; Giilel, s. 173.

412 Erkan, K., CISG Geregince Alicimin Sézlesmeden Dénmesi, istanbul, On iki Levha Yaymcilik,
2013, s. 37; Sert, s. 181.

413 Giilel, s. 173.
414 aktirk, s. 228.
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Semenden indirim miktarmin nasil hesaplanacagi da 50. maddede
belirtilmektedir: “...fiillen teslim edilen mallarin teslim anmdaki degeri ile
sozlesmeye uygun mallarin ayni andaki degeri arasindaki farkla orantili olarak
indirilebilir.”

Indirim hakkmin talep edilmesi semenin Odenip Sdenmemesi ile ilgili
olmamakla beraber, her iki durumda da indirim talep etmek hakki bulunmaktadir.**
Boylece, saticiya 0deme yapilmamigsa, semenden bu miktar disiilerek 6deme
yapilacak, alic1 6demeyi yapmissa, fazla ddenen miktar talep edilecektir.*

Bunun yam sira belirtmek gerekir ki, semenden indirim talep hakkinin
kullanilmas1 tazminat hakkia engel olmadig1 i¢in 6rnegin, alici satictya karsi yoksun

kald1g1 kardan dolay1 tazminat davasi da agabilmektedir.*!’

2.8.6. Sozlesmeden Donme Hakki

S6zlesmeden donme hakki madde 49°a diizenlenen saticiya verilen hukuki

imkanlardan bir digeridir. Buna gore,

I3

(a) Saticimin  sozlesmeden veya bu  Antlagsmadan dogan
yukumliliklerinden herhangi birini yerine getirmemesi sozlesmeye esasli

bir aykirilik olusturuyorsa veya

(b) Teslim etmeme durumunda satici, alici tarafindan 47. maddenin 1.
fikrast uyarinca verilmis ek siire i¢inde mallari teslim etmez veya
verilmig siire i¢cinde bunlart teslim etmeyecegini agiklarsa.”

Boylelikle, 47. maddede saticiya verilen siire zarfinda s6zlesmeye aykiriligin

giderilmemesi veya boyle bir siire verilmeden esasl bir ihlal oldugu durumlarda
alicinin sézlesmeden dénme imkamdir.*'® Gordiigiimiiz iizere, sdzlesmeden donme
hakkinin kullanilabilmesi i¢in madde 25°te belirlenen ihlalin esasli olmasi sarti
aranmaktadir.*®

Yukarida bahsettigimiz diger hukuki imkanlarin icerisinde en 6nemlisi ve en

son bagvurulacak olan sézlesmeden donme hakkidir diyebiliriz.#?° Bunun sebebi ise

415 Giilel, s. 174.
416 Giilel, s. 174.
417 Sert, s. 187.

418 Ayhan, s. 46-47.

419 Serozan, s. 210; Yelkenci, |, Uluslararasi Satim Sozlesmelerine iliskin Birlesmis Milletler
Antlasmasi (CISG) Uyarmca Alicimin Sozlesmeden Donmesi, Yiksek Lisans Tezi, Galatasaray
Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisti, 2013, s. 26.

420 Yelkenci, Esash Ihlal, s. 21; Zeytin, s. 178.
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bu hak taraflar arasindaki sozlesmeden ortaya ¢ikan iliskilerinin bitimine sebep

oldugu gibi, yenilik dogrucu niteliktedir. *?!

Sézlesmeden donme agik veya zimni olarak belirtilebilir*?2

ve bunun yani sira
tek tarafli irade beyanmi ile de sdzlesmeden donme miimkiindiir. Yani, alicinin
sozlesmeden donmesi ile ilgili bildirimin satictya ulastirilmast bunun igin yeterlidir.
Ama belirtmek gerekir ki, satictya sozlesmeden donme ile ilgili bildirimin
ulastirilmamasi durumunda da sbzlesme sona ermistir sayilabilir. Buradan da
anlasildig1 lizere, alicinin beyanda bulundugu an sozlesmenin sona erme anidir,
beyanin satictya ulastigi an degil. Deginmek gerekir ki, sozlesmeden donme ile ilgili
irade beyanmin belirli bir sekli yoktur, yani, yazili veya sozli olarak
yapilabilmektedir.

Yukarida belirttigimiz gibi, sozlesmeden donme zimni olarak da miimkiindiir,
ama bunun i¢in her zaman irade beyani anlasilir bir sekilde ortaya konulmalidir.
Ornegin, higbir aciklama yapmadan alici mali saticiya geri gondermistir. Bu
durumda biz s6zlesmeden donme hakki kullanilmistir diyemeyiz, ¢linkii, mallar
onarim veya yenisi ile degistirmek i¢in de saticiya gonderilebilir.

S6zlesmeden donme hakki ile ilgili 49. madde makul siire sinirlandirmasi
getirmistir.*?® Yani, alic1 s6zlesmeden donmesi ile ilgili makul bir siire icerisinde
alictya bildirimde bulunmalidir. Makul siirenin ne kadar oldugu sézlesmede
belirlenmemis, taraflarca kararlastirilmas1 uygun goriilmiistiir. 4 Eger taraflar
arasinda bununla ilgili bir mutabakat yoksa, somut olaym 6zelliklerine gére makul
stire belirlenmektedir. S6zlesmeden donme ile ilgili makul siirenin hak diisiiriicii
niteliginde olmasi sebebiyle bu siirenin ge¢mesinden sonra sdzlesmeden donme
imkanmdan yararlanmak miimkiin olmayacaktir. Giilel ise belirtiyor ki, makul stre
alacag1 yeteri kadar diisiinme siiresi verecek kadar uzun, taraflara verilen haklardan

suistimale yol verilmeyecek kadar kisa olmalidir.*%°

21 Giilel, s. 177.
422 Gijlel, s. 177.
423 Ayhan, s. 49.
424 Giilel, s. 179.
425 Giilel, s. 179.
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2.8.7. Tazminat Hakki

Madde 45°te alictya taniman hukuki imkanlardan biri de saticinin sézlesmeye
aykir1 davranmasi zamani alicinin ugradigi zararlarin tazmin etmekle ilgili olan
tazminat hakkidir. Viyana sozlesmesinde tazminatla ilgili hiikiimler 74 ila 77.
maddelerde diizenlenmektedir.

Tazminatin maksadi saticinin yiikiimliiliglinii geregi gibi ifa etmis olsaydi,
alicmm i¢inde bulunacagi durumu veya elde edece§i geliri tazmin etmeye
yonelmistir.

Belirtmek gerekir ki, bu hakkin kullanilmas: i¢in aykiriligin sebebinin,
tiriiniin ve bunun gibi diger durumlarinm higbir dnemi yoktur.*?® Boyle ki, 45.
maddenin ikinci fikrasinda tazminat hakki ayr1 olarak diizenlenmis ve belirtilmistir
ki, diger haklarin herhangi birinin kullanilmis olmasi1 tazminat talep etme hakkini
etkilemeyecektir. Bunun yani sira, diger haklardan higbirinin kullanilmamasi da,
tazminat talep etme hakkimi etkilemeyecektir. Yani, alici ister diger haklarin
kullansm, isterse de kullanmasin yine de tazminat hakki sakli kalacaktir.*?’

Tazminat saticinin sdzlesmeye aykir1 davranislarindan kaynaklanan her tiirli
zararlarin yani sira alicinin yoksun kaldigi karlar1 da kapsamaktadir.*?® CISG madde
74te belirlenen tazminat belirlenmesi fiili zarar ile mahrum kalinan karin toplanmasi
yoluyla tespit edilmektedir. Boyle ki, Viyana s6zlesmesine gore tazminat her zaman
parayla yapilmaktadir, diger tazmin sekilleri ongoriilmemistir.

Boylelikle, tazminat imkanindan yararlanabilmek i¢in bazi sartlarin
gerceklesmis olmasi gerekmektedir:

< Ik olarak, taraflardan birinin sézlesmeye aykir1 hareket etmis olmasi
durumu aranmaktadir. Belirtmek gerekir ki, tazminat imkanindan yararlanmak i¢in
akde aykiriligin esasli veya esas olmasi talebi aramamaktadir.

< Ikinci sart ise taraflardan birinin akde aykir1 hareketi sonucunda maddi
zararin ortaya ¢ikmasi gerektigidir. Yani, buradan da anlasildigi {izere Viyana
sozlesmesi yalniz maddi zararlarin tazminini diizenleyip, manevi zararlar i¢in higbir

diizenleme yapmamustur.

426 Glilel, s. 180.
427 Dayioglu, s. 151; Sert, s. 208;
428 Sert, s. 209; Atamer, Milletleraras1 Satim Hukuku, s. 294; Dayioglu, s. 71.
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< Diger bir sart ise tazminatin talep edilebilmesi i¢in 79 ve 80. maddelerde
belirtilen tazminattan kurtulma sebeplerinin de ileri sirilmemesi gerekmektedir.

Belirtmek gerekir ki, CISG yalniz taraflarin tazminat hakkini kapsamaktadir.
Yani {igiincii kisilerin tazminat talepleri CISG'e gore belirlenmemektedir. Ugiincii
kisilerin tazminat haklar1 ise Milletleraras1 Ozel hukuk kurallarinda belirlenen milli

hukuka gore diizenlenmektedir.

2.8.8. Azerbaycan Cumhuriyeti Mevzuatinda Yetersiz Kalitede Mallarin

Verilmesinde Alicinin Sahip Oldugu Haklar

Azerbaycan Cumhuriyeti Medeni Kanununda yer alan, saticinin yetersiz
kaliteli mallar1 devrettiginde alicinin haklarina iliskin diizenlemeler, prensip olarak,
alicmin  mallarm s6zlesmenin  gerekliliklerine uymamasmi tesis etmesinin
sonuglarma iligkin Viyana Sézlesmesi normlarina benzerdir. Genel bir kural olarak,
alic1, kendi se¢imine bagl olarak, mallarin fiyat diisiiriilmesini (satin alma fiyatinda
orantili bir indirim), mallardaki kusurlarm makul bir siire i¢cinde karsiliksiz olarak
ortadan kaldirilmasii veya kusurlarin giderilmesi i¢in masraflarinin geri 6denmesini
talep edebilir.?®

Viyana So6zlesmesinde oldugu gibi, Azerbaycan Cumhuriyeti Medeni
Kanunu, yetersiz kalitede mallarin devredilmesi durumunda sézlesmenin maddi
ihlalinin sonuglarina iliskin 6zel kurallar ongormektedir (Madde 587)%°. Alictya
alternatif bir hak verilir:*3!

1. sozlesmeyi yerine getirmeyi reddetmek ve mallar icin 6denen para
miktarmin iadesini talep etmek;

2. mallarin degistirilmesini talep etmek.

Ancak bu tiir sonuglarin uygulanmasi icin temel teskil eden seylerde
farkliliklar vardir. Viyana So6zlesmesi, bunlarim olusumunu, yeterince genis bir
sekilde tanimlanmis olan anlasmanin (Madde 25) esasl ihlaline baglar. Azerbaycan
Cumhuriyeti Medeni Kanunu, bu anlayis1 yalnizca mallarin kalitesine iligkin

ihlallerle smirlar ve ayn1 zamanda belirtir, “giderilemeyen kusurlar, orantisiz maliyet

429 Pozenbepr, s. 203.
430 https://www.e-ganun.az/
431 Bsgarov, s. 43.
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veya zaman olmaksizin giderilemeyen kusurlar veya tekrar tekrar kesfedilen veya
giderildikten sonra tekrar ortaya c¢ikan kusurlar ve bu tiir diger kusurlar” oldugu
zaman alic1 bu haklara sahip olur.**? Bu baglamda, Azerbaycan Cumhuriyeti Medeni
Kanununda, sozlesmenin degistirilmesine veya feshedilmesine temel teskil eden
esaslt ihlal kavraminin Viyana Sozlesmesinin gereklilikleriyle ortlistiigiinii belirtmek
gerekir.

Boylelikle, genel olarak, kalite taleplerine iligkin normlara uygun olarak, alic1
satictya 1iki gereklilikten birini sunma hakkma sahiptir: ya kusurlar1 ortadan
kaldirmak ya da para iadesi istemek. Ayn1 zamanda bir kusurun ortadan kaldirilmasi,
kusurlu mallarin veya mallarin kusurlu kisminin diizeltilmesi veya degistirilmesi
anlamma gelir.**® Alic1 kusurlarm giderilmesini gerektiriyorsa, satic1 bunlari iicretsiz
ve gecikmeden onarmali veya kusurlu mallar1 (mallarm pargalar1) sézlesmenin
gerekliliklerine uygun yenisi ile degistirmelidir.*** Mallarm kusur ortadan kalkmadan
once amaclanan amag¢ icin kullanilamadigi durumlarda alici, taleplerin uygulanma
tarithinden kusurun ortadan kaldirildig1 giine kadar veya reddedilenler karsiliginda
mallarm teslim tarihine kadar olan siire boyunca mallarin teslimatinda gecikme
nedeniyle saticidan para cezasi talep etme hakkina sahiptir. Bu yaptirim, saticiyi
alictya mallar1 amaglanan amag¢ i¢in miimkiin olan en kisa siirede kullanmaya
baslama firsat1 vermeye tesvik etmeyi amaglamaktadir.

Ayrica fesih sartlar1 yoksa alicinin talebi iizerine sdzlesmenin feshi konusuna
tahkim yoluyla karar verilir. Tahkim, saticinin ayibi tamir veya degistirme ile
gideremeyecegini ve alicinin saticinin sundugu indirimle mali amacmna uygun
kullanamayacagini tespit ederse, alict s6zlesmeyi feshetme hakkina sahiptir. Bunun
yant sira, kusurlu sevkiyatlarin tekrarlanan teslimatlarinda, kusurlar giderilene kadar
baska sevkiyatlarin askiya alinmasi gerekebilir.**°

Yukarida belirtildigi gibi, Viyana Sozlesmesi (Madde 39) ve Azerbaycan
Cumhuriyeti Medeni Kanunu (Madde 587), ¥ alicmin saticrya mallarin
uygunsuzluguna dair bir bildirim gonderme yiikiimliliiglini 6ngdren, kalite

iddialarinda bulunmak igin kesin tarihler belirlememistir. Bu tdr bildirimler,

432 Pozenbepr, s. 204.

433 Pozenbepr, s. 204.

434 Bsgarov, s. 44.

435 Pozentepr, s. 205.
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uygunsuzlugun alict tarafindan tespit edildikten sonra makul bir siire iginde
gonderilmelidir. **” Ayrica, Azerbaycan Cumhuriyeti Medeni Kanunu, bu kuralin
kanunla, diger yasal diizenlemelerle veya bir anlagmayla belirli bir siire
belirlenmedigi takdirde gegerli oldugunu belirtmektedir.

Ayni zamanda, Sozlesme (m. 39) ve Azerbaycan Cumhuriyeti Medeni
Kanunu (587)“% genel bir son tarih (mallarm devrinden itibaren iki yil) belirler.
Viyana Sozlesmesi ve Azerbaycan Cumhuriyeti Medeni Kanunu, s6zlesmedeki bu
sireyl degistirme olasiligindan hareket etmektedir. Ancak Viyana Sozlesmesi,
sOzlesmeye bagli bir garanti siiresi belirleyerek hem siirenin uzatilmasi hem de
azaltilmasina izin vermektedir. Azerbaycan Cumhuriyeti Medeni Kanunu ise tek bir
secenek sunmaktadir: kanunla veya daha uzun bir siirenin anlagmasiyla s6zlesmenin
kurulmasz,**®

Alicmin bu gibi haklariyla birlikte tazminat talep etme hakkini acikca
ongoren Viyana Sozlesmesinin (45. Maddenin 2. paragrafi) aksine, Azerbaycan
Cumhuriyeti Medeni Kanunu'nun 587.4° maddesi bu tiir talimatlar1 icermez. Ancak,
Azerbaycan Cumhuriyeti Medeni Kanunu'nun 443.%%! maddesi geregince alicnin

boyle bir hakka sahip oldugu sonucuna varilmalidir.

437 Pozenbepr, s. 206.

438 https://www.e-ganun.az/
439 9sgarov, s. 43.

440 https://www.e-ganun.az/
441 https://www.e-ganun.az/

121



SONUC

Uluslararast satim hukuku ile ilgili yeknesak maddi kurallar1 diizenleyen
Milletlerarast Mal Satimma Iliskin Birlesmis Milletler Sozlesmesi 11 Nisan 1980
tarihinde kabul edilmis, 1 Ocak 1988 senesinde ise yiiriirliige girmistir. Azerbaycan
Cumhuriyeti'nde ise 1 Subat 2016'da kabul edilmis, 1 Haziran 2017 tarihinde ise
yuriirliige girmistir ve bu tarihten itibaren Azerbaycan'da uygulanmaya baslamistir.

Calismamizin birinci boliimiinde incelenen Viyana Sozlesmesinin yer, konu
ve zaman bakimindan uygulama alanit CISG'in birinci ve dordiincli kisimlarida
diizenlenmektedir. lk olarak, CISG'in yer bakimmdan uygulanabilmesi igin mal
satim sOzlesmesinin uluslararasi nitelige sahip olmasi ve taraflarin isyerlerinin farkl
devletler da bulunmasi gerekmektedir. Ama, taraflarin is yerlerinin farkh devletlerde
bulunmasinm yani sira, bu devletlerin S6zlesmenin tarafi olmasi veya davaya bakan
iilkenin kanunlar ihtilafi kurallarinin S6zlesmeye taraf bir iilkenin hukukuna atifta
bulunmasi gerekmektedir.

Belirtmek gerekir ki, s6zlesmenin uygulama alani bulmasi i¢in taraflarm tacir
olup olmadiklarinin, vatandasliklarinin veya soOzlesmenin ticari nitelikte olup
olmamasinin bir farki yoktur.

CISG’in konusunu ise maddi tasmir mal satimi1 sézlesmeleri olusturmaktadir,
ama tiiketici satimlari, agik artirma yoluyla yapilan satimlar, cebri icra veya adli
makamlarin diger herhangi bir kararina dayanarak yapilan satimlar, ayrica, menkul
kiymet, kambiyo senedi ve para satimi, gemi, tekne, hava yastikli tasit veya hava
tasit1 satimy, elektrik satimi da uygulama alanmin disinda birakilmaistir.

Onu da belirtmek gerekir ki, satim sdzlesmesi taraflariin zimni veya agik
irade beyaniyla Viyana Sozlesmesinin uygulanmasimi belirleyebildikleri gibi, bu
Soézlesmenin uygulanmamasini da kararlagtirabilirler.

Calismamizin ana konusu olan saticinin ytlikiimliiliikleri ise S6zlesmenin 30.
maddesinde siralanmistir. Bu maddeye gore, saticinin esas ylikiimliiliikleri bunlardir:
mal1 teslim etmek, malla ilgili belgeleri vermek, malin iizerindeki miilkiyeti aliciya
devretmek.

Anlagildig: tizere, saticinin ilk esas yiikiimliiligli mallarin teslim edilmesidir.

Saticinin mallar1 teslim yiikiimliiligli Sozlesmede en detayl anlatilan yiikiimliiliiktiir
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de diyebiliriz. Saticinin teslim borcunu yerine getirilmis sayilmas1 i¢in, mallar1 dogru
yer ve zamanda dogru kisiye teslim etmesi gerekmektedir. Satici, teslim edecegi
mallar1 sozlesmeye uygun olarak teslim etmesi gerektigi ise yine onun esas
yikiimliiligidiir.

Boylece, teslim borcunu nerede, ne zaman ve nasil yerine getirilmesi ile ilgili
sartlar genel olarak satim sdzlesmesinde belirlenir. Ama, s6zlesmede bununla ilgili
bir hiikiim yoksa, taraflarin iradelerine, onlarin arasindaki ticari teamiillere veya
aliskanliklara bakilarak da belirlenebilir. Eger, bunlarla da belirlemek miimkiin degil
ise CISG'in yedek hukuk kurallar1 uygulama alani bulacak ve teslim ilgili durumlar
dlzenlenecektir.

Boylelikle, 31. maddeye gore, sd6zlesme mallarinin tasimasini gerektigini
belirtiyorsa, teslim yeri mallarm ilk bagimsiz tastyiciya verildigi yer olacaktir. ikinci
durum ise mal eger ferden belirlenen malsa, malin bulundugu yer, belirli bir stoktan
karsilanacaksa, malin son bulundugu yer, imal edilecek veya iiretilecek mal ise
imalathane veya tretildigi yer teslim yeri olarak belirlenecektir. Son olarak ise teslim
yeri saticinin is yerinin bulundugu yer de olabilir, ama belirtmek gerekir ki,
sO0zlesmenin kuruldugu anda taraflara belli olan is yeri esas almacaktir.

Goriildigii tlizere, 31. maddede diizenlenen teslim yeri aranilacak ve
gonderilecek borgclarla ilgili olup géturulecek borglarla ilgili herhangi bir dizenleme
yapmamistir. GOonderme borcuyla ilgili hiikiimler ise madde 32°de, teslimin
tamamlanma ani ise madde 33 de diizenlenmistir.

Teslim zamanmdan kisaca bahsetmek gerekirse, taraflar kesin bir tarih
kararlastirabilir veya herhangi bir stire de 6ngorebilirler ki, bu siire zarfinda mallar
alictya teslim edilmelidir. Eger, taraflarin boyle bir karari1 yoksa, sdzlesmenin
kurulmasindan makul bir siire i¢erisinde mallar aliciya teslim edilmelidir.

Saticnin  diger bir esas yiikiimliliigii olan mala iliskin belgelerin
devredilmesidir ki, hangi belgelerin teslim edilmesi gerektigi ise belirtilmemistir.
Oyle ki, bu belgeler ilk olarak mal satimi sdzlesmesinde belirlenen taraflarin
mutabakatina, daha sonra madde 9°da belirlenen teamiillere, bunlarin yoklugunda ise
madde 7"de diizenlenen diiriistliik kuralina gore belirlenmektedir.

Madde 30°da belirtilen esas hiikiimlerden bir digeri ise malin miilkiyetinin

alictya devredilmesidir. Ama belirtmek gerekir ki, bu yiikiimliilik Sozlesmede
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ayrmtili olarak diizenlenmemistir. Boylelikle, bu konu atif yapilan {ilke hukuku ile
dizenlenmektedir.

Son olarak da, bu boliimde saticinin yiikiimliiliiklerini yerine getirmemesi ve
sozlesmeye aykirt davranmasi durumunda alicinin sahip oldugu hukuki imkanlardan
bahsedilmektedir. Saticinin teslim borcunu yerine getirmemesi veya sozlesmeye
uygun olmayan mallarin teslim edilmesi halinde alicinin sahip oldugu imkanlar
bunlardir: aynen ifa, onarim veya ikame mal teslimi, semenin indirilmesi ve son ¢are
olaraksa, sozlesmeden donme hakki. Belirtmek gerekir ki, bunlardan sézlesmeden
donme ve ikame mal teslimi gibi satici i¢in agir sonuglara sebep olabilecek durumlar

oldugu i¢in bunlar, yalniz esasl ithlal durumunda kullanilabilmektedir.
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